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mín gób! i^ob cr eíí »on tíí ob vffur fé fotib

flb íeíbflét ebtír 9ípflvégfejínnt, er cg Ijét pffur t ftitt

ib fi;rra, fioi J)egor cg oor lítilí einð og fib, fid oor

cg brflblntur og oilbi fá fab ftjrv cnn fcinno, fem eg

Ijélt, eg munbi ^nfa gnmon af. ^n fom mér cffi til

pugor, flb noffur blulur gceti tnlmab upbfi?IHngu

óffar minnor, en nú fegor eg er orbinn elbri og

re^nbori, fé cg ab mort fann ab bero til fcfé, ab

oib fnum effi framfoœmt , fiob cr oib oiíjum. (íg

oil nú effi minnoit n, ^oeráu Iitib bornin ^ugoa

um fiob, nb ^tem'ngornir cru ofl fcirra blulðí fcm

gfora ffal, og fó pefír cinmitt fforturinn n fteim oerib

:fcfé ollnnbi, ab eg ^cft eigi getab efnt ^cit mitt

ft;rr cnn núnn. 6n cf einftofir lonba oovrn, ^óérna

ob fegfa, fcfbu effi ffifib „^ólogfof" beínlínið eptir

orbinu og cffi glepmt fioí, ab cc lítur gjof til gfalba,

bd fengfub Jíb núno frn mér ofuv fnllego fogu mcb

jfrítilegum ubpbvnttum, en forcb eg oerb ab binba

cnba n loforb mitt og fenba pffur fijrfi Síóárégjof*

inn, íá nerbur befði foga ab bíba annarð tíma.

©einufiu foguna í foerí |)efðu beft eg látib f>renta

meb íatínuletri, tif befá vffur bornunum gcefifi fofiur

á ab IcEva ab leða bob, en fá er effi Ia:ð fem effi

fann bab. @g oona nú, ab bib ffiljib bcinti effi

e|3tir óleðno, boí oera má, bún fó follcgafta fagon í

ollu foerinu og btn evtírteftooerbofia fvrir born og



foreíbra. Í5öat> fiafrofínu oíboífur, :þó cr fioí foo

fnttab, at) ftt) getit) tefít) fab iir foerinu, límt fab n

fpfaíb og íntib fab jlnnba fTnfníít fprir pffur n borb«

ínu mcban fib larib nb fírifa. glí&taffriftin cr etngs

anoegin foo libug fem eg oilba, og fafa fíaftrnir

fiirbnab noffub í fenbitm fiúngumannbiné fnreb fann

»ar lítt oanur ab fit'nga fefbfonar letur, famt cru

fcir mi;nbnbir eptír fiobugrt reglu
, er eg oona ab

oerbi cinfunn fanbar bffar ficgar fib crub orbin ftin

ab ffrtfa. ^nreb nú finfroftb cr cigi foo oel um
oatibob, ab mér lífi fab tjftrfofttb, og fareb tjib meb

brobbinutn bfir oantar í fnarfonbina, cr fiúngumobc

urinn glebmbi, fn oerb cg ab l'fbja bffur ab tafa

otiíann fprir oerfib og gíora t;ffttr nnœgb meb fab,

fartií fib fnib onnob betro.

Slf foi noffrttm of lonbttm mínttm fótti fmntt

letrib n „Sólngiofinnf,'' í'o beft cg nú Intib ftrcnta

foer |)etta meb ftcrrro fifil til fefsj í'ib getib leðib bó

fffárinn i;ffar fc cigi cetib fetn glceroflur. Sofufiu

:prentt5Íffuruor berb cg ob bibfn febitr i;ffnr gfora

foo bcl ob leibrétta og tafo effi fmrt n mér fprir

foffr oongepmélti tntnnor, en biunr lítiíocrgarí munu

tccplcga ftanba pffttr fprir framforum f'o er f'ib Iccrib

ab Icfa.



1 .

iTitli brííliirinn.

Ihu- ttl ctmt bag ab 3<5í;anita litla

ÍHtfbt fartb fncmnta cí fcctnr til at tina blómftí>

ttr úti á túnt fyo Inttt gcttí fccrt móbnr finní

blómfcrft ct fccngina. 3 I>ili cr l;ún gcK

i'fatt babjtófnftigann, fom fabir l;cnttar ítroá^

anbi cí mótí Itctttti, tóf ^ana i fcíttg fór, og

mccltií ®nb gcft ]þcr góban bag,

minl fombn fnoggoaft mcb mcr, cg cctla ab

fóna f'cr noffnb, ftab mntt cfíanjf glcbfa |5ig,

3 ó I; a n tt a

:

.f^'oab cr (tab, V'«P* mittn?

gabirin n:

3 nótt Ijcfír @nb fenbt f'cr gfof noffra

f'ao cr i'dlitiíl bróbir.

1
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%

Sw^aitncu

1)cíHtiU ítvóbirl fol l)Oov cr I;amt? lof

mcv ab fjá l;ami, f)áf)i mimi góburl

^abiv ^cmtar íauf upí) l)úfimt, par fcm

móbir íjcunar lá á fa;ug. ^já rúmimt fat

ófeitb foua, cr ^ótjauua tjafbí cigi fcb

ábuv; t)úu oafbi rcifum m)fa:bba bavnib.

3ó!^anna fctti uú óteíjaubi f))urmugar fi)rir

fobur fiun, cr t)auu Iel)fti úv fcm bcft l;auu

fuuui, og Iþótti f)cgar uóg fomib; cu ^ó^
l)anua l)clt áfram og fpurbi ^amt á Iþcfóa

Icib t

^Vi|)i miuul í)0nba foun er ab tarua?

ab fjá t)))cvuig t)úu -1)01)11)01' l)Ouunt bróbur

tuiuum ! crf cff
í
^vccbOur um, t;úu mcibi t;auu ?

-<5abtrinn:

fyjarrí fcv f'oi, ocrtn ó^rccbbl j)ab cr

oceu jit'tlfa, cg t;efi otjiab batto t;já mér til ab

fójtra brcittgimt.

3 ó t; a tt it a

:

3t l;úu mantma mitt l;amt? t;cftr ^úit féb

t;nmt ?

g a b i r i u n

:

3á, bóttir gób. ^i)fír fiér ocent um t;auu?
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5ál óöcjtju iHtnt, tnittu! ^ar ^efiv

mantma mttt gcfib mcr góbatt lctfbvóbnr Sn
t;bab l)atttt cr ffrttinn í framattl ^attn cr

allur raubnr eitið og l;antt l;efbi »erib d

^lattfjnm, ^\-í))i mittn, má l;aittt leifa fcr

Dib ntig?

g'abtrtnnt

^cfb er cittgí fojiur, Iþbt l;attn getur eigt

ftabib á fótnnnm. ©crbn eigi ^bcrón ftcir ern

ófl^rfoir?

3ól)annaí

O, cn litln foítnrttir! ^ab berbnr unb^

ur lángt f'áttgab til bib gctum I)Ianf)ib faman

og Icifib offnr,

a b i r i tt n t

iCcrtn Iþolinmób, bartiib gottl fi;rjt bcrbnr

I)ann ab Io:ra ab gáttga, og fibait getib Iþib

I;of)f)ab og Icifib í)ffttr úti á túni.

3ó|)anna:

Gr |)ab fatt? antningía újtgitttt minn!

cg ))crb ab gcfa fcr cittt)0ab foo f'cr ocrbi ocl

1*
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öib mig. (£j)tiv á nb cg á ()cviia fall--

cgan l)0vf5ubiff, taftu öibl ^áfn ntiuul I)i5ab

cv f'ctta? I;cimffíui3inu öiK cffi tafa á móti ^ 011 ^^

um, f)anu baiviv cfft I)cubuvuav.

Sabiviutt;

.^attit öcit cigi ctttiljá, í)öab l)auu á ab

gjiH'n »ib l;ov)5ubiffiuu piuit, sib uevbum ab

bíba í)cfá uoffva ftuub citu.

5í ó I) a u u n

:

íövóbiv miitu góbuv, cg ffal gcfa fjcv cíl

guKiti mtit! I;Iaffavbu cffi til? — foavnbu titiív

f^ó! — I;aittt íu'ofiv; fcgbit 3ól;antta! ^ó^
l;aituo! fmi inlt’ cffi tala?

g n b i V i it it í

opaiiit talnv cigi fs;vv cutt I;nnit cv finiiiiiit

á auitait '.'ctuv. ^'ú mátt cffi óttába I;nna

móbuv fjiita mcb tucelgiititi úv f'cv.

Sól;auita:

9(£! |5áj5i utittit, ffo’ í)Oab í)nutt gvcttiv fig,

baittt gvoítuv, f'nb cv nitbfób, (jnittt cv fyáttgitv.

Scvtit Jmliitttióbuv l'vóbiv tttittit, cg ffnl gcfa

(,'cv bvaubí)ita!



g^nbtríniu

Scrbn cingcin finbboga f'^rír (;onnm, í;otu

um crn ctgt oarnnr tcnnur cnnpá; l;ocrntg á

l;nnn pá nb gctn tnggtb?

©ctitr Iþnnn cfft tnggíbl á Ijbcrjit Itftr

I;nnn fiá? bc^r I;nnn f)á cfft?
< • < w

.

^ n b t r t it n {

9ÍCÍ, bóttir góbl ®ub I;cftr látib mjólf

í brlófl móbttr fnnnnr tíl fccbit I;nnba Bróbnr

I)ínum. ^anit cr m|og máttíítíH cnnjþá, cn

ab noffrnttt tíma libttunt munttt fjá l^atttt bcíta

fcr i boggunní cínó og bálítíb lamO.

3 ó I; a n n a í

5(£, I;oab mcr Icibifi ab fjá I;attn Icingi
fí

fonal ;)ávi minn, ffo’ litla ^ofubib, eg boga

effi ab fncrta |)ab.

(^abírín itj

Iþú mátt bre;)a á f)ab eínum fingri, en

farbtt óbcttjn I;ccgt.

3ól;anna{

sD’. cg ffal fara l;o!gt. 9ícíl cit I;oab f)ab

er m|iift, olbnngíó cínó og ftlfíl
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-gabtriitn:

©ömta cru l;öfub úttgkrnanna.

Sól^flnna:

Sf ^nn b^tti, f>á brotnabi l^ann í fmá^

moía»

^abirinn:

^ann munbi ilaðaft, en oib gcctnm l;anð foo

öanblcga, ab i^ann gctur cigi bottib. 2Iíanfiu,

5úl)anna, ab 4 ár eru libin fiban Iþúöarp:

foona litil?

Sói^cinna:

(Sg, l^ef’ cg noffnrntima oerib p fona?

f)ú ert at gera ab ganni pinu, })á))i miim:

-(Jabirittn:

2íei, nei, pab er fatt fem cg fegi.

5ól^anna:

Sg man pó cffi e))tir foi.

gabirinn:

^oí gct eg báoel trúab. SDíanpn ^oencer J
cg fmibabr ooggnna pá arna?

Sóíjanna:

2íei, ))á))i minn, eg man pab effi.
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g^abtrtnn:

^etta gvmtabt ntig; eg bjb ^atta ttl f^vtv

flugunum á |»cr, jjcgav fni öavjt mánabargomul*

3bl;ctnna:

Sg ^ef’ |)á efft tcftb cjjtír

gabtvtnn:

Ungíterntn gefa ctgt gaum ab ftijt, fcm

gforijl í fvtngum ftau. 'ljJcgav bróbir Iþinn er

' fominn á jþinn albur, getnr M fpwrt l;ann,

I;oort þann munt iþocnccr ftu þaftr oiljab fcmta
' iþonum ab nefna nafn |jitt; ftú mnnt fomajl

ab raun um, ab ^anit man iþab cffi.

Sóþanna:

.pcf eg ftá lifa bruffib mjóíf úr kjójiun==

um þennar mommit minnar?

gabirtun:

^ab máttu ^afa fi)rir oíjil cf ftú oifoír

Iþoe mifla armccbtt I;ún þeftr þaft fprir ftérl

^ú oarji foo fjúf, ab þú gatji eingum þlut

fomib nibur; oib oorum á glóoum, ab lif Iþitt

munbt í>á og f'cgar floffjta; ntóbur fiinnt oarb

einatt ab orbt: „oefccltugo wtíw/ ^3

i
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mlbí Iþú þrbtf ctðt fiúí;" þúii þafbi úfcgjaitlcfia

öttííb fþrtr þcr þcgar þúit lét þtg fjúga mji'íf=

ttta úr brjójlititt fcr.

Súþaititax

Dl titantma tttítt gób, þú kftr þá fcitttt

tttcr ab kra ttttf! cfjtir bjorgitmi.

'(yabiritt tt;

3á, barttib ntitt, og þcgar þútt uar búitt

ab fcnna þc'r þab, gjurbift þú fát, fcit og brif^

Icg. ©tnnbntti þcgar móbir þin oar orbitt

þrcbtt og fo:tnr föcftt þafbi figrab batta, þá

oaftir þú þatta tttcb bljóbtmt þinnttt; ojttlcga

oarb þútt ab fara nþjj úr oolgn rúmintt til ab

oofoa þig og oagga þcr. ^ú fo;r cigi gjort

þór í Itttgaiíitttb fbrr ctttt þú fjálf ocrbttr tnób^

tr, þocrón tttifla nmþþggjtt l;ún bar fþrir þór

2 fbrjtn áritt œfi þinttar. ^útt Ict ab þcr á

attar Ittnbir, fla)j|>abt þcr og fojli þig og mo:Iti

:

þú mnnt ocra þorft ttúna, öttnl og

baub þútt þcr þá brjójtin fitt.

3 ó I; a tt tt a I

33ar þá þofnbib á tttcr cinblttib og á \)m^

um bróbttr minttm?
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^ a b i V i n II

:

3«! bavnib initt.

3 13 i) a n n a

:

fent í)cf niina fuo fióvt l;ofnbl cg

I;cfbi í.'d gctob niavib í fnnbnv tí incv litín

(tofnbib.

a b i V i n n

:

2>ib ()ofbnm jafnan tí fjcv oofanba auga.

Slíóbiv |)in gat cigi favib til fivfjn nm Itíngan

tima, |50i I;nn |)ovbi cigi ab fjtí af |)óv; fjegav

Ijim oav onnnm faftn og 'oavb ab gccta l'iiocvf='

annn, l;Iant í)im nb fcla f'tg obvnm tí l)cnbuv,

cn f'tí onv I)im a’tíb tí glóbnm nm |)íg.

„SlcfOnb Ólvi ft in min,'' fagbi Ijún oib fójtvu

|>ina, I;afbn gtít tí I;ctmi 3ú^o««w lítlu einO

og I)im bo:ví í'avnib jjitt; og mavgan góban

bita gaf I;ntt I;ctttti til ab gccto f)ítt oanblcga.

3 ó^ tt tt a

:

Ol I;oab ^ún mantma mín I;eftv oevib gób

oib tttig. ^cíf)i mitttt, I)cf’ eg noffnvntima

cffi gctab l^íauíJÍb? eg í)ki)p fo oel nima, ffo’,

cg cv allttcinu fotnítt fvam ob b^vnml ^ocvr

l;eftv fcnnt ntév ob ^Ioupo?
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^flbírtiiití

23ib ttnJbtr |>íttl S3tb öÐfbuttt filftfíut tittt

^öfub fér föo fú ffl;lDir cigi tucibct |)ig cf fú
fbttnir flb bctict; oib fofbttm fig t bcittbi til

ctb fibbjct fig, og iflfuctu fórttm oib mcb fig út

á l)Ictböctr))fltttt
,

fcir fióbuttt öib fpolfortt foort

frcí obru og Ictunt fig oern ntitt ct millum

offctr; öib rcttum út fcttburucir til cib bjóbci

|)ór flb fotttfl ijmiji til tuin ebttr til móbur

finttcir; eu ftierou litib fcnt fér ffjcítlcibifi,

ffelfbttmfi öib. 21 fettttct ^citt fofttm öib fcnut

fér ctb gcíttga*

3óf fluttflí

SOiór l;eftr albrei fomib til fttgctr, cib fib

^flftb Ifflft fottct mifib fprir ntcr; t;nfb fib lifn

fennt mcr cib talci?

gflbirittttt

^flb mcíttu öcrci öifo unt. (Sg fetti fig

cinatt cí ftté tnér og fctfbi u))j) fi)rir fér orb

ficfOit „bcibbi/' „jjcíjji" og „mcitttttta" fcirtil fú

gcttfi fcrmt fcttt cjttir ntér. 21 lifatt ^cítt fofum

öib fcnnt fér oH fciu orb, er fú fannt ttúttfl;

liffl mcítttt mttufl, ctb oib I;ofuttt fcunt fér

flb Icófl.
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^ól^onnat

O! cg man Iþab óyeitjn öcL ^íb fctíub

mig á borbtb mtlínm ^ffav gdfub mór frí’*

cgg, fem ^ffur ooru fcerb, fícgar eg gat ncfní

f*au. SD\ jjab bar gaman.

^abirtniu

Sf oib l^cfbum cigi borib flifa umlj^ggfu

fíjrir fsór, og eigi ffií>t offur of fiór, l;oab

munbt fiá í;afa orbib úr ]þér?

^ófeanno:

Sg oœri f^rir laungu boub. O, I;oab ]þíb

erub gób oib mig, fabir mimt og móbir min!

g^abirinn:

©amt l^efir fiú á ftunbuut oerib ófieff og

ólþl^bin oib forelbra fitna.

^ó^anna:

Sg ffal olbrci framar bera ól;It)bin ; eg l^eft

cffi oitab l^öab, gott ]þib l;aftb gfort ntdr.

f^abiri nn:

®efbu nú ga:tur ab oöri ^eirri uml^íjggiu,

er oib framoegió bcrum f^rir bróbur Iþínum,
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og fegbit föo oib ffÁIfa jtíg: fooita niiíía nt(rbu

og attbjircl^ntí l;cft cg ciitttig bafab forclbrttm

tntttuni»

2íf oibrccbum jjcfount ðforbiji 3*5í)nntta

gagittcfiu af ájl iií forclbra fimta, og fscgar

l^ún fá Ijocmifín nccrgcctnt og utitt/^ggju ntóbir

l^cttnar Ict t Ijóoi ftjrir bróbttr í)cttttar, alla f'á

órófemi og óáitcrgju, er j)jábí íjatia jjcgar

^nttu oar fjúfttr, alla jtá j)olinmccbt, cr t;ún

oarb öib ab t;afa jjcgar ^úit matabt t;amt,

l;ocrbit t;úu jfób á itálitm jicgar l)útt l;et)rbt

Ijaittt t)Ijóba, tncb l;oiIifri ájl og oibfoccnttti

fabir l)cnttar Ictti ititbir tttcb móoitr I;ettnar,

jþocrOit jjait ffiptiip: áf j)cgnr aimnb jtcirra oar

orbib ]þrct;tt, ab fcmta baritimt ab tata og
%

gáttga — j)á fagbt t;úit oib fjálfa fig : ájiúbí

legtt forelbrarnir ntíiiir ^afa orbib ab ^icuta foita

mifib imbir ntig. ^efönr t;uglcibtngar titit==

rccttu iþemtt foo mifta áji og Iþafflátfcnii íil

forclbra fmtta, ab t;im I;ótt bt;ggilcga t;cit j)ab,

cr l;úit l;afbi gjort fobiir fimtnt: „albrci ab

ff9ðði<* fotclbra fitta wtljattbí."
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3 .

ilírtlr.

^(cmunbuv litlt fauit etmt bag íiíltugSí

l)vcibuv { babflofu ucgivtum. .^auu l;Ijóí) uubiv

einö íil fi;fíva fitttta O;! fagbi f)cim fvit funb^

ittttm; ctt ab f'bt íiútttt l)Iu).'u bovttiit oíl fatu--

(ut, l;ocv{ fem bctuv m(íttí til ab uá úugumim.

^'ciiit fom
f'(í dfamt nnt, ab btba fiavtil

úttijttutttu '-'(cvi '.'avib fibttv, og ab 0(cniuubí

uv ffi'loi vcióa ttp)) oib ocggiuti ffiga, cv fi)ftuv

l)aitb ffi)Ioi fii)bja nicbait l;amt fcilbi)! u).')) í

I)vcibvib. ^)cgav f'au l)c!bu ab úitgunum '.'(cvi

oavib u(cgiícgt pttv, tófu pait ab fvantfi'(cma

áfovm fitt, og tóf)t f'cim f)ab bá'.'cl.

3 l)vcibvimt i)ovtt úttgav 3, fmáiv ntjog.

^abiv f'civva og móbiv vafu u))p foeiul'taft cv

f'au fáu, ab f'au oovu foi))t l'ovmtm ftmtm,

fcm f'att l)ofbu f'aft )'oo nttftb fi)viv ab f(cba;

cit 0(cntuubuv og foftuv l)aitO oovtt foo fvá

fcv mtmiit af gícbi, ao f'ait gáfit focinítofum

fttglamta ciiigamt gamit.



14

5 fí;vftu i'Dvu f)au X öanbrccbum l^öcrntg

fara cetti mcb fáugana* 5llfl)ílbur l^ét l^iu

ijngrí fbjtir, l;nn öar blibli;nb m|og ag brjóft<=

gób
;

l;iut rébi tií ab láta ttngatia tjcro fbrra í

l)rcibrinu, ug föabji mnitbi a(a mtn f^rír fa;bí

Ijanba Iþcím á bcgi l^öevjnm ; l;im talbi nm f^rir

bróbur fímtnt og fbftitr, og Icibbi Iþcim f^rir

fjóttív l)öc mtfla ffcmtan Iþan muitbu l;afa of

frafi fugla fjcféara f)cgar Iþcir öo:rti ovbnir

jiórir.

0a;muttbur cbbbi ttHognm 2í(fl;ilbar,

og föoD jjab mífltt bctra, ab rcita fní lifanbi,

og mctrn gamnn ab fjá bá olbúngið fnobtta ^ojjpa

á túninn, cnn ab lofa Iþá inn í fuglabúr.

iBalborg, er öar Ijjeirra elbfl, jtnbbi tiU

lognr 2ÍIfI)iIbar, en ©cemnnbnr öar

nr og ófttjrílátnr og öílbi l>ifa fitt fromm.

SofbittO |)cgar fntátt jiúlfurnar fomuft ab rauii

um, ab bvóbir l(.'cirra öilbi cígi itnban láta, og

ab (;attn ()öort fcm oœrí, gccti faríb mcb úngí

aita c))tír öilb fiitnt, l()á játtn If'ccr olín, cv í)anu

öilDi öcra láta. .^aint bctb I;c(bitv cffi jáDrbié)

f'eirra, ^antt öar f'cgar búíttn nb rcito ftbrib af

cinttm. ©jáib nú, fagbi í)nim, eittn afflccbbait,

og i fama bili oar)) I;ann úngnmint á blabib.

31 föipjimibu öoru fnián fnglarnir föi|)tir ftbr^'
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ímt ftnu, cv öciftb Ijafbí bag fvcí bcgt. 3?cbl^

íitgé únganttr tijiu auntfmtarlcga
,

|)ctr tttrubu

og ffulfu og bovbu öccugjuttuttt*

0ccmunbur fcitbt cigt í ítriójtí um |)ó,

ítclbitr raf l;auu i jitcí fcrturua tíí jjcfð ftctr

ffi;Ibu gcíitga cí framm, og jitcí cr jtcír ftcl)j)tujt

folUjuóð, raf íjaitu uj))) ffcllit)lcítur, cu ab Iof==

unt tóf ciunig ab ffíita t fmcíit tcuuuruar ^öitu

ct f'^jtrum Itattð.

Sltcbau borutit t)ofcu fcv ab ffcmtau t)roba^

ocrf jjctta, fait fau Ijoar fabir jjcirra fom

cíleugbar. tj)cv)! f'cV)! fogbu j)au, cit t)V)cvt um
ftg jtaff fímtm úitga í vjaöaitit og I)Iit))tt ftbaii

buvt fcut fcctur togubu. Sitti uu l fallabi fabir

jjcirra, í)'.'Ovt ccttib f'ib ab fara? fomib t;tugab!

tjJcim öar uú itaubugur ciitu foj'tur ab

ucnia jtabar, f'au gcitgu l)ccgt og t;ccgt, blób==

vjób t framan, cí móti foour fíuum, og jsorbu

cffi ab lita u).')).

j^abirinu:

$í)orói)cgna flvjib j)ib uuban tucr, ji'cgar

cg mílgajt bffur?

0 ccm u u b u r t

tBcgno j)cjb, oib '.'orum ab Icifa offur.
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gabirtitit:

^^iD i'itib i'jcííf, ab cg l;cfí cffi bamtab i;ffur.

ftcmtauir; mír }5i;fir mifíu ^clbitr i'o:nt urn ab

fjd liíjgja öcl rf i)ffur.

© o:m u n b u r t
I

23ib rorum I;ra:bb um, ob }.nt Muunbir

fucipa offur.

gabiriuuí

.^cft C3 })á uoffurutima fitcipí. i>ffur }5cgar

}jib I;aftb ffcmt i;ffur á ftbfamlcgau. Ijdtt? ^ib

l;aftb gjort citt^oab Ijótt, grituar mig. .^oi

I;albib }jib ollfamau ^oubumim i oofuuum ? Sg

i'il ','ita I;oab }'ab cr, fcm })íb I;albib d, rcttib

uf'b t;cubtiruar l

(^au rctta {jœc upp/ en t ^oerri í)enbi oar reittur

únði.)

f^abiriuut

(!omfl oib af foo iííri mcbferb o un0unum og mcclti:)

f?ocrr I;cfir fomib i;ffur til ab fara fooita

mcb aumiugja úugaita?

©(cm it uOurí

Cffitr }'ótti }'ab gamait, ao fjd }'d botit
-

ocltaft ftbttrlnufa.
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gabtrínuí

^cr ]þi)ftr Iþd gantnit ab fjd faííaubar ffc^Jití

ur fsalbar og l;ef)ra f»eínjfaft !þeirra?

0O!mnnbnrí

(gfft|)i)ftr tncrpab, cnegpngéabt, Iþetrmnnbu

efft ftttna ítí f'étt cg retttí af Iþctm I;fhtttgtttn.

(^abtrtnttt

®ott og ocll fombn, cg ffal foma fsér úr

ffttgga nm Jtab.

(^ann teítir noffur ^dr úr í)ofbÍ 0œmunbar.)

m mi >

fjabirinnt

f^intt ji |)ér |)ab fart ?

0o!tttnttburí

^clbnrbu jiab fé cffi fárt, ab láta flita af

fér I)árib?

fyabiritttti

ipab ooru cffi ttcma 10 cba 12 Itár.

0ccmttttbur:

i})ab tiar tttifilb til ofmifib.

f^abiritttu

^tiab mnnbi f)ér !^á fttinaft ef al(t í;árib

2
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öccvi rciít flf |)v'v? 23ciíjtu iiú l;uaba fáváaufa

Iþab nnuibi oHa þdv? 0jábu uú l;oc ntifíar

þjáuiugav þú þcftv bafab attttttttgja úitgttttutu,

fcm cffcví ntcitt l;afa gjovt þcr» Dg þib jtúíf='

uv litltt, fcm cvttb ffajjobav mcb oibfoa:mava

þjavta ctttt favltttcttttivitiv, þib þaftb þolab þctta!

Sábav litlu jtúlfurnnv jtóbu þcgjattbí; fcin^

uftu orb fobttr þcivva oovtt þcim ttccgilcg ofattt=»

gjof; þccv fcttujt ttibttv á þúfti og gvctu fogr^

utu távum.

— ^abiv þcirra fá ttú gloggt, ab þccr t)biv

ubujt ;)ftvfjónav fíttitnv; fomft þaittt þá oib og

áoitabi þccr cffi fvatuav. ©ccmuttbi oofttabi

famt cigi unt attgtt, þatttt lcitabi oib ab affafa

ftg þattiiig

:

9)ícr fottt cigi til þugar, ab cg munbi

ntciba þá, þcir lótu cffi af ab tíjia, ocrttgjttuí

um bobttou j)civ út nllt cittó og þab þcfbi lcgib

ocl á í-'cittt,

^nbivitt tt:

Iþú fatlar Ociit þcivva tift, ctt þocvbocgtta

tt jitt þctv ?

0ccnttt ttbuví

2Ib Itfíttbttnt til ab fada á fobttv ftmt og

utóbiiv ftita.
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'5abivítttt:

2(tt cfa. £)g pcgav paw tttt Ijcfbw geitgtb

cí fiífbb Httgatiita, l;i'ab ntHttbH fsetv pá l;afa

otljab láta t Ijóbt cv |)cív börbtt Dccngjunttm ?

©cctnHtibitv:

Sg s>ett fsab efft, sjcva niá, ab ^eív ^aft

stíjab btbja ftait ab foma fér til l^jáí|)ar.

•jjabivinití

^tt átt foKgátiuta. Sf ttngav fsefbiv l;efbu

getab talab eiito og oíb, Iþá ^cfbivbu ^c^vt |)á

faKa: cc, fabiv ntiutt og móbtv min, fvelfib

offuv, oib í;ofttnt oerib foo ó(;e))|)ttir ob fotnafl

i fíccrnar á I)arblcifttum boritum, fctn I)nfa rcitt

of offnr aKt ftbrtb; offur cr foo falt, oib eigum

foo bágt, fomib og ocvmíb offur og Iccfuíb,

ella Itbitr itjJb of offttr onbinl

?iti oar litlu fiúlfuntttn nóg bobib, fsccr

breibbtt founturnor ft)rír anblit fór og grótu

^áftofum. ^ob cr f'ér ab fcnua ©ccmitnbur,

fogbu f'ccr, ]þú I;eftr fjjanab offur til ob frcntja

Iþctta óbccbt, offur ftób foo ntíftK fiuggttr af |)Ot.

©ccmunbur fattn nú ft;rfi til t;ftrfjónar

futnar cíito og l;útt Oar í rattnínni. §obir

i;attiS oav búinti ab pcgna l;ontim cr (;ann l;afbi

2*
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jlitib noffur l;fír i'tr I;ofbi Ijaitá, cg famsjitffan

lét l;amt l;elbitr cfft fara á mib öib fitta l;egn:=

titgit,

©oímititbitr t^afbi eiitganöcgimt framib

jiráfal>or fícfbi af í;arbi)bgi, l;clbnr cim'tngisS af

gá(ei;ði. dn it|))j frá ]icféttm tima öarb í;ann

öo:gari og öorfmtfamari öib altar ffcpmtr, er

mátttt ftir mimtacmt fiamt; íijarta §attð tmcigb'-

ip: tit öelgiorbafcmi og mamtápar, cr jafnan

(;afa Il)p fcr fiban í otlnm t;anð att;ofmnn.

3 .

^"ííkkjarftftrírttt.

^imt góban öcbnrbag áttn f)an .^atbór og

.pcíga ab fara á peffimt ntcb fobnr fimtm tií

ab ffoba faltcgn (ombin, pá cr ÍJcim

frá áitnm. -gabir pcirra öar í fmibiit og ()öcfti

á l)ocrppciiti fntamt fimt cr (;amt cctíabi ab

marfa meb litiu (ombiit; Icfitboritin fcr ámcban



21

tmti í babp^ofu og ^loffubit m|ijg tií ab fá ab

fara d jiefftmt» Sit af gálcböt öcltt $ a I b ó r

um foE blcfbittu er jiób á bofbimt ofattá bóf,

cr fabir ^aité I;afbi ocrib ab IcOa. ^clga fcr

ítctta og jlcifir blcfib af bófiitui, cn mcbau l;úu

'^clbur á bófimtt og tct;gir út úr fcr blcfuga

túuguna, fcmur fabir Iþeirra og fcgirt „l)cpr

jjú ffemt fttrir mcr bófina, ^elga litía? 9lú

ffalttt cffí fá ab fara á ftcffiuu og fjá fallcgu

lombinl íBiItu itú fccfj'a öottbitttt á fig?

fabir mtntt góbur rcibjtu mcr cffi, fagbt ^ e I g a

og tóf í l)Ottb fobtir fittö. ®g er cffí reibttr,

matlti fabir ítctmar, og cf cg I)irti fig fi;rír

^attbccbt fitt cbur gálci)ái, í.'á gjori cg jtab af

ájl til ftitt foo j5ú farir gcrtilcga frattt'jcgiO ;
ett

ttú mutt cg ^cgtta jstír cittútigié mcb j)öí, ab jtú

ffalt fttja fl;r Itcima, ctt .^albór litli ffal

mcga Icifa fér ab litlu lotttbutmm t foolb*

^clga oarb l)Ijób oib og I)orfbí t gaujjuir fér»

^albór gat itú cigi Icittgur tára bttubijl, Ijatttt

l)Ijó|) til fobur fitiO og mccltij fabir minu gób^

url I)útt .^clga I)cfir cffi oclt mtt foH bittuunt,

cg gjorbt jtab mcb foiputttti mittttí cr cg cctlabt

ab rcfa meb lombin í foolb; cg ocifabi Ijcttnt i

frtttgum mig og fom cg f'á oib blcfbittuna; jjab

cr j)á eg, fcm á ab ocra fi;rr ^cima, en l;ún
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mtn fccr ab ffoba lomíittt cí jicffttwm.

f^obwr fícirra f)óiit ttw foo bo:ni wm l;rcíttli)ttbi

bartta fintta og dp: pd, er paw pofbw poori d

obrw, ab í>ann ióf paw bccbt t fdwg fcr, fbpi

paw og mccliit pib cntb bccbi occtt borw, nw

ffwíwb pib fd ab fara d jicffittn í foolb.

ar d íicffitttt oar fomib, oalbt fabir pcirra úr

oltum lombunttttt 2 f'au faHcgupw, gaf pii l^ocrfu

barttt og mcclii: „ttú d cg cittga btjrmcciari bóf

í cigw minwi ettw bófiwa meb blcfblciiimtm, poí

púw tnittttir wtig d t^rcittl^nbi i;ffar og gofug=

íbnbt; cr eg wú ootigóbttr utn, ab pib munib

íafnatt unna poori obru og oerba ocl poffub og

oiri mcbol mantta.''

4.

C[S>ttlr fá ttttttíítt litttttt!

J^útt amma mttt oar oow ab fcgja offttr born^

nnwm, pcgar oib oorunt effi jiccrri cntt foo ab

oib ndbum l^cntti u))j) iií fnjdnna, ífcmiilegar
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fogur í reffriiut á f»olbtu» ©ögur fjcféar

gei)ntbtt crtíb ciuljöorja l;ugöef)it, crlautab gób^

um fibum oc! rcíbööubu lífcrui. ^útt fagbí tíb==

um
,

öib gcctum ttubirciub farib ab lccra ab öcrba

gób bertt. SDÍcr cr |)ab mittniftcctt Ijöcrbtt ffcmttí

legar fögttr fcfbar ööru; eg öarb olbúttgiö utan

ötb mig, cg glc'^mbt leiffattngum nttttttm, cr

mér ab foitttu ítóttí ofttr öant ttm; eg gleómbí

mat og bri;ff fótt mattncílo tímí öccri fotuittit,

föt cg l;afbi l;ugatttt cí obrtt» (Sittitjtmti föabji

amma ntítt ffölbt fcgja mcr og föjlttr miuttí

óöcnjtt fallcga fogu, fcí falteguófu cr l;útt fi;ttui.

^ab öar ccHb öanbi ^cttttar, jtcgar l;útt cctlabi

ab fegja offttr fogtt, ab la'ta offttr otta, pab

occri fú j*fcmtilegap:a og fttotraP:a er I;úit fönnt*

S5arla l;afbi í;útt mcclt jictta cíbttr ötb brógunt

fipla ab rúntitttt l;eitttar og fcttump cí pcí; fíban

^élbunt öib l;ottbttttum t fjoltit offar og l;lup--

ubttm ct l;öcrt orb, cr í;ún fagbi. -5i;rp l;óp^

abí antma mttt, jjot l;im pjábip af !þriglu förir

brjópitttt, fiban fnijtti l;útt fér, og pcgar í;úit

^afbí lofib pcfoit, l;óf l;úit fogutta, brtjttbt robb=>

ttta og mccltí;

^ab oar ctitupitut bcílttilí breittgitr, patttt

l;cfbt gctab ocrib j'föiifooiart cttit allir fmdbrcingír

cf l;amt l;efbí gjort fér far ttnt pab. ^aun ^ét
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í>öí l;amt íom féröcl og alltr meim

]^0fbu áfi: á l;0mtm. ^atttt öar o:ttb ^ltjbtntt

cg cbttrláíur, fscgar l;outtm baub foo otb ab

l;orfo og lab margar falícgar fogur; I;atttt fttmtt

margar foUcgor fogur og gat fagt ftccr foo

öcl, ab l^antt í;élt oofu fi;rtr btnttttfólftuu á

foolbítit ^egar Itatttt foo otíbt Iþab otb t;afa,

oar ]^ann óÞcffttr ctttö og margtr obrtr fmá=<

brcíugtr, cr cg f»cfft báocL (£it cg ocrb famt

ob feg|a l;otiuttt
|
3ab til l;rófé, fjegar t;autt gforbí

eíttljoab, fcm í;attu efft áttí ab gíorn, oarb í;ou^

um ftab á af gá(ci;bt. ^ab, fcm (;attit láttgnbt

ttl ]þá fluubttta, lét l;otttt ctgt f|á(fráboit; I;attu

fumtt cittt pó cfft ab tcmja gtrttbtr fíitar. (Sg

ffal nú fcgja bffm'/ ^örit míu gób, af I;omtm

fogu noffra, cn (;úit á nb ocra i;ffur til oib==

ooruuar. SLafib m't ocl cjitirl

©nn bag f'cgar ipugljúfi oar búiittt ab

Ia:ra fsab fcm l;oitum l;afbi ocrib fctt fi;rir,

]^afbí móbir l;aitó Ic';ft l;omtm nb Icifa fér úti

í albingarbiuum
,
mcb ]þoí ffiíi;rbi ob l)anu fa:rt

eigt út úr í)ouum, og I;afbi í)autt lofab ab

^lijba móbitr fimti. (Sit mcbnit ()attit i)it móbttr

fttmí ab fara cffi út úr garbittmit, átti I;attit

etnga oott á, ab óocitjit fallegt fíbrilbt muttbi

í;ctm fa;fja I;otttt; |>ab fom imtt aloiitgarbitm rétt

r



25

(í c^tiv l)omtm tíi (ib lcifci ffr mcb l)omtm.

^ugljúft (cpti of fogttubi jþcgor í)ami öovb

|)cfb oorr ob fíbritbib l)ofbi jtebt^t fér ofcm cí

^ofitb |)omtm. 2lb oormtt fpovt fíoitg í)ob frcí

^omtm og fcttífi cí íaufbtob cí eimt róoatré.

2)rcittguriutt ^(cl)óur |)augab — ()auit fcmur, eit

— ftbritbib cr fiegar f)otib 10 fabma frcí l;ott#

um. ^itgíjitfi (;(ci)))ttr, fíbritbib fíijgttr unb

|)ob I;oi(ir ftg cí íaufbiabí ciittt. 2)rcittgitrinu

öar etgí óöamtr fíífitm eítíttgum, (;amt Iccbifl

(íframm og (;e(bur itibrt fér ottbottttm, Ii)))tír

up)) I^citbimti
,

og miöftr cigi fjóttav cí cttu

fljúgatiba f)3ifíttbi, ()amt cr itccrrt búitttt ab

I)ramma Iþab — (;amt (;clbur utait tim (oufib,

ctt — ftbri(btb cr t (;a'fa Io))ti. SíccfaKb ftbrílbíl

mcclti ^itgljúfí, (;c(bitrbtt cg gcti cffi (tattb*^

famab |)ig? g^ibríibib fcttift ttú á íiottug, fcm

fiób (;jcí brmtitt tioffrttm i a(bingarbiiimtt. $ug*

(júfi |)citir i)fir fibrilbib ()ottittmu fiitum t

ntcfiu brccbi, cn l^atturinn Icnbti í brunninum,

fi;((tip: mcb oatn og foff til botnb. (Sin(;i)crr

pcfbt nú (cítib ^éroib (cnba, cn (itli brcingitrinu

i)or pegar orbinn ofar rcibur og (;ét ob (;cctta

cigi f^rr, cmt (;ann (;cfbi gjort útaf oib aum*=

titgja pbrílbib. ^ab ocrbur cctíb timí ti( ab

ná ^attiitum, pcgar cg cr ítúintt ab í;cfita mtn.
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^ugéabt [;amt mcb fíálfum fcv. [««

orbtb oar Icíít á í>cfðitm cIHitgalcifttm, f'aubi

út toceugiita og flatt^ áu tafar út úr garbiuttm.

Sfíú oarb ^uglíúfi olbúugiö I;amOlattO, I;aim

glci;mbi bauui móbur fiuuar I;Ijót) út úr

garbimtnt og ocitti fíbrilbiutt cptirfor. Sigi

ab I;clbttr ttábi I;anti áforttti fitttt; ctt ^atttt

bar cigi o:tib oit til, cittOog cg fagbi v;ffttr ábatt,

ob tmja girttb fitta. -gíofilbíb fjarlccgbifl mcir

og meir, ctttt brcittguriutt clti Iþab tmO I;atttt

fottt ab eittum albittgarbi tttifíttm, cr oar um==

girbttir mcb f'iruíoíbarI;rioIuttt; fibrilbib flaitg

mtt, ett ^uglfúfí jiób föobúitttt f^rir útatt

garbintt.

9ZÚ þótti brciugttum rábícgafi ab í;ocrfa

l^eim á Icib aj)tur; ctt I;Oab oerbtir — ól;cilía

ftbriíbib refttr fig á ucfib á I;ottum og ftibar

fratttttti ft;rir I;ottum allteíttó og |>ab gjorbi giá

ob l^ontttn; Iþab flattg ajttur intt ft;rir girbing*

uno, flograbi I;ccgt og I;ccgt af eittu bíómí á

anttab og florfobi I;ouum á allar ítmbir. ^ug^

Ijúfí oilbi ttá ]þoi I;oab fcnt Iþnb foftabi; ^attn

fá ofurlitla gltiftt á girbittgttttni, l;útt oar foo

mifil ab I;atttt gnt ffribib itttt um [;ona, Ifoi

^nn oar cffi mifílí ocrti. Mf l;öfbinu

fgegnum gatib og ffi;gnbifl cfstir I;ocrt l^attn fcct
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uoffimt maim í gavfctmtm, og cpftr 2 ebur 3

citrenuitr foutji l)auu tmt itm glufuna; ()afbi

^anu f'd ríftb tlltíega brctfur ftuar» Su núua

tóf ftbrilbtb, cr oera öilbi i ndDitm, til öa;ngjí=

anna, og flaitg Idugt út i bujfamt föo eigi mdtti

c))tir rcmta. 2^ií allrar I)amingju Ict í?ug='

Ijúfi jlift tjón cigi lengi d fér fcjta; Ijanu fór

uú ab ffíma ifrtugum fig; ítauit ^afbi albrci

fomib { albiugarb udbúa find, í>bi ndgrauua

l)afbi cigi bcrib mifib geftb itm, ab boru fcemu

og ffobubu f'crur ^aitð og Init fogru albin; ftaiv

abauf bar I)elbur cuu I)itt fali dmiíli fobur

^ugljúfO og garbcigaubanó

95cra md, ab cínl)bcvjum brcing, cr (tefbi

berib fbo ()cimffur ab ffriba ittit ttm rauftua d

girbíttgunni
,

I)cfbi nú f'ótt rdblcgaji ab I;bcrfa

út um fatua t;Iib ajttur cf ítatttt I)cfbi ^ugbab

noffub um, l^bab ()ann gjorbú ^ugljúfi
ffcitti cigi um ab ()afa gdt d gjorbttm fittum;

jtcgar |)anu bar fominn ittní garb udgrautta

finb, l^clbt í)autt ftg bera l^cima (;jd fcr; j)attn

jiifabi fvamm og a))tur um albittgarbitttt ej)tir

geblþcfttí. ^ann Icit citt cjjli föo mifib og fag=»

urt, ab (;ann (jafbi albrei fcb Iþbílífú Dl
fflllega c))Iib, cc))ti t)ann; ()öab í>ab cr fagurt ab

lita og gott ab ctal £)! (;bab Iþab md bcra
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bragbgottl Ðg íil Iscfb ktur ob bo'bft ob

fsefbum l;iuum miílo doerti, fettijl l;ouu fletum

beíuum fi^rír fromou c)5lib, og pot Icugur fcm

l;ouu jlorbt o fiob, jjcfo mctr lougobi ^ouu til

ob fmoffo í)ob*

^öggib mi ob, boru miu gób, og leibib

Vffur fbrir fjóuir, I/oc Ijccttuícgt fob cr, ob lito

|)ouu l)Iut giruboríougum
, fcm obrir cigo*

@etib f)ib tmv;ubob i)ffur, ob ^ugljúfi litli,

fcm ótti foo oo:uo forelbro, er œtib I)ofbtt geiugií)

d uubou l^ouitm mcb góbu eþtirbccmi og gcfíb

í)onum morg Ijcilrccbi, giruiji ob tofo Ijib fogro

cjíli ? — jú, Ijont míu, Ijouum ícf l;ugttr cí

f)öí
— cg cr uoubbei;gb ob ucfuo orbib, l)onu

oilbi — fícla fíoit @g cr oifo um fob gciug^

ur bfír ^ffitr*

^ttgljúfi fcilbifl c|)tir eplinu» „®f cg

tcf f)ob," fcgir íjouu, „f)cí I;cfí cg ttógit Icíugou

timo til ob cto f)ob cíbur cg fcm l;cim til min.

^öobo óbccbi, ob tofo fn-ib fcm obrir cigol

l^oob muubi ocrbo fogt um mig? — If)ob crbó

effi ncmo citt ejtli, og mifbir cigoubonð

er effi foo mifiIU' ©oouo mcclti Dboffi

meb fjólfum j'cr* ^c'^rib uú, eg Mo l;onu

eigi fromor .^ugljúf; f)0i unbir ciub

og mobur brci;tir ilío, fcí oUir óbcit cí
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mcmnú ®Iei)mtb IþiH cilbret, er eg fagbt

miita l

^egar Dlþoíft oar bútittt ab I)itgba ficj

um uógit letitöi, íóf l;auu e)jlib og ’^éíbt ftoí t

lieubiuiti, .f>|artab í ttouum barbijt af ótta, og

ucerri lcí, ab Ijattn l)brabijt gjorba ftmta, jjbí í

rauuimti oar í;autt cigi foo fíccmur brcingur;

Ijaun famt til i;fírfjóitar fiitnar, og cg ocrb ab

fegja Iþab, cf í;amt I;efoi gctab fcjt a|)tur c;jlib

oib trcb, jjcí l;efbi jjamt gjort fab; ctt af fcot

!fab oar fomib t lúfurttar á I;oitum, lét t;aun

jsab rcmta ttibttr í Oaba fiittt, og oarb í;omtm

jjcíab orbií „gott oar ab ciitgittu fcí mig.''

„@ub fcí j'ig, oottba baritl'' fagbi robb

uoffttr, mjog gcigoccitlcg, cr fotn ofatt úr I;cífa

lojjti. ScOliitgb Djjoffi ffalf uú og titrabi af

^rccbðlu, í)attit I;orfbi í altar cíttir til ab oita

t)Oaban t)in óttalcga robb I;cfbi fontib; í;attn

t;cfbi oltib um foíl cf I;aittt l;efbi cigi féb maitn

uoffurn l)Iattpa tit mótó oib ftg; t;aun flifttifér

ttú fcm fcctur togubit út ab glufumtí cí girbing^

utttti, ctt cí Icibimti Icit liaittt aptur og fcí I;unb

mifinn rcntta tucb maitniitum, cr l)Ocrfi oilbí

mcira ué mittita ctttt fótimt cba Iccrib uitban

l)omtm (Djjoffa). 2!it alírar ó()aiuittgju

fcjii Ojioffi fotin fiit cí girbittgitmti jjcgar
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l)auu ffrctb á fjóruiu fótum út um gaítb, cu ct

mcbatt fom ffórt l;uttburtutt og bcít af í)Ouum

ffótuti; og oar f'ab l)tn mcjta ^c()jMtt ab ©urt#

ur, foo l;ct ^unburtttu, tóf cfft fótt'uu meb.

9ÍÚ oar Djþofft fomtttu út fbrtr gtrbt’ugí

uua, l;an oar bútnn ab rtfa oaóana frá brófum

fíuum, cu ffórímt ^anO l;cff út úr fja|)tt [;unbOí

iuó. 21 ocgtmtm l;ctm ttl fttt fd Dítoffí

mantttuu meb mtfla [;uubittu foma n móti fór,

foo [;auu oarb ttú ab fitúa af rcttri Icib.

3)ínburiun og [;uubttriutt, cr ctgi oííC'it miféa

of Itouum, tófu uú ab clta I;ontt; cu allt í

ctnu I;ci;rbi I;aitu ctta Ijrccbilcgu robb, cr I;ou^

um f)ótti fotita úr íojttiuu, fcgjat fccft’ l^nuu,

fccft’ I;auu ©urtur, brngbu P’rcífiuu

cí ci;ruuum til forelbrn fiitua!

^íb mcgtb uú uccrri gcta, I;ocrt Djþoffi

fciitfabi fcr cbur cffí f)cgar I;autt ^ci)rbi pctta;

[)attit Ijcrbti cí I;Iau()uttttm, cn ©urtur I;ínn

^rtmmi oar f'cgar í I;cclutuitu cí I;otium. D,
I;oab t;nntt ibrabip pcfó, nb I;afa glcl;mt bobi

móbur finuar og clt ftOríIbtbl D, l)oab ^on=»

um fóruabi ab Ijnfn ftolib c))Iiuu ! — Qu til

litilo cr ab fafa fíg ittit orbiim ^liit. 9)íabitrí=

itttt og buitburiitn ocittu t)ouum cptirfor; vobbiit

I;afoi pi|)ab nb braga I)antt cí cbriiuiim til
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forclbrrt ftnnrt. 2)ítítí ófíopl (;yrtb cctlabí rtb

öevbrt nr Ijonttnt? Sg fennt fnrt t brjójií

um I;rtttn. ©jaíb ttú, born nttn, ^oab f)ab

Ictbtr flf fcr nb ocrci ól;li;btnit. ©Icl;iníb Iþot

cilbrct, 03 ocl flb þot', cr eg cctlci

flb fcgjrt i)ffurl

Oþofft fom nú cib jfog mtflum, þnr

Icitflbt þrtitn fér þccltó t oon ttnt cib gctct falic

fig f\)vir manninum og þuubinum, cr cltu þarnt.

9)ícibnrinn ncnn fi)vji jiabar og þcgflv þunbur^

itttt fcí þrtb, þcí þccgbi l)ann cinitig cí fcr; en

óttinn elti Oþoffa langatt ocg cntt. Iþcgar

Oþoffi þe'^rbi cigi framar tíl ncinó, bcttti

l)cinn cinnig ab þlaupci og batt nibnr af þrebtu

þjcí cif noffttrri, gamcitli; ocir bann þcí nccr

bctnbrt cnn lifi. ^ab Icib noffnrr timi ábttr

()ann gat rifib n;)tur cí fcctnr og ()ngóab um
l)cimi(i fttt, cn mebcin l;nnn fíatmagnbi oib

rcctnr cifflrinncir, fom inn bjcí bomtm beij'fnr

foioi t '5'fbi fib begningin bcib banO beima,

og ab bjófónafnib mnnbi lobct oib bamt þav

til bnnn I)ofbi bcctt vcíb jitt og i)rbi aptnr gób<>

ur brcingnr. .^'ann öar effi ntcb fjcílfnm fcr

útaf biniti fi)n(cgit robb, cr I)onnm þótti fomci

ofan úr bii««imnn. fjoabnn fom ()««• 2)íab^

«vinn, fcm elti I)ann, onr nú of fjarlccgur íil
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flb Intci Ijflitn l;cbvfl meb ctnð tniftllí Ijftrcbfií og

flbnr, orb íjcféít Oub fftljíð, tjnnbft bcivnl
|

jcí, mccltí Dlþoffi grcítanbi, ©ttb Ijcftr

fcb mig, l)fltttt livnffflr mig ntittft fl)rir i)ftr=^

fjtin mittn. 2?crci tttcí fcitttt bcift fnUnb til min

tií flb ícítft tnig oitci, fnb fc cigi ciníjhjtt cib

ocirciji tttcttttinft bflr fcintt fc nlífiftbflr ncílccgnv

og intí l;cintttgtcgttjin fugðnttiv mftttttnntta. OI
ftb cg gccti ftftncíb ntinningn i)ftvfjóttciv minn=^

flv, j)cí ff^tbi cg Icítft tttitt oíti tncv cib Oftrncibí

ocrbft og cilbrci fffttttnv bnjgja flifntt glcc});

fftb cr cigi titoittncittbi ctb látft fjftrtcib frctnj>« i

ctji ttttbir nttttftri cittá íu)rbi og fcfOnri.

SSortt tnittl foottn faltcgn IjngOcibt I)ntttt

og tfttnbi. Sg cctlci nn cffi fvamav ctb fciOft

l)fttttt Of offft, felbnv ^ngljnf. ^ngljnfí
jiób lofóittó nj)t) og Icil'bftbi ^ccgt og ^ccgt cif

jiftb l)cittt cí leib. (Sg fcgi Ijccgt og í)ccgt, jjoí

I)ftttn fhjttí fcv cigi, t)antt focib fi)viv oibtof^

ttntttn l)citttft, og l)itgðftbi nb itln mnttbi bcji

flb frcjift. ^cintt tóf cí f)Ot oiótt, cib mabniv

itttt !^cfbi fcigt forclbrnm I)ftttð fvct, I)Onb l)ftttn

l)cfbi ftbl)ftfji, fDvj'i t)ftttn gnt effi bvcgib I)cittn
*

f'cim cí cl)vttttnttt. 5íntnittgjft fcibivittn og tttób^

ivinn, fcm oortt fovgbitin og fvcí fcr ntttnitt cif

ftb I)c^rn foo Ijótci og oibnrji')ggiIcgci fogn nm

L
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foii fintt, iirbtt ttú flb í;offl flllfltt íjwg á ab

I

l;egttfl [;omim foo l;flmt immabt mit |)ab. ^tb

gcítb fl'n cffl im\)nhab bífitr i^ocröocgna fafa-^

bólgim'tttt oilbt frcfta ^etmfonm ftmtt*

^tigííúft gcff itnt ftrtb etnö og eg í;cft

fflgt i;ffur fót fi;rir fót, cti allt { cittu batt bott=*

um t I;ttg, ab l;amt Ovcrt búimt ab gdnga íaiig*^

att ocg; oarb I;fltm ftá mjog óttafícgiittt er l;fltttt

fd l;oergi úttir ffógitmm, ,gtatm leit allt t

frtttg tmt fig og fd ab ^aittt fór oiUttr öegar,

Uitbir citió I;vttttbii fottttm tdr af attgtmt; I;fltttt

1 tóf ab I;Iatt))a t t;móar dttir og öiltijt I;atttt

fd mcir cim dbttr. ©fógttr fefðí öav I;ottttm

ófcttbttr, foí fabir I;attb I;aftií ttólcga fcl;))t jerbí

itta, cr tttibiv Idg fíógtiritm, ctt .^tigljúfí

I;flfti fllbrci fomib í ffógitm fi;rr cmt itittia,

^atm oi)'oi cigi ^ocrt I;amt dtti ab jfcftta, iiottiit

oar d bottitt foo I;attit oarb itrfttla ooitar ttm ab

l;itta ttoffttrit maim, er leibbcittbí I;omtm til

fobmvI;fibfl. ^'egar I;atm oi)'bi cigt I;ocrt I;aim

dtti flb fttúa fér, tóf I;atttt ab falla fcm mcft

^atm mdtti í oott ttm nb citiI;ocrr fi;mti ab I;ci;ra

^ljóbib; fflUib tóf tmbir i ffógimmt, ctt óimtr=*

inn citmfamatt foarabi I;otmm. ^amt oarb fjálf^

Hv ffelfflbur af ab falla footia I;dtt, !þoi I;atm

oar tjrcrbbttr tttti ab ^amt mintbi ocfja cittI;ocrtt

3

k
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])jóf, ev fyccfit t l;c(lviiiutm
,

cbitv ab íilfavntv

ml)itbt foma ocj fá ()amt fcv ti( föolbi'cvbav.

2>tb (juððau Iþcféa fóv um ()amt altau bviíltugí

iiv miftlí, fem cígi mtnfat'i (td cv ()atttt ()ci)vbi á

ýtubum ftobum t ffótjiiium úlfa ijlfviOí (;ú, ()úl

()ú, (;úl ^aitit bcovbi lífa mjáltu uvbavfatt#

anita, og ttú ovöccuti (;aittt ttm lifib.

jþegav tnivfvtb oav vuiiitib i)ftv aííatt ffóg^

itttt oav ()autt jiabbuv ()já cif ciittti gnmalli, cv

oav moOnoavitt. .^nitit vcif tipf) mobaitit og

Itjó fcv til fccitg til ab íiggjn á um iióttiua,

og f'óttí ()ottum foo váblcgaft ab tafa á fig

ttábiv og fofa. jþib gótib itccvvi í)Ocvbu occvt

mciiit itmmt fofn í mifltttit ffógi, f'av fcm óavga

bi)v (;afa abfctuv fut. 2>av(a oav ()atm bú^

iim ab bvciba ittibiv fig moóautt, ábuv ()nim fá

bijv citt fácitta fabma fvá fcv. Slumíttgja

&vciuguviim ()ui)j>vabi fig u).'p ab cifímti fcm

mcft ()atm mátti og f)ovbi eigí nb bvnga anbaitit.

.f)atttt fá gloggt nb bóv f'ctta oav fvábvugbib

^utibi, cttbn onv ^nb cigi auuab cttu vcfuv, cv

Icitabi fév nb Itvábj cu litli bvciuguviim ftcffti

cigi cuu tóu>=gaggib, og (tvccbbiji tóu ciitó mifib

og úlfítm.

9ícfuvimt I)Oavf á ímvt, cit bváoitm fotuit

úlfav tociv, cv jjlfvubit foo ntjog ab (jvauftafti
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mabuv muubt ^'cifa láíib ^ugfnlíap:. Itlfaruiv

i'ovu cigi uógu f'cfofóiv, ftöí eigi fuubu jjcir

l^ftiua af brnb j'cirvi, cv lá uubir tvcuu. 3‘í;

cf Iþcir I^cfíMt fttubib l)aua
, !þá Ijcfbi öcvib úti

itm .^ttgljitf, Ijeiv Itcfbtt fuccbt Ijautt mcb góbvi

maíavh;jt; fíifir t^efbiugjav gáttgafi cigi ft)viv

l'ccitum jtcgav jjciv ^itta mtnuv cittö fmámeuuí

cg ^ttgljitf; cit íil ollrav Ijamtttgju I)i'uvfu

fíctv eiimig á ímrt.

9ÍÚ öit cg gcfa i;ffuv tómftunb til ab

íljttga l)öcvt mcitn mtuti láttga til ab fofa f)cg=>

ar jtctv ciga 'oott á flifttm gc^ttm iuit t foefu*

l)cvbcrgí ftth ^ugljúfi fovbnbift ob Icggja

af'tuv augtttt; l)anu onv á glóbum og alíajafna

lagbí I)ouu l;Iuftivnnr oib. Sit f'cgav mctttt

eigí geta fofib, foma momtum óteljaubi l;Iutiv

til ^ttgav, bouum fom til l;ugar ebttv vcttova

fagt

—

l;ntttt fauntill;úugmfó, foolb matav tttu:*

tttn oav fípviv lattugtt fomiitn; cu l^ocvuig átti

I)autt ab fcfa búttgvib, crtcfuv ciitgum ff^itfom^

um fovtolum, og fctit cigi lœtuv fcr fcgjap: oib

neitt ncmn mat? ^ib gctib uú ff'uvt: ítnfbi

Ijantt cffi I;ib mifla og fagva c|)Ii t oaba fiu^

um? .^nmt gnt altjcub tta;vff á jiot. í

fattuleifa, bovn mitt gób, cg Ijcfbí oiljab, ab

l)autt l)cfbi eigi l^ugbab um ópeilln ^^cf'I ib, er

3*
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Mtb öav nb bnfn í;omtnt foo mtfln ffomm og

ógccfit; cg l)cfbt oiI)’nb, l>ntn l)cfbt í)elbnv fjolnb

I;tb fnvnfln I^itngttv og ffilnb cignnbnnnm n)jtitv

nocvtinnm. Sínbocnbniit I;nttO onv effi foo

gvóín: I;nnn nfetti fcv nb g)'ovn fcv gott nfcpl^

inn. 3 ffini cctlnv I;nttn tneb ^enbinn ofnn

í onón finn, cn onðinn, |'cm e)jlib onv vifnabí

nf buvnnnm I;nnO ÍJcgnv I;nnn tvób fcv út um
gntib n ðirbíngttniti. 9íú onv cigi nnitnb fi)viv

cnn nb fnjtn.

Stnuniv I;nné oovit cnn]jn effi íil U;ftn

leibbnvt I;iti mifill I;nfbi ocvib itnt bnginn;

l^imininn fovtnnbi og clbingnvnnv gblítu cifniv

tojjjjnnn; oinbuvittn blcO, Iþvuntan bvunbi, og

vcgnib I;clltifl úv Io)jtinu. Stumíngjn ^ttg^

Ijúfi, oUuv vifinn og tccttnv og ffóInuO ó

obvum fcctinum, onvb nú bolbootnv; t;nnn t;élbt

nb I;cimó=>cnbivinit occvi fomimt. .^ocv clotng

ffnut I)onnm ffclf t bvingu, og l)Ocvt vcibnvftng

tjclbt í)nnn tnunbi Icnbn cí fcv. O, IjOnb Ijnnu

nngnbt fig í bnnbnvbofin nf f)
0{, I;nnn I;nfbi clt

pbvilbib, nf f)oi, t;nnn I)ofbi fnvib inn i nlbin=

gnvbinn, cit cinfum nf f)Oi, nb I)nmt l)ofbi ftolib

cptinul ^nnit bnb ®ub fovivgefníngnv, t)nnn

bnb t)nmt nb unbivínin I)jovtu fovelbvn finnn til

nb ocitn fcv góbn oibtofu. ©itb t)cftv cín cfn
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mtjíintab fíg V)ftr (;amt : óöcbrtim fíoíabt, clbíitg==

arnar mtiilfitbit og |)rimtitrttar fjaríccgbufJ-, ^eíta

öar itú mtfil bóí í mólt, cit iióíttn »ar etgi

emt ó ettba» 'ijJareb l;ami tiar orbtmt gagnbrejja

af rcgntnu og tnnfitlóa, gjorbtp: l;amt öonar<«

baufur um ab gcta tórt til morgmiö, cf Pc f^nni

ab fabir (;anó Icitabi ()anó og pnbi (jaitn.

^itgljiifi f)cl)rir nú ólciugbar mólróm fobnr

ftng og oiitmtmauuauua, cr fi)ígbu íjouunt, og

brótt fó ^ann miUitm cifanna íjóá í ffribbittu;

f)ann panlabip ó fa'tur, geff í fjciug ó móti

fobitr ftitnnt, fclí I)onum til fóta, umfabm#

abi ^ann og fom cingu orbí u)))) fofum ótta og

munnl)crfju. f^flbir ^anO, cr rann til rifja ob

fjó l)auu föona íil fara, mcclti: „pattu tt))p

breiitgur mímt, cg fc ab @ub er búiittt ab

^egna fidr, cg fórirgef pcr» ($g I)cfbi ótt ob

lóta pig fara pinna ferba, ctt blóbib rann til

ffl)Ibunnar og fobnróftin ))antt ftgitr ó gremju

peirri, er fagan um at()ccp pitt oOi mcr. @g
^ep leitab fjtn fíbait maturinn fotn og fagbt

mér fró I)oab |tú ()cfbir ()offt ob í garbinum

^atté; cg í)cft ít'fa orbib fi)rir iOoibrittu og bab

cr fcr ab fcnna. ©nautabu burt, cg oil efft

fjó j)ig; eg ^irbi effí umfabmlogin fttn; eg gef

f)ér u)))) ^cgntngnna, en eg el einga óp íil ptn
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fvfltticir, itcma pin cib ctitc! Iþú bccttv vcíD

^ugljúfi ftúb upt) tjvbgguv cg fuct^tur og

roltt Iþccjjaubt cí cjjtiv fobttv fíttum. ^ccjflv l)amt

íotu I;ctm, fcff Ijctutt lífciv ötbtofur Ijjcí móbur

ftuui. fccvbuv úv botu og ^onum

octv gcfib flb ctct; ett cingiutt oivbti ftg til ctb

Ovbfl cí l;cutu.

SJÍorgttuittit c))tiv kubti fabir l;ctuO l^ottum

ctb fblgííi fóv* >^flutt I;Iljbbi, ett l;jcivta I^cttio

bcirbifí ótt og títt ÍJcgctr l^cittu fcí, t;fltttt cítti ctb

fcira til ncígvauuflub, g^cibiv ^cinð bcv ctb bbr=*

um, gcnguv iun, fóniv bóubci fou ftuu og mccl<^

irt „bóubi góbuvl mcr l;cfív oiljcib til t»ab

ó^ct))b, ctb cigct fott, fem l)cfív gjovt ftg fefctu

{ fiulbi, t;cittu ^efir ftolib fvcí i;buv, f)cíOoegua

fccri cg Obuv t;ctuu, nú gctib fcr ^cgut I;onum

cib ocvbleifttm." „.fJcvrct minnl'^ mcclti bóubi,

„bcígt cv j)ctb foriv i;bttv cib cigci foit j)ctmt, er

lcctur i Ijójt fooufl öoubciv tilt;ucgíngctv ; cn cg

jtvflfffl I;ctutt cigi meb obru ettu |)oí, ctb l;nmt

ffcil vobnct í I;ocrt fttttt fcttt fHtnn l^e^riv bjóf

ttefubcut; l;nttn muu bvcíbum fomn^ nb rctutt

um, ^oeróit fúttg j'ú t;cgning cr, ctb gcta cigi

fctgt tttcb fultvi ciuttrbt eg cv frómuv.'^

^itgljúfi Icit uibuv, og gvct fogrum táví

unt; cit ^cib fcm fcff eiuuci mcjt á ^ctmt, oar
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máívi'nntv bónba, Iþví l;cinn i5Civ dtntttgié cttté

Dg tncílvótnnv l-'cfiS, cv fatlcib Í;cifbtí @nb fcí

fjiðt öevb ttn ctb Icíta '^ffttv Dita, í)Dvtt

min gób, ab fcí fcm faltabi Dav eittginn attttaw

ctm bónbitm. ^atm l;afbi jfabib itf.'bi cítm

l)cifu atbintvé f'Cðav ^ttgljnfifom itttt í gavb==

itttt, og féb altt til l;atto, cttba f'ótt l;atttt t;élbi

ab eittgittn fcci ftg*

SLil f)cfð ab glebja i;ffttv, bovtt min, ocvb

cg ab láta ttffnv 'oita, ab^?)ngljnfi lagbi alla

fiuttb á, ob afmá blett ftantt, cf fotttitttt oav á

matmovb l)anb, og fovclbvnv t;anð, cv ItébamV

fvá t;ofbu oafanba attga á ottum t;anð gjovbum,

f)uvftn eigi ob fcgjn t;onnm eitt onfatcfib ovb.

^egov t;onum 'oavb citt^oab á, fogbn mcnn

oib t;ottní bvcinguv mitttt, manbtn cbtiv

eblintt góbo?. ^cttooav nccgilcgt, og bvcittg^

nvitttt, ev nm ftnnbov fofiv t^afoi glci;mt ffv;Ib^

nm fítmm/ fá fíg nm ^ottb og bcctti unbivcittó

váb ptt foo ob t;nntt áootttt fév áft fovclbvn

fimta og . oivbiitgtt góbvn montto. Stiinttingin

um óbciUoí Cblib gjovbi t;ann foo oibbnitttt oib

ollnm oottbtint fvciftittgttm
,

nb t;otttt oovb of^

bvogb flnttavvo montto i rábocnbtti og góbnm

fibnm.

©oono enbobi ommo mín fognno. ^nn
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föfii f^rfi fí>fi«r mtita og ftbau mtg, par ttoif}

^toatti ^ún offur til ab leggja frá offur lcif^

fautiijitt og tnfa föeriit offar og Ia:ra sel, Iþab

fem offur l^afbí ocrib fctt fi;rir»

5.

1Í0ttí> frei|*tttt3

ttfírÞuðub.

ÍÖfurlitiU brciitgur, fátœfur mjog, átti ciitu=>

ftuni ab fópa rei;fl;áf í Í)oU fouungð=bóttur, itábi

re(>f(>áfurintt frá f'afi alit uíbur í t>erbcrgi ^cuu=

nr. ^á cr l>attu oar figitttt rcttf^áftuu á cttba,

ffreib í;ann út um ofuinit og oarb cittfið manito

oarr, ctt t;oiium gaf ab lita marga b^rgripi

og allbfonar gerfcmar um(;ocrftb t ^erberginu.

^antt oirbti nllt f^rir fcr og bábifl ab oltu,

cit mcfl gcff |)ouum í ougu eitt ftguroerf
,

• er

lá á borbínu, f>n;tt meb gimpciitum. ^amt
gat cigi fiillt fig um ab l^attblcifo Iþab, og af

Iþoí ]þab Ijómabi i lófum (;ané, oafttabi (;já (;ott-

um óff Iþefbit cg oilb’ eg a:tti fooita
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fflllegt ftgurijcrí! (Sn í fama í)tít fcgtr

l;amt ötb fjciífau ftgt cingtnu fér pó Iþn taftr

fiab, íitli! föci, l&cí bft'i 5órt JÞjóf<=

ur! ©amt fiarf eittginn ab toita Jþab, fagbt

f)ann aptur öib fjálfan fíg; cn í fama bili

^c^rbi ftann mannamcíí í ncejto l;erbcrgi, ^ann

lagbi ftgnrnerfib n' bnrbib, ng ^»orf u)))) um rebf-

l;áfiim. 21 ^eimleibinni jiób l;onnm )lgurberfib

fi;rir l;ugffotð|'jónnm, og foo fiótti ^onum fem

I;antt liti pab ^ocrt fem l;ann fncri fér; I;nnn

leitabi oib ab rima út nr l;jarta finu lanngun

]þe)'0ari, cn á fmi oar eingimt foftur. l^onum

fannjt fem cinOfonar ofurcbli brcegi ^nn til

figuroerfOinO
;

Ijngðanin um fignrocrfib lét ^ann

eigi fofa i nábnm, og lofbinb rébi ^ann af,

ab fara og fcefja jþab. !þegar í;amt fom inn i

I;crbcrgib, ^itti l^ann foo l;cp))ilcga á, ab fsor

Oar einginn mabnr fbrir, og gat ^ann fiannig

cigi cfajt nm ab l^ann occri alcinn. SÍJitranbí

og jfjálfanbi Iccbift ^ann ab borbinn og fér fig^

uroerfib, böt túnglib ffcin inn um glnggattn.

3 |)öt bili l;ann rétti fromm l;cnbina c))tir jlg-

uroerfinn, oorb t;onnm litib á cnn meiri bór-

gri))i, cr lán á borbinn; oorn Jþar ebrnot^ríng*

or og t;ál£imctt úr guKi, alfctt gimjteinum, og

margor abrar gcrfemar.
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9í cg ciD tafa |)ab? fagbt l)ann i'ib fjálfan

ftg, og ffalf ctné og l;ríbla, á cg ? . . á cg ?

. . .

.

(in ocrb cg cfft alla o:ft ógttblcgttr mabí

ur ? SJíitn cg noffurn ííma gcta blttitbab ocert ?

9Jlnn cg gcta lítíb nf)pá noffnrn mann? 9letl

Síl.bret I .... @amt ocrb eg allttcinn rifitr

mabur; cg gct fe^pt mcr jorb ogfarib ab 6úa;

cg gct fcngib mcr fallcg fot; eg gct átt góba

baga. Sn cf iþab fcmft ,n|)|) um mig l .....

cn í;oernig cetti cg ab oerba n))þoíá ab Iþjófnabt,

fbr^ cinginn fcr tií mín? ©Ibúngio cinginn!

SStli ®ub., fem cr altjiabar nálo'gnr, fját mig

cffi? 9)íun eg jþora ob bibja til tjanð cf cg

flel figurocrfinn ? 2)ínn eg gctabáib mcb góbrt

fomoitffu ?

^onn t;ritíti »ib ^géan Iþcfóa. 9tet, fcgir

l^ann um leib og l;ann Icggnr bifrgrifjina á

borbib, f)clbur oil eg ocra fátoífnr og l;afa l;rcina

famoitffu, enn rífttr og ocra mér tílá mcboit#

anbí, og fem l;ann mcclti f)onnig, f'out t;ann

út um rci)f^áfttni o))tnr.

2)óttír fonúngóinó, er f))nf t ncefta ^ctv

bcrgí, l;afbi f)ci;rt allt og féb; l;ún f)cffti brcing^

tnn í túngloljóoinu og tét fcefja t)ann morgun*

inn e|)tir. ^etjrbu, breingitr minn, mcelti ^ún

Ipot ftaljtn effí figuroerfinu mínu og gimjteiU'^
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mium í g(trföolb fyvfl ínt á (iitnab bovb oavjl

fomtttit ttttt í l^evbcvðt mitt og l;afbtv f'ab t

f>^99JU? íDveiitguvinn fclí l)cnni til fóta 03

gat cin^tt ovbi tt())) fomib fafiv ótta. „S3 l;cfi/'

motlti fonnn^ðíbóttiv í „l)cl)vt allt 03 jéb til

Iþin, paffabtt ^ttbí ft)viv, bvein^nv minn, ob l^attn

Saf f'év ft')vf til ab ft^vaft d fveiftiit^unni, oenbtt

Í'Í3 nú (í I;cbanifv(í ab minnafi ®ubð, fem cr

alljtabav nvíltr^uv, jjc^ar pcr flt;3ur cittl)0ab iUt

í l)U3, 03 foftabu fa()()ö um ab jtunba bft^b. 03

3óba ftbul iþú ffalt uú bcra |)í(í mór fromí

OC3ÍÓ, 03 ffal C3 fccba fiq 03 fíccba, 03 |»áb fem

mcir cr í oaribí fet|a |)Í3 til menta foo oel

fem aubib cr, til ^cfo ab laun^ttnín til ^inð

iUa f(ii CÍ3Í framar ittn^autt^tt I;jcí férl.''

'Drein^ttrittn ^rét nú fo^rum tárum,. t;anu

oilbi ^affa fonún^ðíbóttttriuni f^rir fi3, en j)cfó

bar cin^inn foftur; l;antt ^ot cfft annab eun

Srátib 03 fórttab u))b ^onbttm.

iDóttir fonútt^ðiná cfnbi t)citibí breiti^ur#

iitit oav fettur til menta; ctt oel^jorbaímóbttr

^atté l^Iútnabijifú ftt^^utt 03 átut^ja, ab fjá ^attu

oerba ráboattbait mantt 03 ^ttbrcefittn 03 oel ob

fcr um mar^a ^luti*

«
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6 .

JHttrítt-bftrntlr.

ffiJgi noffnim bjuggu fátcef l;ji5u
, er

áttu fér Jþríoetra bóttur; ^úu oar etu barna.

^au ooru orbtu olbúugté bjarglþrota og áttu

etngau matar^mola ^auba bóttur fmut. 23ónbi

fór ^á i ftúugu ffapi út á ffóg og tóf ab fella

tró; ett Iþauu oifói eigi fbrr tíl, euit foua uoffur

^á og fogitr jiób I;|á í;outtm meb jijaruaífórónu

á ^öfbi; áoar))abi í)úu ^autt iþefeitm orbum:

„eg em SJíaria iue9, móbír Ittla baruöinó

3efú; fu't ert fátœfur og átt orbugt uppbrátt^

ar, foirbu mór bóttur Iþina, eg astta ab tafa

ftana ab mór, og muit eg oerba I;ettni i móbur

jiab og ala óttn fi;rir ^eitui." IBóubi gjorbí

foo, og fccrbi SJiariu mei;ju bariiíb, eu ^úu

tóf jjab meb fór ttl í)imiuó. ^ar átti barníb

óoeuju gott og borbabt eigi attttab eun fceta*

braub og ui;mjólf; flcebi fiefó ooru guHofíu og

einglarnir léfu oíb f»ab. éittfinn átti SJi ar ia

me|> láuga ferb f^rir ^oubum; t;afbi jþá barnib
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Dcrib J4 öchtv d
;

eit cíbitr cmt Ijún

fccrt of ftab, fallabt ^úit fíúlfmta til fút og

ntccltíí „bartiib mitt gottl eg cctla ab trúaþér

fbrir I'^flmtitm ab bt)rmn l;im:tarífib, f'ccr erit

^vcttón. ^ú mrftt Ijúfa u)))} 12 af f'cim og

jfoba allar gcr)'cmar fcm cru |)ar, cn öarajin

ab Ijitfa n)))) Iþrcttrfnbn ^nrbitint, cr litli h^fiH^

inn frf arita gcngitr ab, bDí iÞrf ocrbnr]þú mcjii

Irfnlei^ðingi." 0túlfan I;ct ab ^hjba bobi l;cmtí

ar
,

og cr 9)í a r i a met) öar rf bnrt fomin,

lanf I)úit n)))) cimtm bt)rnm rf bcgi í;ocrjitm og

ffobabi fali I;imnarífiiS. 3 I;ocrjnm f'cirra oar

cinn ))ojinIi
,
og oar foo mifill Ijómi nml;ocrfíó,

ab l;ún l)afbi albrci rf ccfi jtmii fcb jafnmifla

btjrb og brffcmbir; |)ótti l)cmti j)ctta l;in mcfta

jfcmtan, og ciitglavnir, cr rfoallt ooru mcb l)cnni

ffemtn fér meb ^ctttti. 9íti rftti l)ún c))tir ab

cinO |)rcttrfnbn I^nrbína, er I)ctini í)afbi ocrib

banitab n)))) nb Ijúfa; l)atta frfrlrfngnbi til

ob fjrf I)Oab |)ar occri ft)riv imtatt, og fagbi

oib cinglana} „cg cctla ab cinO nb Ijúfa n))))

í)tirbintii rf Ijrflfa grftt og gccgjaji inn nm gcctt=í

ina.'' Singlavtiir fogbtt: ncil j)rf fi)itbg='

arbn, SJíaria tnct) l;cftr battttob bér Iþab, og

ocra tnrf |)tt I;Ijótir j)av nf ógccfn." ^rf oarb

I)ún I)Ijób oib, cit laiingunin og foroitniii, cr
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l^cmii bjó i bi’jófit, fcfabtfi ctjjt, Oj] ctiifitttt

fscgai’ cittglavitiv ()ofbu ffiíib oib l)aua, l)ugáabi

l)itn tncb fcr; tiit cr cg cínfantan, Ijocrr ccili

fjái iií ntítt? ^im fóiii f'n íi)filimt og raf

l)attn í ffrnai’ígaiib og fncri l)omtm; l)roff í)ó

t)urbin uVf', og ()úu fá Iþvctiuíttguita fiija ftar,

cn ttmí)öcrftO Dar clbnr og Icípiur. .^tin braj) ab

citté fíttgrittttm t Ijómattn og oarb I)nnn fícgar

gttllirobintt ; oarb Itún })á Itrccbb mjog og ffcllbi

a))iur t)urbittni og Itljó)) bttri. $itu gat cigi

rími út bjá fcr óiiammt I)i)ab fcm t)ún tóf til

bragbó; bjartab barbip- án afláto áfaflega; cffi

t)ctOttr geff gnlíib af ftttgri l)enttar pó t)im

})occbi fcr l)bab cbtir amiab. 2(b fám bogitm

líbnmn fottt 5Día rta mct) aptnr úr fcrbalagittn

og I)cíittiabi h)ftana af fitilfmttti, ctt cr t)ún

rciti t)cnni f'á, ftarbi Slíaría mei) á t)ann og

mcctti
;

„bcfír bú cigi lofío nf'f) bvciiáitbu t)urbí

imti?" t)im foab ttci bib. Sagbi bá SJíarta

tttci) boitbtna á bjnria t)cimar, cn f'ab barbift

óit og íiit; oarb l)im fcfö j)á oíö, ab t)im

t)afbi broiíb á móit bobi bcitttar og lofib ul)|)

burbittni. .^im fagbi pá cttit frcmur: „fcíg

mcr ttit faii, bcprbtt cigi lofib I)cnni ti|)f)?''

0iit(fan neitnbi obritfinni. 3 bcfO'U bití teit

SJíaria inc',) gullrobtta fiitguvinn, cr ftútfnn
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l)afí?t fnorttb nieb í)tnn tjiinncffa clb, og mœítt

í Ifrtbja ftnnt „t)cfír fnt cíf|t gjort Iþab?'' cn

^nlfan ncitabt í ^ribja fimt. mœlti Stíaria

mcití „|nt t;cfir t;afnab l'obnnt ntinnm Oij faijt

mcr ófatt, f'ú crt cifli fcfb mafícjj ab b'oclja

Icniínr á tjimnnm.'' 9íti fclí jlútfait t bjújjan

b'oaln, cn cr t;ún 'oafnabi, oar t;ún d jorbnnní

og Id nnbir eif cinni tjárri; nmbocrfisJ 'oorn

foo Iþcttir ffógarrnmmr, ab cigi mátti t)ún á

t'nrt fomaji; 'oarir t)cmtar ba’rbnft cigi, og ciiji

feff f'ún citt orb maít frá mnmti fcr. Sifiit

oar t;oI imtnn, Oij fat t)ún þar f'á cr rci(n oar

cbttr oittbttr í'tcb, Oij far foaf t)tin tttn natttr.

.^útt lifbi á tt'.)tnnt og t)crjttm og teitabi t)útt

íteirra foo tángt fctn t)citni oar anbib ab foiit^

ajt. Uitt t)aujiib fójjabi t)ún fatnan btobnnuin

af trcnn
,

bar ^an í t)oluna og ffsjíbi fcr |jar í

fnjónm og frojinm. áttabi t)cmtar f^rntnft

mjog og ftitmtbn ab fntln og oUn; fcttift bútt

pá { Iaitft)rúgnita og t)lúbi ab fcr mcb tanp

í'Iobnnum. átt cr fótin tóf ab ffitta, geff t)ún

út, tjatíobi fór ttpjj ab cifinni og oermbi jlg.

©00 oar t;ár t;cnnor oarib
,

ab j)ab ffóíbt fenttt

fcm fáj)a. jftann ocg fat t;útt láitga l)rib og

fcttbi t;rcl(inga og t;nrmfoata. . Sittfinn nm oorib,

f'á cr tuin t;aí(abi j'cr nj.'j) oib cifina, rnbbij't
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mabur uoffurr gegitum ffógarrunuiuu og fór

0cbff, ctt Iþab oar fouúitgurímt; oar Iþauu á

oetbum úít á ffógí og clti búr noffurt, cr flúib

l;afbi fsáttgab. .gtatttt oarb l;ifOa mjog er l;anu

fá mei^ citta fitja útá oibaoáttgi, uttour fagra;

oar l;útt l;ttlitt gttHfogrtt I;ári frá l;oirfli til ilja.

.^aun f;>urbi l;atta, Itot ^útt (cli al'our fttttt í

óbbgbum, ett l;útt mátti eigi mo:Ia, Iþoi l;útt oar

máílattO. Óíottúttgttr moílti: „oiltu fara mcb

mcr til ítallar tttittttar?'' .§>útt fcff eiitgtt foarií

ab, ctt l;útt laut ab cittO fottúttgi. Sopti ftá

fottúttgttr I;ctttti á baf I;cjfi fittttm og rcibbí batta

I;cim til fitt. S3rátt fcff I;atttt áft á l;ctttti, og

gcff l;atttt ab ciga l;atta. 2íb ári libtttt ól brottn#^

ittg citttt fott, óocttjtt fríbatt. Díóttiua c;jtir

oitrabift SDíarta mci; l;ctttii og mcclti: „fcig

tttcr ttú fatt frá olltt, íaufftu cigi uf))j t;urbittni,

ffaltú f'á fá tttálib aptttr, cKa fccr f'ú ctgt áttccgb

lifab; cf f'ú f.'rjótffaft og játar cigí Oftrfjótt

|.'itta, ]þá tef cg í'arttib þitt mcb mér.'' ^á
tuátti brottuíttg tttccla, ctt l;útt ncitabi. 2^óf þá

9)íaría mcv; í'arttib og l;oarf þcgar í'urt. Um
tttorgttttimt cr barttib oar l;orfib, ftúugu metttt

fatttatt itcfjttttt, nb broffitittg occri titamtccfa og

I;cfbi efib I'aritib ftff; I;útt I)ci;rbi þcffo, ctt feff

cigi of fc'r þrutibib. Óíottúitgur lagbi ciitgnit
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trúnab á |)ctta, pi'í ^aitn mmt bfottnmgu

IjugáP'nm. Síb obvn ávt líbnu fccbbt bvottníng

cnn cimt fcn. SJíavía ntci) bivtip ^cnni pá t

annab finn og mœlti á pcnna öcgt „oiíiv |ut

nú fáta ab ísú l>ipv lofib u|jp l;uvbinni, pá

mun cg gcfa pcv bavnib pitt aptuv og Ici)ba t;apt

túngu pinitav, cn |)ocvpaIti|l: pú og íicviv á

móti f)öi, mun cg einnig tafa mcb ntóv ni;fccbba

bfcnginn f'inn* íÐvottning ncitabi cnn, tóf pá

SJíavia mci; úv fabmi ^cnnav I'avnib og Putti

f'ab til l;imna, Unt uiDvguninn cv mcnn fofn^

ubu fonúngð==fonav, focíbu up)) úv rábgjafav

fonúngO, ab brottníng munbi l;afa ctíb I;ann,

og rcvu pciv ab pi't otlum ánmt, ab bvottniug

ííi;Ibi láta lipb fi;viv fafiv gublei;éió fiuá; cu

fonúngur Oaub f'cim ab t;afa cigi ovb á pcfsu,

jjöi áji t;auð oav f'oo mifil ííl bvottníngar. ,^ib

pvibja ávÍD fccbbi bvottning faguvt mci)tiavn;

fom pá SJíarin mci) n))tur og l;afbi brottningu

mcb fcv tit t;imna og finibi l)cnni t'oo ctbjiu

bornin t;cnnav, pau tcfn )'cv nb javDavt;nettínum

og t'vopu u))).' á l)nnn» Dvottníng onvb gtob oib,

^á mcclti SJÍnrin mci;í „oitir f'ú nú játa, nb

pú l;nfív tofib u)))) t;uvbinui, mun cg gcfa pcv

í'ába fonn j)ina a))tuv.'' Dvottning ncitnbi í

f'viojn fmn, cn JJíarinmci) Ict t;ann fíga n))tuv

4
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ofaii á jovb og l)clbt c^jítr oltmn Oonuun ^enn<=

ai’. .Síonúngnr mdítt nú ctgt framar Iþagga

nib’rt rdbgj'ofttm ftnnm; Iþctr fodbn eingan cfa

d, ab brottttíng l;cfbt ctib born fiit, cn af fjoí

^cnití oav mdléinö oarnab, mdtti l;ún cigí af

fcr ^vbitba dmccli |)cfáu. ©ogbu bómcttbnr,

I;ún ffi;Ibt d bdti brctttta. ^'d Íntií) oar ab

binba l;ana oib jiólpauit og clbnrittn lognbi ntn='

l;ocrftð Ijaita, ditgrabijt t;iut mjog, og l;itgOabt

mcb fcr: „bctnr cg ga:ti, dbnv eg beO, jdtab

f^rir 9)íartn mcbjn, nb eg l;nft lofib it))|)

Ijnrbiiuti — og fagt: ó, ^íarta mín góbl cg

l)cft lofib tt)))) í;urbinni.'^ (Stt fcm jjctta flattg

t Intgn tjeiuiar, fom rcgn nf Ijimni foo ab bdlib

jHofnabi. Sjóó mifib Icib Ofív t)ana, og birtift

Ijctttti 2)íar{a mci>; Icibbi ^úit bnbafomt I;cnit»

ar, cn bóttnr bcnnar bar I;ún t fdngimt. .^^ún

doar))abi t;nna btiblega og mcelti: „bocrr fcm

jdtar bfirj'jón fina og ibraft, oblajt fórirgcfit^

tngtt." v^ún rótti ab Ijemti borniit, gaf I;cmti

a))titr mdlib og ocitti t;ctuti aubmt olla a:ft.
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y.

|)auí»tnn nfitir {jnlrfifjar.

35íobur ituffurr fcítccfur cíttí 12 líorn; l;omt

'jorb ob ittmto boft brottm nótt og ttiHoii bog,

og got |ió etgt bcítt t'ctm ncitt til oibnroccriO

ncmo t'nrt broub. ^cgor ^onum fccbbijf 13.

borttib, oifðt f)onn cigi l;oob í)ontt cctti tií ^
brogbð ob tofo, og j)Ijój) út í rcíbolci;ði til ob

bibjo í)Ocrn fíflmt momt, fem fbrji yrbi ó oegí

f)anð, flb ^ofbo bornittn nnbir fftrti. ©ó fi)rjtí

er f;omt f;itti, oor ©ub olmcíttngur, cr oífðí

oílt pob cr I;onnm bjó í brjójtí, og mccltí

bímnigt „eg fenní t brjójii nm pig, t.'cfcclingí

nr, cg ffol boíbo borninn btnu ttnbir ffirn, og

fjcí foo nnt, flb bob öcrbi lónfomt f;cr ó jorb:*

wnnil'' Sóttbi mcclti: f;oob I;citir bW/ mobur

ntiim? „®g cm @nb b»nt olmóttft.'' ^ó
ffoltn cigi oero ffírnoroottnr, b» fcm gcfur

binnnt rtfu olfðnccgtir, en ícctnr fótccfltngono

focltoV' ^Vunt ocg mccltt bónbi of boí t)cmn

Oifði cigi l;oe oíðbómðlcgo gwb útbijtir mcbol

4-*

L
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mannamia auboífitm og tjrbtvflb, ^atttt ftterí

fcr tttt frá brottití oij fór Icíbar ftnttar. ^á
tom ttí Ijattð Slnbffotínn og mœíti t „ab IjOerjum

leítar f'ú? eg ffal Ijalba bartttnn |jínu ttttbtr

fftrn, gefa ]þot gttll og gerfetnar og oeita iÞoí

allbfoitar nttabfembir.'^ Sóttbi f|ntrbi t;ann ab

naftti. „Sg em fnllabttr Slnbffoti/' foarabi I;itttt.

^á marlti bóttbi; fá ffattn eigi I)albn ttnbir

ffirit barniittt tniittt, f'ú, fcm foifur tttcttn og

brcgttr í)á á tátar." ^ór nú bónbi leibar

fittttar. 0iban fom á móti tjonutn ©attbittn

og marlti; „láttit tnig ocra ffirnaroottl" ^oab

Ijcitirbtt, fpttrbi bóttbi. „(Sg cm ©aubitttt, cr

jofttttbiittt ocitir.'' 23ónbi mcclti; „|.'ú crt rctt

cptir ntítttt ffa})i, f'ú farfir l;itta anbugtt og fá*

tarfn án manngrcinar álitð, f'ú ffalt ^lba barn^

ittti mintt nttbir ffirttl'' ©aubintt mcclti; „eg

tmtn Ocita barttitttt nttb og ágcctan orbðtir, fsoi

l)Ocrr fcm á mig fOrir oin, ^attn á l)auf t

í)orni." ^á tncclti bóttbi; „á fnnnttbagittn

fcittttr cctla cg ob látn ffira I'arttib mitt, fontbtt

f'á í tcrfan tima.'' Dattbinn fom cittð og (tntttt

I)afbi lofab og I;clt barttintt mtbir ffirtt. ^^egar

brcittgttrinn oar fnritttt ab íiálpajl fottt cittpnn

gttbfabir ^attb og l;afbi ^antt meb fcr út á ffóg,

og fcm f'cir oortt cinir famatt, mcrlti ©attbitttt
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föo fclbitm orbum t „mt cctla cíj ab gcfa |)ér iantt=

fc brcittgttv ttttmt; cg Io;t Iþíg öcrba itaftttogabau

Io:fntr; Iþcgar í)tt ocrbttr fóttnr til fjnfra, mun
eg X íjocrt [imt í'irtoji [(ír; jianbi cg tií fóta

citnm fjúfa, f'cí fcig cittavbícga; cg ffaí gcfa

í)ottum a|)tnr [cilðttno, og gcfbtt [onttm ab

cinó noffttrófottar jurtir, cr cg ffal oiöa |)cr cí,

og f)cí mttn [ottttm botna; en jianbi cg oib

[ofbalag fjnflingéinð, f)cí cí cg t;onn, og mcí

cittginn frcí mór tafa; ffaltn |)cí fegja, ab ottar

tilranitiv 'ocrbi círcíttgnrólattóar, l;amt t;ljóti ab

bci)ja» ©iban fijnbi 'Dottbimt t;onum jurtirn==

ar, og mcclti; „öorajiu ob tafa til [eirra ob mcr

nnttbugnm/' Sigi tcib cí tamtgn ábur Iccfniiv

intt öarb frcegur ttttt öíbn öcrolb. ^ao öor

almannn rómttr ab I;ann f'^vfti eigi attnob enn

lita [intt fjúfn, f)á öifói [atttt l;öcrt Ijonum

nu)nbi batna til f'cfóa lifó cbttr anttaró; nr

oílttm áttnm fomn mcnn ab lángar Icibir, og

fóttn l)atttt til fjúfva og gttlbu [oituitt ógri)tttti

fjár, og öarb I)nttn á fitittum tima oetlaubnguv.

'^ab bar til ab fottúngttr tóf fótt, lét [annjþá

tiitja Iccfniðinó og bab [nmt foma og fcgja ^tiert

fér ml)ttbi lettgra lifð nnbib. ^cgor Iccfttirittn

fom,
fá I;attn ©aubann jianba tiib ^ofbalag

fjtiflíngðittó og cingin jurt tiar f)á fjjrottin er
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icttí öib metiifcmb l;aitb; ctt íccfntvtmt ^ttgbabt

meb fcví öcva md cg gcti íeifib á ©aitbaittt,

ft;vfi l;atttt ^cftv balbib tttév ttitbiv ffivtt, miéí^

ötvbiv .^aittt pab cigi »ib mig» fifffttivintt h)|)ti

|)á ttpf) úv vcffíumti fomittgittum f»o 3)aubi

ftób til fóta tjouum cv ffi;)t öav um l;ofbalagib

;

fibatt gaf I)anu fouúttginum fuvtivuav, cit tjon^

itm batuabi nf, foo t;aun oavb t;citt l^eilbu. Sn

2)aubiuu fom tit taifttiðiuó og oav l;cttiuv vcibí^

ugteguv og mœtti foofctbum ovbuttt; „t f'ctta

ftnn fDvivgcf cg pcv f^v^: cg l;cfi t;ntbib f'cv

unbiv ffivtt, ctt bivfijl Iþú í anttab fttttt ab tcifa

footta á mig, fm> cg iþig úv ^átðlibunum l''

0fommtt fibav tóf fótt fonúngðbóttivin og fcfffi

cittgitt bót mciita t;cnnav. §abiv t;cnnav gvét

nótt og bag foo t;amt oav ovbimt, ab faíta mátti,

btinbuv. Sofð lét t;aun tóða f)OÍ t;fív, ab fá

cv fvctðabi t;ana fvá bnubonum, fft)lbí fá t;cnm

av og cvfa vifib cptiv ftutt bag. £a;fnivimt

fom, eit ©aubintt fiób oib ^ofbatagib. ^egav

^ottn fá t;oc foguv oov fouúngðíbóttiv og bon*'

um vantt t t;ug, tit t;oe tttifilð oav ab oiittta,

glei;mbi I;amt oítum t;ótunum, og Iþó ab ©attbi

titi ittúbícga tit t;anð, fncvi t;omt t;cnni famt t

rcfffuttni og gaf t;cnni af fuvtunum foo þún

fóv ab rétta oib aptuv. étt cr 3)atibinn fá.
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Qb Ijamt í amtcib [tttit i'ar futptur ctgtt ftmtt,

fór í;amt d fmtb ícrfitiötitb 1)3 nueíii: „fom þii

itú mcb ittcr, lagbmabitrl" ^rctf I;amt pd ítí

(;attb mcb töfalbrt í;cttbt 03 Ictbbí l)atttt í jarbí

l;úð itoffurt, |)ar lo^abt ótal fjúðuuba fcrta,

03 mdtti CÍ3Í ffd út vftr Ijóóarabirnar. 0um
fcrtín öorit albruttttítt, ctt fum til l;dlfð 03 fum

öoru ofur fiutt. 21 flttnbtt l;öcrrt floffttubtt

uoffitr, d obrum foífnabi a|>tur, foo |)ab oirtifi

fcm fmdlostmt bri;3bi fijrír I;ér 03 par. „íítt’

d mccltt X)attbt, „pctta crtt orlasa^fcrtí mamt=

attua, bornín ci^a þatt Ijciln, l;jón d bcfia alorí

j)au ^ín Ijdlfu, cu ^amalmcnnt l;tn fmdu; |)ó

ci^a cínuÍ3 born 03 útt^mcnnt oj)t 03 tíbum

lítib ferti; f'c^ar pab er út brtmnib, er lif

f)cirra ab |)rotum fomib, 03 H cru })au mitt

cÍ3it.'' £a:fttirittu ma:Itií „fónoit mér nú lifa

fertib mitt benbíi Iþd íDattbittn I;ouum d ofttiv

litinn fitibb, cr lo^abi ab cinð d bldíffarinu, 03

fa^bit „litt’d!'' iþd tiarb tccfninum l;oerft oib,

03 mcclti: cc, ^ubfabír tninn sóburl fociftu d

it^it fcrti Ijanba mér foo 03 ^eti farib ab njóta

lifóino, orbib fomtn^ur 03 fcu^ib emiar fosru

fonún^ð-'-bóttur
!

„^ab md 03 eigi/‘ mcclti

^aubitttt, „I;iD samla ocrbitr ab floffna dbur C3

focifi d niju.'' ^d mcclti Iccfnirinn: „fettuþd
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^tb gmtila öíb citbantt ó ntht ferti, cr |»egar

gcti tcfib ab loga |)á 1^4» gamla er brnnnib útV'

Sétp: pd ©atibinn ninnbi bcrba oib bón I;anb,

og fótti ni)tt fcrti, cn fem ^ann brá poí itnbir,

létp íjann fella óoiíjanbi put'binn foo tíran

poffnabi; cn t;ann ðjorbi pab rc^nbar af áfcttu

rábi íil ab ^cfna fin. ^\í l)né cinnig Icefnirí=

inn nibnr orcubitr, og oar l;ann nú fjálfur

fominn t ©aubanð grci;.'ar.

8.

©ittttrr 00 ttírktttttttittttítttrttttt.

@itt foolb pá ocbnr oar fagnrt fat fjárthrbir

noffnrr, l;ann t;ct Omarr, góbnr mabur og

ráboonbnr, fi;rir ntan tjalb ptí og pemti fér oio

fegurb fólarinnar, cr pá oor ao rcitna tit oib-

ar. ^á cr í;onnm onrb litib tií ffógarinó

fcm fsar oar t nánb
, fá l;ann foma frantm úr

t;onnm olbúng mifinn og grát;ccrban, cr fom
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tim l)já l;omim miíiKt mcbaumfmt og lohx*

íttgit. ©amalmcnttib jiubbi [ig öib gamtgu^

ffaf jtun og a:flnbi ab t;öiía ftg til ab gcta

^albíb á framm fcvb ftuui, ctt Omarr l)Ijó)) í

móti t;omtnt ng bab t;auti tjinlaji t;íd fcr i tjatb«

tnu j)d nútt, föo ab ^ami i)rbt aftúiuu og

gœtí farib Icibar jutttnr ab morgni. 2íbfomu«

maburintt t;ifabi fcr Idnga l;rtb, ctt Idt |)ó ab

lofunt tit ÍcibaP: fnfir oiufamlegra ba:na í;auá

og iunitcgra. ^d cr £5marv l)afbí pocgib

fa:tuv geftb fittá, bar l;antt t;onum mjótf og

doortu og jjarnccp ^ljóp t;auu til t;jarbar pnnar

tit ab fccfja eitt lantb t;nnba t;omtm tit fooIb«

Ocrbar. Su cr pcirtófu ftia:bittg, oarb iOmarr

pcfð oarr, ab gepuritttt bab eigt gttb ab blcfóa

pg, jiótti t;ouunt Jjab mifit fttrba og mccltíí

„t;oerju fcctir j)ab, er jþú titbibur eigi ®ub,

fem jfaþab t)cpr þimitt og jorb og attt l;oab

í>ar cr inttil'' „®g fcntti cigi jjinn ®ub"
mcclti abfomttntnbttrí „cg oeit bclbttr eigí tjoerr

Papab í;cpr þimiit og jorb
;

jjardmót d cg þeíma

l;jd mór gttb eiutt úr mdtmi, cr fmibttv noffurr

^cpr pcO|)t l;nuba mcr. tjJcnua gttb titbib cg

cib fonmt, og l;amt ocitir mcr attt jþab er eg

bib jjarf."

^d rcibbip þirbirimt ^eibíugjanum og oilbi
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ctgí ^afa öib l;amt famncbtí ng vaf t;ann nm
nóttína nt á ci;bímörf. Sn um nóttina birtiji .

25rottinn Iþonnm og moilti í „O marrl í;öar

cr gcjiurinn, er cg fcnba Iþcr í gaivfoolb ab

f'ú ffi;íbir gjora öcl öib l)ann?'' Omarr
foarabií „t;crra! Ijann oav ffurbgoba bijvfari og

tilbab iþíg cígt; ftocrníg mátta cg fsola l^aittt

ttnbir Iþafi mintt? (5g raf l;antt jjcfööcgna burt

frá mór.'' — „Og eg'' mœlti 'Drottinn, „l;cfí

Ijjoíab ^ann og l;anó í;firfjóniv t 90 ár, öcritbí'

ob l;aittt og í;nó Iþnnó, gcftb ^onnm fa:bi og

fla:bi Iþótt ^aitn cígi l;aft tilbcbib ntig. (£it jjú

máttir cigi í;';óa l;ann cina nótt i l;rciói |)intt,

f'ú, fent f'ó ert bróbir l;anó?l"

9.

S'íniir-áftin.

„21 cg nb bcra fi;riv bbn^, Iþnb fcm |þcr ^afib

mcbfcrbió?'' mcclti cinttftntti úngmcntti noffurt

til fcrbamannó einð, cr fomintt oar til borgar
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noífurrav i cnum uorblccgu Iþjóbrtfjunt SScffur

álfummr. „©fófocinntnn nttnn fcr itm Iþab/'

foarabt abfontumabttriitn. ©reittgttritttt fór ficgí^

ar i tntrt mcb furíeioi og l;ógoa;vb; cn fjarcb

fbipur l)aná oafti l)já fcrbamattttittum mcbí

ottmfutt, fajtabi ^attn til l;ané cittum jjcttíngí*).

©öcittninn ttam ftabar og l;orfbt ó :;5cn{ngintt,

ett blciftt fittnarnar I;anb robnubu oib. ^antt

tóf up)j iJeitíttginn, ttalgabift fcrbamanninn mcb

feimni og ntfflti: „l;errn," fegir ^onn, „nffafa

ntig, cg Icita tttcr eittúitgið atoinnu, cn bcibijt

eigi elmuótt." „5S, I;oab I)cijri cg,'' fagbi

fcrbamaburinn og brojti, „jjú oilt fjó cffi ffilo

mór a)jtttr ftcfðtt lítilrccbi?'' ©ocinnittn oar

Ijljóbttr itoffra jtnnb og fjótti fab nttnfun fijrir

jtg ab figgja jjcnittginn ab gjof; t;ann oclti

íjonunt ntiííum fittgra fittna i cinðfonar vábn-

Icv;ði. 3 f'cfi^u í'ili bar f)or ab einit olmuðu*-

ntamt, glabnabi fsá ^ftr l;onum, Ijamt laut mcb

*) 3 líríenbum í)afa margir mcnn fann aíÐtnnimcí) ab bcra

fatafíítia og ferba=po!a farmanna tíl Gefígjafa^úéa/ fcír

^öelja Iiblángan bagínn nibur oíb í)afnir og bjdba fíg framm
fií fjdnufíu og fmáoi!a, fá þtit þá laun eptir foí fem Jjcír

mcniurnír til/ cr fjdnurruna figgja. SUmiiéumannum

ð^fa fumir á }jann í)átt, ab fcir fafla íil }?eivra cinum eba

Pcírum fmáffilbingum.
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fm-tctdí íevbamamtimim ojj mccltít „(cl^ftb jjcv

miíf ab gjeva Itoab fem cg oíí oío gjof i)bva?''

SJicb þcféttm ovbimt vétti l;aim ab |ittvfamamiiti:=

tim ))eiiitigimt og ítuavf fjcgav Imvt. 3(tbttvb^

uv ftefði, jþótt (ttiíí occvi (;atttt, (jafbi mifi(

óbvif tí fcvbamattttitttt. Sioffvttm bogmti cf)tiv

oovb (;j)ttttm litib á foeiitimt t póp bag(otttta^

matttta; mcítti (jatttt glogglcga fctttta (jatttt ttv

l;iitttm, foo oav ()amt mattttoffitu og gjovoilcguv

og fuvteiö t alívi (;a'ttfcmi.

^cvbamattttittttm (ífabt ocl cv I;amt fd ()atttt

og gcff fjcgav til Iþattb. „Uttgi oitt" fagbi

^atttt mcb blíbttm ovbttnt, „má cg ff)i;vja þig

ab í)áiiV‘

0oeittttitttt foabjl I)cita .^avalbttv ©cciUí

uubavfott. .^amt (;c(bt áfvamm jiavft fiittt

og Ict eigi fcvbamamtimi tcfja ftg. iíávi,

foo I;ct fcvbamabttvitttt, oivbti ft)viv fcv focitt<=

tntt mcb cmt tttcivi oibfoccnttti cittt ábttv. gvib=

(eifttv I;attá og fuvtcibi ítjftu f'Oí gloggtcga, ab

P:avft ^attá og totvav oovtt pottum mcb olíu

ófombobniv.

„2(tttt fovclbva á lift?" fjstivbi .^ávi.

^á mcclti foeinttinnt „fabiv ntinn lifiv cntt

og cv I;antttttt ovonéa; ^atttt oav nteb ab áoitttta

offtiv pjóbfvclbib.'' éíu pavfnbi foeiuttinti mcb
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Þ'-'tíífum dfcifa, ab ilávt Jjóttiii fja mciga glogg^

ícga, ab l;amt yiíbi l;libra fcv l;jcí, ab Ic';öa úv

fíciritm fpitritittgum. íícívi lct cigí ab l;clb==

uv af fjjuvuiugititttm { „cvtu í;jcí fobuv fnuttm?''

mccíti I;auu. „3á, í)crva tuiuu!" fagbi fvcittu*

iuttj. „^bav búv Ijatttt?'' ©vcittttitttt fvavabi

cittgtt, cti bcttbti á citttt fovttfálcgatt fofa, cr

itáliga oar af goflutn gcttgitttt. áíávt ílttttbt

fniugatt. 9íú oav libib af I;aujiui5ttum, uajjitv

oittbuv blco t)fir láb og log. ^árí fá gIogg=

Icga, ab l;vciði fjctta tttuttbi oeita tbúttm ftttí

uttt t;avbla lítib ffjól ttttt oetuv. „Sitttt l;cv'

mabuv" mcclti ítatttt mcb mifilli oibfoccmni, „ev

l)ccttí líft og útt;cllti fitttt ítlóbi til ab fvibl;clga

vcttiubí |.'civra, cv itú baba í vóbtttn og lifa t

allouaigtum ? l'' ©fotttttttt fcitttta gcff óíávt til

fofattb og bvajj á bi;v, ctt fcm t;autt bar itttt

fominti, Icít bantt ft)viv fcv olbúng einn, albvi

orjjitttt og clíitjvumau ; ftvóabijf ttú mcbattntfattitt

og oclöiljitttt tií I)cvtuattttöittO, cv focinuiun tjafbi

oafib l;já óíáva. S>Ibúttguvitttt Ii;)jfí bofbí

fitttt frá fiobiutti, cv l;atttt t;atíabi fcv ujjp ab

f'á ev itttt gcff abfomttmabuvititt, ctt Óíávt öavb

f'cgav oavr öcgötttttmcvfja t;avmö og móflcctiö á

cttu ttvuffófía ctttti olbúttgöittö. Sttttió^föijjuv

^nnö bar fab glogglcga mcb fcr, nb t)inu goftig^
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l^nbi föcinu öar í a:tt ','ib ^amt, ^afi'i dlin eijji

cnn aígfovlcga ofmáb olbnittjOinO l)Cfmattnlc^T;a

tjdttalag og tííjttfilefja. „f^i^nvgcftb óíenbntn

matttti" mailti íídri, cr t^ann gcttgur óbobinn

intt til l;barí mig fijoir tnfog^ ab tjfalo nm ftnnb

oib gamlatt ^ermantt, cr dtt I;cftr ^lnt t frelé<

ntt l'fóbar finttar." ^'d mcclti olbitttgnritttt t

„t)0err, fctn fcmnv Ijtttgob og ftl)ttiv mcr jintibir

í cittocrtt tnittni meb oibrccbttm ftttttm, cr mcr

I)fartanlcga oelfomimt.'' 5ítt ffilbi ^dri ab

!^cvmaburitttt I)cfbi tnip: ffónina. 3íf f'Ot ab

fagott ttm frcloib og ftfóvnarbótina, cr S3cft<

mcntt dttntttt fcr t bnrbogmtttm oib 23rcto

öeitti Iþcint nccgilcgt ttmtal0<cfni, fsd f'urfti cigi

tttifitm matitt til ab l;alba n))))i öibrcrbttttum.

„Sg i'iíbi óffa," mcclti .Sídri, „ab l)öcrr, fd cr

tcfib ^cpr f)dtt í I)imtm í.'ibfrccgtt frcloióborbog*'

ntn og ndb tncb I)crpilbi farfcclbintti, !ffób 'oorri

til I)onba, i'ccri cittttig farfccll ntabnr; cn mig

nggir, og f'i'í cr ntibttr, ab tnargur I)'jcvr, cr

fci)))t I)cpr frcloi bort öib í'Ióbi fittu, mmti

Í5oIa port og orbirgb og liba úr mitttti uteb<

brccbro pnna.^'

„^ab cr bagfatina'' molti olbitngnrimt t

„fd t)imt cllimóbi I)crtttnbttr, cr ntiot t)cfír mdtt

fitttt og ntcgin i ovruftnm pcfOtutt, d fcr ab cittO
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litla öon umbunar, cn n^bjav ^anö uppifcra

cíöerítna, cr l;ann l;cftr fáb ítl."

„^cr ci^íb ciitn fott/' moíííi ^círí, „l)antt

öcrbjfitlbar ab up|)ffcra flífa cíoorítt. Sr a r=

cilbnr cinn barna?''

„^ann cr cintt cptir nf míttttm morc|n itpbjí

um, cg gat l^attn í clli minni, l^antt l;eftr frclö^

ub mig frd f'cirri óoirbtngtt, ab ocrbn ab fjiggja

focitnivíiprf.''

„^ocrðu lettgi l;nfíb f'cr ocrib fjónlauö?''

„2 círl"

„$afib f'cr ttm íþcttna ttma effi pcgib abva

Ijjo'Ip enn Iþcí, cr fonitr pbnr ^cfír ocitt pbur

mcb jiarfa fímtm?"

„Singa obral ctt Ijcrmentt fomaji cinatt

'if mcb íítibj fonur mimt ^cftr foo mifln ctji

iil mtit, ab l;attn oiitttuv fprir mcr mcb glcbi

og cínccgju, jjótt l;amt fprir mínciv fafir favi cí

mtö oib otla unabfcmb ccffuíáronno ; l;ann otnttí

ur bafi brotnu, ett mcr fárnar ab oita l;nmt

f'vcclfa fcm baglattttamamt."

Ó\ári oarb floffur mjog og oibfoccntur og

mccltt: „cg oilba óffa, ab cg gccti útoegab l;on*

«m atoinuu, f'á cr l;omttn fc fantbobitt! '.)rbi

I;mtn fettur til meittn, |já ntttttbi t;ann ocri'a

Pvijbi mnuntegö fclagö, cn ntcbait úagttr í;attö,



64

er föciia áftgfomimt, cr famtlcga ciitgtu oon á,

ab Ijoitum ocrbi mcittuuar attbib.''

,,©amt láitgar l;auu tií ab ucnta bófmcut.-=

iv/‘ maííti Ijcrtuaburiuu, f'ab bcr fiuubum tíí,

nb l;auu ficr cigi af fér ab oiuun, l)auu cr ]þá

ab Icéa bccfttr. ^ a r a I b ti r fom uú iitu i fof^

ottu, cu ^ári og fabir Ijauo I)ccttu oibrcrbuuutu.

.^attit fccrbi fobitr fiituut mat og bri^ff cr t;anit

t;afbi fc^))t oib baglauuum fíuiim. „Sg luiuut#

ift rctt niiita á oib t;auu fobur íjiitn,'' mcclti

5?ári, ab l;auu ijrbi ab Ici;fa mcr ab útoega

f'ér ciut)Ocru góbaii atoiuuuocg; mér Itfar ilía,

ab úugliitgaruir ffuli cóbn fooita ccffuíáruuuut,

f'á cr |)cim i'cítir l;ccgaji ab itcma ui)tfom frccbi,

f'au cr i>iða mouuitmtm f)á ocgu, cr |>cir fara

ffitlu uicbait I>cim cr aitbib cttO farbitejfa lifá.''

^aralbur laut I;ouum oirbittgnrfulíur og

mccltit ,,l;crra!'' fcgir I;auu, „|>ér gtci;mib |)0i,

ab cg gct cigi jjcgtb f'aiiu fojt, cr |5ér bfóbib

mér í)ocrOu góbur fcm l;auu t)rbi, cf cg cctti ab

láta ffilib oib fobitr miuu.''

„Siugauocgiuu ntebau fooua jicubur á fi;r«

ir j)ér; cit cg á oiiti, og mcb jscirra abjiob

get cg ocitt j'ér bctri baga; !þá gctur |>ú onlib

|)ér |)auu atoiumiocg, cr I)orftr f'ér tit farfcclta

t;lutffí;)tÍ£S pegar frmu liba ftiiubir.''
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„(Sg á ctiigan foji d jjcféii, ^erra mtiinl

{>ijí fabír mtitn getnr ^eimtab tncíra af f^nt

ftmim, cmt af noffritnt obritm mattnt i ^etmt.

^ab er effi lángt fiban, cg oarb fjúfnr og naut

l>mð abftobar, fft)Iba cg nú fela ófcnbum öcl=

gíerbaínummim á Ijcitbur n)j}jfvlling fjafflffti^

ffi)tbu mimtar?''

^'ára »arb orbaffL'rtur.

„.^albib cigi/' mcclti brcngttrimt, meban

blátt atignn t^anð fi)IItttft táriim og fómatilfíttní

ingin öcf fi)rir fjafflátfcmiimi
,

„ab cg fé ftjo

ófjafflátiir, ab cg miboirbí gofitglbnbi i)boart.

2U)i)ggja i)bar fijrir gcefu tnHtní fccr mjog á

mig; cn mcr fimijt, l)crramimtl ab eg fc algjorí

Icga farfcclt í ^efOari mimti fiobu. g^abir minn

cr lifa áitccgbnr mcb ágóba ftarfa ntínO jjótt

litill fc t)ann ; oerbi áoittiitngur mintt fratnocgio

ónógur, f'á ffal cg cigi t)ifa mcr oib, ab Icita

i)brar í)játjjar." áíára oarb í)citt uht ^jarta^

vccturuar. ^crmaburimt l)allabi aptur l)ofbi

fíttu upp ab jiobimti og bab @ub ab blcföa fon

ftnn. — IBiuburinn I)tcO og rcgttib pipti ofatt

úr Iþafiuu á fofamun.

^ári ftób upp og cctlabi ab fara t'urt.

„31 cg bá/' mcclti l)attu, ab Ofírgcfa i)bur, áii

{•'cfd ab bccta úr bágiubitm tjbar?'' 25ilib f'cr
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cfíí Íííggjo — fcigbi Ijomt og fór mcb tjcitbiito

ofoit t öobfl fimt; cit ^ovfllbuv gveip unt

l;cubiitfl og ^cít l;cmti nptuv, og fóvuft l;outtm

fjou ovb, flb itccgilcgn oov lci;P: itv l)cítffpttvu<^

iutti. £>Ibúuguviuu vctti flbfomumflttuittttm

Ijcitbittfl, bvojti oittcilcgo og mccttij „cg fflmt

^buv luiflfl jioff, cu lcítib titig mt oitn ttnftt

tttflttttoiitflviuO, cv pcitufóttí cmntittgjflttfl i fof*

flttUttl.''

^cívi fngbi tit ttflfub fiitb og tjociv t>mu

t;cfbi nbfctuv fitt ;
t)cmit fcff lofovb unt, ctb mcgci

ítjfl'ípa pcim cf lu’fl'b uflubfijtt bcrvi nb ItOttPum;

poiuccft foflbbi ^cimt fcbgcmci, og fóv i buvt

meb oibfoccmu tjjartci.

ól'cívi ociv mcibur fccKtfuv mjog. ^jn fíif'

unt mottuum útvómiv optlcgci gtcbiit og glcmmttr

t)eimóiuO og pololcgflv ucmtttir cmti foIffofltauO^

uftu mcimtcífí, 0nmt fcm cíbuv bcifDi f'oliu-

mccbi og cutbmóft f'civvci febgci, f'oliuntcrbi foburðí

ittb cit cmbimjft founvittO, cv t)ctbuv fotto mccbtt-

fnntn pvcrífutt citu fc'gjnpv nf ocmbaínuðuni,

Ijcmð vótgvónci og p-iltíugnvtcgfl cíjt og oiD-

focrnmi oib fobuv puu bcígftabbcm, og bcmðtflf*

mctvtfllflttðfl ófcvf'Iccgiti, fomib bctvi ffipcm cí

t)ugcirfflv 5?cívfl og onfíb bjn bomtm ciKciv l)iu

civ bcfíit tífcritið: vcgtuv.
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3ÍÚ faim í)tmt fccíítft ^tcívt fi)vfí mn fttm

ctitgci mtan í gíabaccvb ftcíinbtitð 03 (öftifcmbmn*

«Paitn f.)vivi.'avb fig, fv'í cv f aitit bnr fíitav ()Ci]óm=

(cgn nautttiv og t)ucvfn(tt, cv (tattn fcctbift cptiv,

faman \.'ib fcííavfrib nngítngðinð, cv cnn öav

fi'L' ab fcgjn n bnvnbntbvi, og fcgnv t)nntt t()ng*

nbi, ab t)anð ciittaícínn'gjn onv t
f".'í fótgin, nb

(;afn ofnttnf fi)viv fobnv ftnnnt.

©agittii cl.'tiv, f'cí áícívi i'av favinn (tnvt

úv í'ovgitmi, fcff ()iitn gamti í)cvmabuv bvcf fvcí

óitcfitbum mnmii — cín ntnncíffviftav; imtant

()'.'i oovn 200 boiíavn*) í banfabvcfntn.

3ív oovn (ibin, cn ii)jfifcmbiv ()cimðinð

cv ^cívi gnf fig nttan oib, t)ofbn fmcímfnman

afmcíD ()in atoavtcgn ci(;vif. Stnnbnm vnim

()omtm innðtcgn í í)itg, nb gvcnftnft cptiv

cifDvifnm pnvntbnv ©ccmiinbnvfonav.

X>anbiim (;afbi f'oif't bnmt njínbtcgvi fomt;

bóttnvinni ()é(t bnnn c()tiv, ^ntt 'onv cin bnvna.

>f?im (innbi bctvmn bðií^r c”

cinð og cíDitv nibvi tmnbfcm'biv ()cimðinð. ©ótt^

iv bnnð t;ct ^bnbcttn, bnit biifbt

(cffnávnm (ccvt nb bcffj'i javbncj'tan mnnab og

gtcbi, cn (oftifcmbivnav fcngti cffi fanvgnb bcniií

*) Ginn öoUar öitbu* noffrmn fFiíbinömn mcir cnn fpcéia.
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fli' tjvctim fnl tic nfv'cgfl Icitt t)|flvtn ^cmtnv.

®(cmt Ijcmtnv gofttgli)itbu móbitv »nv I)cmtt fcnt

b|nvgöCEthtv, og nttmititgtit nm ngcctí t;tnnnv

fvflntlibmt gnf ^cittti fti)v! tit nb lcggjn nltn

ftnnb (í bbgbinn. (Siitttfinni fblgbi luht i.hnit

pmti ev Icngi bnfci fjiií ncvib til jtcilönbvnnnb^

inb Itjcí 5BntIftnöcv. fjJov)} f'ctta liggnv cigi

tcíngt fvci ©nvntógn í jtt jóvinf, cv

|)nb cí fnmvnnt fnmfomnjtnbnv vifvn ntnmin og

fcíta’fvn, nngvn og gantnlln, ntcivi mnnna ng

mintti. 5 f'cn'iji f'cfén bönlbi t)nn nnffvnv i.hf^

nr. S)?mtnvimt cí Wómn fjcííí'vígbimtnv og emi

btcifnbftvbvngbi fjúftingnnna, mnnnvitttt cí bnitbn^’

I)vigglttnni ng t;Icitvi gcivnngnnnn, mnnnvinn cí

t;honbamiftn gtaböavbinni vg í)inn nngnnbn l;ng'

flvhitgvi önfti öjjtlcga t t;emtflv nngn fhtu nlönví

tcgnv t)ngðnniv.

i))nb bnv tií eitttt bng, nb t;nn geff nt fcv

til ffcmtnnnv, cn ev l;nn fom t)cim nptnv, l)itti

I)ún febnv finn, önv t;nnn |)h fominn til nb fafjn

t)nnn. $ún tóf í móti l;iutttnt mcb opnttm

fnbnti; fonbbi fibnn fttnningjn finn, og bnginn

cptiv öflv t;ún búitt tit fcvbnv. fþegnv í)ún onv

fomin uf)f> í ongttinu og bcib fobitv fittb, cv

f'h htti tnl oib cinu nf funuittgjttm fittum,

gcff f'nv fvnmm t)jh úttgtncitni noffnvt, cv nnm
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íiabar aííttcímt og íalíabt itpij i)jtv ftg of óöffittvt

ðíebtt „^evva ^Mvt, öelgjovavt mttm 1'^

„gjbuV mtbfcji, Ijevra mtmtl" mœlti ^dvt,

„cg jþcfft etugatt, jjann cv gctt Mab mtg jlifu

Ijctburbunfitt."

„5@," mccltt úugmcmiíb, „ev cg jjó orbtmt

foo umbrcottuv? Sg cv ^avalbur, fonuv

Ijevmoitttbtná, Iþab cvu m't 7 óv ftbait Iþcv fveló:*

ubub offuv úr I;tuut meftu orbtvgb.^' fomp:

^nvi oib, tóf iuuilcga i beub l;onum og

ntffltií „^év cigib, úttgi oiit, oib fcvlunbaba

bveitgimt, er cg mmtbi I)nfa orbib ab libi ef

I;amt í;efbi cffi ocrib foo bvombfamur fem l;nnn

i^av." „9íE, I;crra mimt góbur, fsér megib eigi

boíjap mcv; þév gctib eigi ncitab poi, ab l^onb

Obov I;ap fveléab ofö úv neob og ookbil 0ó
Obur uoffttb aitnt um miuit l;ag, |)d Icopb mér

ob ffiva obuv fvd doovtum peim, cr oclgjovitiugí

ttv obnr l;cpv bovíb." — „©jarna oil cg'' mcclti

^dvij „oita olít jjab cv fucvtiv ^ag oboavu,'^

't^avalbuv I;élt nú dfvam rccbn pmii pannigt

„Xoeim bogmn cptir buvtfor Obav oav fabiv

ntiuu puttttv i góba oip, cit cg oav fettuv í

1fóla. • ©nmt gat eg ^louut og I;júfrab ab

iobuv miuum
,

og cg oila effi fOviv mév ob

ínebfemta, ob jjaffídtfemin og iTfoIbuvceftin ^ap
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íomíb jji't íil Icibav, ab cg íóí fljótnm fram^

foritm i ffólamim. Srabiim nam cg ^in ttaub-

f^itlcgttjltt fro;bi til ttnbirbúttíttgö unbir mitttt

atoittnuocg, og ab óri libtttt gjovbip: cg |)ióttujltt='

mabttr Ijjá cimt ntifltt ocrbblttttavfclagi, Saitttí

itt mttt riffubu ár frá ári
,
og giorbtt tnig fo'ratt

ttnt, ab bcrta nr nattbfi;nittm foi'ttr ntinb; nú

f'arcb fabir tnittit, ma:Iti I^atttt og jtmtbi ftúng==

an, cr fallabur I;óban til ab bcra úr biftum

bctvi utní'utt, cmt |)á cr tjeimurimt gat ocitt l^on^

um
,

Icct cg tncr Ijugfajt, ab fullnccgia fjcittt t;in-

ntn iorbncjfa I)Ittta ffttlbar mimtor og cnbttr== t

gialba fiatttt i.'ctgiorn{ng er t)afbi foo afar mifil

ál)vif á nia'cranbi fjor mítt." — „©ú ffttlb''

mcclti iíávi: „cr jjcv umtolib, á fér cffi ftab;

mór Ijtotnabijt ttttbireittö rifuglcg umbtttt, ctt

|)ob oar glcbitt af ob t)afa ocitt bi)gbittni ab=

ftob á tíma tiei)barinnar. ^'cr ntcgib eigi

meiba mig á ni) meb flifttm orbtttn; cn cf cg

ffil i)bur rcttilega, fá cr fabir i)bar cigt lettg^

ur á lift?'' „.^otttt er cffi Icttgttr á iorbttntti''

mcclti .f)aralbnr meb torugmn ongnm. „Sg

^afbí l)otttt tncb mér l)tngab til ab jti)vfia l)cilbti

í)anb á laugumtm, cn l)onum fór áoallt l)itigtt=

anbi; l)ór átti l)attn ab bera bcittin. 3
fól cg l)attn í ffauti iarbarinttar." ííárt öifit^
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abi uib rcíbu úui|íiugöijtö, tóf iuuiícga í l;oub

l)ouuui öignidti; „ocvio uú fccK, afífccri jpar^

albur, oaguimt bíbur tniu; ocrib fauufccrbtir

um, ab cg glcbjl l;jartanlcga af iH’Igetigui i;bar,

og glcDuiib cigi, ab ftcr cctib ffulib fíuua fattttí

au oiu, |jav fcttt cg cr»" ^cí cr Ijattu I;afbi

Iþctta tuccít, jtc I)attu upp í ongttinit, cr I;oorf

fccgor burt.

SéabcIIa t)ofbi fomijt mjog oib of oib==

rffbttm fobur fiuð og úttglittgoitto, jófft tujog

mcbatttufttu l)ettttar og inbfoccmtti jtcí cr l^itu

féff ob oita abbragattbautt til futtttittgbffnpar

jjcirrn. .^aralbttr oor I)cuui cigi tucb oHu

ófcttbttv. Sitttt bog ffomtuutu tima ejttir jtab

^úit fom til lattgnittta, Icit í)útt ^cibarlcgnti

olbúitg t gcjlofalttttut, cr I)cuiti fjótti utifib til

fotun. ^oftibib fjóttlatibn orbúttgbittb bcpgt

ofait cí bvittgtt, mjnll^i.nta Ijcírib foo gióib, ab

Iþnb gat cigi Ititlib Ijoirftliiiit og l)oub raittta==--

lega pfírbiagb, fpllti I)jarta ^cituar tueb Iotn=

íitgu og utcbautufitn. ^úit gcff til l)aiib og

baub j)ouutu bliblcga forfit bólitla mcb jarbor=

bcrjiim, cr fn'tit fjcílf bjófl ab eta. £)Ibúttguví

itttt i'ifuabi nf Ijcuitar oiitfntttlcga áoarpi og tóf í

móti forfiuni tiicb brooi, cr lijjti blcfbou l)auá og

góbuttt fpvirbccttitm, ctt t fama octfáugi fom jtar
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cib úngmcmti noffurt, fncjm-Icga íntib oij öirti

ft)viv fcv nie'o I)Vicvbu l;javta og

baffloítibfuílu augitavnbi
; l;afbi Ijnttit ftabib ffamt

!þav fvá oib gluggatttt og (cbib citt bagblab; cit

l)útt l;oavf nfjtuv til futtniitgía [itttta» 0fommu
fibav gcff úttgtncnnib til Ijcttttav, fa:vbi Ijcntti

tómn fovfína og mcclti ftattnig tncb noffnvbfoní

av gvcítí)Ijóbi
:

„cg cí ab ffila til ^bav, ntccvl

íjafflccti fvcí olbúttgi ttoffvum og blcfOan fbviv

i;bav góbgjovttu Ijugulfcmi." ©ibatt í;afbi í;útt

o|)tIcgn fcb úttgmcnnib og olbúngittn og í I;ocvt

ftntt Icítib fcv anitt nm ab oita ^ocvnig l;onnm

(ibi dtt Iþcfó |)ó ab fcttna fm ab nafni. 2if0='

fvabtav olbúttgoinð pocvvnbtt bag fvd bcgi cn

úttglíngéittö dfiúblcga ttmottttun fi;viv I;onttm,

fcff mjog d I)nnn; boó öovn ^öí cingitt unbur

Iþótt Ijcntti occvi mjog föo annt ttm ab ()ci;ra

fogutta af ^avalbi ®ccmuttbarfi;ni, cv

I)útt fd ab (tann oav I;ib fama úttgmcnni, fcm

ocvib I)afbi mcb olbúngttunt.

5íoffnv dv libn cfttiv Iþcnna atburb i^artií

^dvi tóf ab I)f)ggja ab l;ag finum, oav l)ann

iþd fominn t jlccmt I)orf. Sí;P:ifcmbiv l;anO og

miflu útgjolb og ófovfjdlni i ocvölunavcfnum

^ofbu fmdtnfaman pcúpt l)ottunt í ovbivgb. (íúy

ttr f)anO öovu nú mcb oUtt ab pvotitm fotnttar,
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i>i3 mcmt pciv, fcm íiofbu l;jáípcib íií ab ev;ba

f'cim
, (;ovfbu falbiv og íiíftuutugavlaufiv cí ba'g^

inbi l;aué; Iþcgav l;auit oav |jamtig fominn cí

l;eljav=}jvomina gjovbiji l;anu nccv f'oí ovoíngl--

abuv; I;amt gaí oavla fcitgib af fcv ab tvúa

öonbffu oiua fimta, cv ^auu I;afoi lagt foo mifib

{ folttvttav foviv. @amt cítti (jaitn cptiv eitta

^uggan. (Siitð og gimp^ciunintt Ijómav jjoí

ffccvava fem ffttggintt cv mi)vfoavi, eittð uvbu

bl)gbiv bóttuv I;attó Iþoí fcgvi, fcm ab t;oiium

fvc))|5ttt bcígiubiit. 21p l;ctiiiav til fobuv pitð

óv ab poí pa))i fcm bovboittiv (;anð fccffubu og

bpvgcífu I;auti; I;cttitav fcí(avpi)vf(cifi og bliba

^ofbtt ()ci((abvjitg cí()vif cí ()atið fccvba ()javta.

>f)úoib fcm ()amt bjó i, ccttavfi)lgjau
,

cítti ab

fcljap d u))))t»obsiiþ{ngi
; ()ví)ggbavbagttviitn pd cv

felja dtti púóib, oav pegav u)))) vttuttimt. ^cg«»

av bobiit gcngit fctit I)ccbp, fom j)av iU)v fau))-'

anbi, oav l)antt attbfjdanlcga Idngt ab fominit.

'&cftuvinu I)anó oav alluv ootuv af focita, og

bvau)) úv ()ocvjtt ()dvi, eit fjdlfuv oav ()aim

bleifitv fcnt ttdv og óvóícguv. .gutóib oav, cinö

og o))t(cga ítev til oib j'oilif tccfifccvi, fclt oib

()d(foivbi, cn abfomumabuvittn oavb ()ccbpbjób^

mtbi. óídvi bjó cmi i ()úóittu og ^itm tU)í

eigattbi j»cfO ()cimfótti ()aim jegav ab cttbubu
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belln í;fívðefíb fobttr fiitit ft)viv fnfiv eiul)ocvvn

bújifóvunv nititn; I)iitii óijcrfttfnmi íícívi fituv

f'nv eiitmnitn ntcb fnutgit ffn|ji og 'ocltir f^viv

fcv bcíðiitbttttum c|)tirlcibib — Iþcí bivtiji

nlbttv l)Oitttm fitogglcgn og jicitbuv fvnntmi

f^rir l)ouitnt. „Scvib i.'cIfontiiiu, l)|nvtnnlcgn

oclfontiiut, cijifccri oitt" fngbi .Sírivi, „f)ótt eg

gcti cigi fvnninv bobib t)bur oclfominu t miititm

^úbunt. ^év eritb fontinn til nb oern öottuv

nb, l)»cvnig cg oevb fíccmbitr frcí ollu, fcm

fDvriim onv míit cigit. 3}ícnit Iþoln luig l)cr

nb cittb f)cimn bng, ctt ri movgim ri cg cffcrt

búónfffól." „Siugnu).'cgiuu," nicclti Apnvnlbí

ttr, „etm l)nfíb fcv fiúáttccbí; l)úöib, fcnt fóv

búib í, cr cnit i)bonvt, og eittgiun fnvbncj'fitv

mrittuv mri vcfn i)bttr I)cbnit.'' — „.^ocrttig

jicitbuv ri föí?'' mcclti ^cíví. — „^nb cvtt itú

libitt 14 riv," fngbi .^nrnlbttr, „ftbntt j.'év

grifitb fobttv miimnt fjcitittgn, fcnt fvelbitbit l)ntttt

fvcí ei)iub og oolccbi og grimboollubit nttttn cptiv^

fotttnnbt oclgcngni. lóf j)ri ciitúitgió nb

Irini, ctt jfttlbiii onvb míit einfn^nvfíei)fb. Dtt^

itm fi)viv, nb cg tnimbi jtbggjn i)biiv, I)cfiv trilm^

nb borguuitmi, f)ótt ffulbitt f)cgnv fi)vir Inimgu

l)cfbi gctnb ocrib golbin. ^cningnvniv í)nfn
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cígt lcijib civblciiiðív. Sij Ijeft i)cvtb í itoffitv cív

félac
5
t ocvólttitavfclacjb cínb; I)cfív ])ab ocrib

I;cb))iCt nijÐC( í rcvblmtaivcfititnt og rafab fam^^

cnt ógri)itni fjcír. g)bar litla innjtccba t;cfír borib

rtfnglcga cíoortn, og a' f'cfönm bcgí I;cft eg

Oarib oUnm fjóbnttnt til ab faitpa fyrir I;úbib

bbar, cr fftttbal;cimtumcnn bbar oilbit ncí itnbir

fig. 2tf tóinri I;enbingit fann cg t tíbinbumtm

anglóbiitgmta ttnt folnna, fór cg f'cí I;ib I;vab^

afta l)ingab cg mcítta. Dg nn/' fagbí t;ann,

og tóf h'OOattbi t I;onb ^círa, „cr nit cfft

v^aralbur t)bnr oclfomittn í t)bar cigitt l;úé^

nm? 2cíngt cr fibait f)cr gcífnb mcr foft cí

oinfcngí t)bnv, nú cv cg fomimt til ab f'iggja

f)ab, og öifyitlega gctiD f)ér cigi Icngnr bannaD

mév ab falta bbnr ntintt i'clgjorbamantt, mcb

f)t't cg cí i;bitr ab f)affa, cigi ab einð alla mtna

í;agfcclb t)clbnr og cinnig jjann ófcgjanlcga fagn^^

ab, cr eg tu)t cí þcfbari ftmtbu.'' áícírt gat

eigi tcira bunbiP', ycratbavmaburinn og glebh

mabnrinn grét ))pr pgnrt)rósSi bttgbaritittar.

. -^aralbitr oarb einttig floffnr og geff f)egjonbt

fram og a|.'tur t fatnum. ^cí öarb I;onum litib

ú Iitnu)ub 3^abcIIu, Icngi öirti t;ann í;ana

fbrir fcr fullitr glebí og unbrunar. „®egib

mér," fagbt ^ami um ftbir og öéf fér ab
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.'(íávci; „í;ijcrð mi;itb cr }jcít(i?'' .Slára íjcifbt

fomib mcb ollit á óoavt gcbbítvccrtttg .gtaralb^

ar, og fpurbt baitittgj „I>iftb ftcr itoffuritHma

fcb frumnU)ttbtita?" „^ab cr oíjl:/' aitOabt

.^aralbur, „nu;ubtit Ijcititav l^cftr búíb Icitgt

í Ijj'nrta míttu, cit ófuunugt cr ntc'r unt itoftt

íjcnttar*"

„^ún fcittr/' mccltt .^ári: „^öabclla,

Ijúit cr ciita barnib mitt." „®ub oeri lofab^

ur" fagbi .^aralbur, ,/;oiIifur iu;r fogmtb^

ur ítibur míit cffil"

„SDÍá cg fpórja, .giaralbur mintt, í)0ab

olli l)bur ftcfoa fagttobar?

—

9)teb l)Ocrjitm Ijcctti

l;ofíb f cr fpuitji oib ntitta áftfccru ^öobellu?"
.^arnlbur ffirbiiiú frá, ntcb I;ocrjitm 01==

oifunt futtitittgoffnpur jjcirra l;ófji oib l;cil0it=

bruttttiitu; l)ocrnig blioa l^emtar og untoitnuu

fprir fobitr l;aitö fjúfttm I^cfbi fá l;aft á l^atttt

óglcpntottbi áfrif; nb Ijautt upp frá ítcirvi jiuitbu

í;efbi ítorio mpitb I;cttttor t í;jarta fíittt, og ab

enbuvmimtiitg bpgbar l;cttttar l;cfbi gcctt ^onó

fprir ollitm fvcijiiitgunt l;cimbitté.

^óabclla Ijofbi l;clbur cffi glcpmt úngí

menitiitu; l;ún l;afbi fomiji oib af l;nitb frábccru

l;egbatt og ájirífu uml;t;ggju fprir febur l;aitð,

og fagnnbnrívobittn
,

cr ranit i;fir fiitnnr l;ettttnr



77

tim letb og l;ím fom imit faltmt og Ictt

nlb, bar aitíjljóbatt oott um, I;oc mjog íjitii

ttmtt ^oitum. gabiriutt oifitabi utjog, I;amt

fcí I)»ab gjorbijt í beggja bjortum
,

lagbi famait

t)cubuv f'cirra og mo’lti; „"þib cvitb l)Oort obru

fambobitt!" .pattn lopti aitgttm fittttm f'aff'

la’tiéfttllum til Ijintitté og dritabi bormtnt fin^^

nm blc|éttnar 'Drottinð.

lO.

|ír(PÍ>ra-(íft.

^imtftnni bav f'ab tií^ ab !l)auiv uoffvir fóvu

utan, cctlubu ^cir ab figla til 25eíiuvcbja,

ctt ffipib bvotnabi d ffcri noffru Idngt uitbí’

an laitbi. Cffaplcgttr fcllibilttr t)afbi faftab

f)oi ubpd ffcvib föo ab f)ab fóvjt föviv ntgjor*

lcga. 21 ffipiitu ooru 40 fnrf'iggcttba af t;dfum

ítigunt og Idgum, f'ofctt fttmir eriitbi ab refa,

cit fttmir cctlubu ab frcijia I;amittgjtt fimtnr og
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lcita fcv fwjjbav oij ffár ititbir n'ju ficiiiibjíaitti.

^l'cir IjtifiDit latib t ^af í'aim tíma arb, pá cr

flibGattitgttm cr (;iit mcpa Ijoitta búiit.

©fipbfortitgiitit lct fctja út bátimt uitbirí

citté og ffijjib fcititbi gritmtb á riftitu, cit tor-

oclt ocitti ab foma aílri ffij.'él)ofitiittti ofaitt bát<=

iitit, foo oar mifib fyartuccttib og Ijroibilcgt.

2)íctttt fóltt ftg á I;cttbur ©itbó forfjóii og logbu

til I>ifð frá ffibiiiu i öou itm ab itá citt^ocrð*^

ftabar laitbi.

9ÍÚ máttu allir fjá, ab bátuvittu oar um

of Ijlabiittt, og fó ollttiu f'cim Itlutum, cr ntcmi

ao ciitö gátu átt ocrib, oa;ri fcgar faftab

bbrbió, citba iiattbfóttlcgttftu fktiuitt, fá Icttift

famt cigi foo mifib á bátiutm, ab Itaittt gccti

flci^tt foo morgitm moitttttm. 9íú oroa.’itttt faiv

mcittt ttm ab gcta itáb laitbi. Silburitar gcitgit

I)Oab c).'tir aitiiab bftr bátimt, cit t)amt tóf ab

rifta bójjra og Di)j.'ra og {.'óttufi tiú allir f'cgar

fjá fi)vir, ab cigí imtitbi laitgt ttiit líba f'artil

l>lltlt fi)ffi.

0fipáforittgi Icggttr itú ráb til, ab mciiu

fafti I;(utfcfti, ffal tíu mottmtm, fcgir (>imt,

fafta útl'brbio, ab bimim fcm cptir ocrba gcfíft

foftitr á ab bjarga lifímt f'á cr bátitrimt cr orb-

imt lcttari. ?(ití'fcctt oar ab bri'it itattbfiMt bar
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íil (jcféara útíaícgu ún\'ct'a, alltv uv'oh ó ciít

fcíttiv ab f'civ ffi'lbu Icíta l;lutfajtib vcíba, mcb

íti'i Ic'jcrr um fig 'jcuabi ab l)auu m^ubi fom#

ajl: l)jcí cnu l)vi;llilcga í;lutfalli cbuv ab jjcim

mi)ubi I;Iotuaft ao ocra cptir i í'cítuum.

, 9tit 'oav I^Iutfcjti fajtab, cn baubaité4'-'íbi

fom iuu bjcí jicim cv I)Iutfaílib bccmbi til bauba

í bjúpi fjcíoaviuá. 0umir jtovbu ovoíuglabiv

cí fjóiitu og I'cívu I;uc; til ab jtci)))a fcv útbi)vbÍ!Ó,

ctt oib ftttua itvbtt mcttit ab bcita ofurcfli. 81

bcítmtm oovit 2 brccbuv, f'civ oortt I;aubibita^

mciiit fvcí g^nlftri, og I;Iaut I;ittit ifitgvi

ab jtci;).'a fcr i fjóimt, ctt ntbuvbuv fcfoi gcff

olíum til I)javta. .^ittii clbvi flaitg um l;alo

bvóbttv fittitm og gvct I;cíjtofum, I;nttu bab I)amt

foviv nlla mititi ab IcOfa fcr ab bci)a i battó

ftab og ftoffoa ofaiii citn of'itit gvof l;nfoiut',

cit f'cfw oav cittgimt fojtuv. Glbri bróbivimt

bab ffipófovíngja og alla mctiu á bntmtiu bcva

oititi um, ab |.'ab occvi fvjálo oilji fiim og áfctit-

iitgur nb láta líftb í ftab bvóbitv fftiO. Giitg^

ittit oilbi Icibn t Ijóo I;oab I;amt I)ugOabi utit

{.'ctta cfiti. .^amt fallabi l;iitu aloitvn @ttb

fcr til oituió og bvóbur fitttt, ab f'ab cv

baitit itú im)iibi mccla 'occvi ciitbcv faitttlcifi:

r,bvóbiv miitit, fcgiv t)auit, cv l;vattjiavi ittifíu
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cuit c;;i og Ijctléubeh-t, l)autt cr btigattbt mabm'

og tttifltt cfttiícgrt cttit cg, t;auu gctur tuifltt

ft)rr orbib jiijrfttr og jíob utóC'ur offar, 'cr Ijcitna

fihtr l;jcííi5arlattá, l;atttt gchtr fíjófar aflab fcr

fja'r cittt cg og gagttab mcir mattttícgtt fcíagi,''

ctt fíbujfu orbitt Ijattá oorit þcfái: „bróbir tuiutt

Ijcfir ffiíib oib uttttttfht n ccffjorbtt offar, cr cigi

mttit af bcra l;nrtitiittt |)íí cr bitit frcffir bnnu

lcífiitit.'' — 2(0 foo mcclftt ficif Itaitit j’ig af

beitit, er bcíbit (;outtm og ffci)i)fi fcr t (;nfá>

iltá bjl't)).

9?ú cc))tu a((ir cr ()auu (;afbi framfocrmt

ctfchtiug f'atttt, ab gcíitga út t opiuit bnubaim

fi)rir fafir bróbttr fíttá — cit almcuitttnt fociit#

ffofitm lauft itpp í faiita i'ctfcíugi, f'ot ijitgri

bróbiriitit ffci)))ti fcr eiititig í (;afáiitá bjú)).

„iBjorgum f'ciml bjergttnt f'ciml'' ccptu o(Iir í

fcitit |)á cr j)cic fáit ijugra bróbttritm (cggjaft fií

fitttbá og ftritn 'oib otburuar; í)outim fófp: ab

itá bróbttr ftituut og earb ()auit, f'óft (;auu

occri fDnbttr fcm felur og (;rattffmcuiti mifib,

ab ucöta aUrar orftt til gb b'ilba (;ottutu uj)j)

ítr fjóttttm,

g^i)rir mefftt árcbnálu og nforftt fófjl: j)cim,

cr á báttium oorit ab ttáfgaff ()itta gofitg(l)ubtt

brccbttr. ^U'ir oortt orbitir foo ormngita nf
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fwttbinu, flb Iþctr cctlubu |»á og ftcgar ab foffoa.

5íú öoru Iþcir brcguir upj) t bátiuu ntcb litlu

lifétuaríi, og cr |)cir fotuit til öitOiué a))tur,

flJurbi ^oorrti'cggi t „i^oar cr ^am bróbir luiuu V*

í)cr bar rauu oitui um brcebra>=áfi, eu afl ^eum
ttv lójti fcr jafuflíótt og |)cir lifuubu öib aptur.

^afib Ijafbi jþegib fiuar fóritir; öebriuu

flotabi |)cgar á Icib bagiuu, eu uubir foolbib

fom cufft faii))ffi)), er bjargabi ffi))brotOmoutt»

ttuum og flutti |)á til nccffa lanbo.

»9&siss.Wiðegsí««>

11

homtt ftíik um ftliir.

^inujtnui fcm o))tar ttru balburobrár ó bab#

ftofu^fsafi, ísccr ooru blobóttar utjog, cn i eimti

Iþeirra cr fcgurft öar allra, bjó Sllfur. ^auu
oar foo lítiU, ab cingu manuObarni oar unnt ab

fjá Ijonu, ab bafi í;ocrO blabo á balbttrábráttni

átti t;ann focfut;crbergi; l^anu oar unbur bel

oariun, fríbur ft;itum og occugjabur frá l^crb«=

6
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um tíl fótci. ^cvbcvgtit [;ciité öovit (ntiit 03

ocggtvittv fogvtv, ^civ oovit cffi attttab cim (attf»=

bíeb ítaíbuvbbvcíviititav, (;itt (/.ntit og (;iit fmcí^

ðiovfit.

fiiblcíitgatt bagimt oevmbt ()amt fig t
fóí<^

ffiitimt, ()ami f(aitg af cimt blómt cí amtab,

I)attn Icf fcv cí oa'itgiitm citð fljúgattba ftbviibiv

og mcclbi ()Ocvbtt movg fótmcií ()amt i)vbi ab

gcíttga, tí( f)cfb ab gcta favib al(av þccv f.'jób^'-

bvautiv og fmcígotitv, fem liggja i)ftv citt laitf^

blab cí bivfi()v{óíit. ^'ab oovu a'bavitav cí Iattfí=

blabimt, cv I)omtm oivtiift ab oeva ocgiv Icíitg:*

fcvbamamia og afgotitv; |sab oav ítfa ófviótaiibi

i'cgitv fl)viv [)amt, uóttiit fom, fóí vamt t ccgi,

citba ()afbi ()auit lagt upp I")bita fcitih

9íit fóv ab fóíita mjog, ncíttfallib occttí

iovbiita cti '-'iitbitvimt blcð; ()omtm f'ótti vábí

íegaft ab ()vaba fcv l)cim og ()Iió;j |n't fcm fcrt^

uv togubit, cit pab i'av búib ab lofa balb^

uvðbvámti, I)amt fomji cffi imt — eiitgiu

balbitvébvá oav opiit. 9(umtugia litli 2IIfitvimt

oavb uú foo ()vccbbuv, ()auu ()afbt albvci fovv

i'cvib úti ciita uótt; cctib ()afbi ()aittt fofíb fcctt

í balbitvðbvámti, f'av oav iluvitttt uógitv, cu

uúita oav foo falt úti, ab ()amt fá fcv baua

búiuit.
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Difát af laufffáía ciitum, liílum út’

i fáít^avbi, (laf^i íuíubi gníburfctt fiar rciuiöib^

arl)rtdur, cu liniaruar tófu f'auuig l;öer í abra,

ab rccfttr öar i;fír cii öcggir og f'af öar af lauf^í

blobuut. 3imi í ffálauum uru“ mariujiaffar

fiflar, umfebmiugOgraO
,

l)rafuaflttffttr, fólfefoi^

tir og ouuttr fogur blóm t)ocröetua lit; l)auu

ft)fti nú ab fara iim i cití pcirra og fofa af

tit morguuð.

5tlfur tcfur uú tmbir fig oamgiita og fl^gí

ur |)áugab. ^cil fiar eru mcutt ft)rir, frtOtir

sjngiofociitn og mccr forfuuuar fogttn jþatt

fátu famait og óffubu fcr, ab |)attpi)rftu atorci

ab ffitfa, t)öcrfi um tima tté cilífb; fieim oar

bctur l;ocrjtt oib auuab, cnu bcjta bariti oib

fobttr og móbttr.

„25ib öerbtmt ab ffiljal'' mcclti úugmcuuib,

„bróbir bíim cr offitr óointicittur, t)auu fcubir

mig á burt i)fír láb og log í criubagjorbiv.

3?crtu fccl, brúbur mtit blíba!"

!))att fi)jtu l)ocrt auuao, cit t)iu úuga mci)

gvct fogrum tárum og gaf I)ouunt ciít blóm;

cit ábur l)úu rctti l)outtut blómib, fi)jti t)úu

bab foo faft og iuuilega, ab bab laufft uf')i;

''ar fá 5tlfur cigi fcimt n fér, bnmt ftaug iuní

blóntib og I)allnbi bofbinu upp at> l)iuum fntáí
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gieröit tlmctitbt öcggjttm. .gioiitt got fomt ^ct)rt

glöggícgo, ob ctti()öcrr mcrlti cí fscfSo lciD:

„öcrtu fccll öcrttt fccll'' I;ontt foun eimtig ob

blúmitm öor gcfimt bújtobur cí brjújii úugHngðí

inð — cu l;öob I;jortob borbift por iuuifijrirl

Sllfur I)imt litli got cffi fofuob fttrir bunttm

og bi)tifjum.

Slóttiib fcff cigi Iciugi ob liggjo i ncíbum

ó brjópi úugliugðittð, fottu tóf f'ob ^öob cjttir

omtob úr bormi fimtm og mcbou l)omt rdfobi

cinmoito i nccturmi)rfrinii
, fbfti I;ouu fob fi'o

foft og titt, ob Sllfur öor ttccrri ntorimt til

boubð. Sllfur foitn glogglcgo igcgmtm Ioitf=»

blobib brcmtottbo I)itouu of öorttm úitgliugðiuð,

cn blómib fjólft l;ofbi lofiji itpp ciiið og öib

I;iitn mcp:o fóIorI)ito þcgor bogitr cr ^ccrp ó

lopti.

'iþó fom mobitr noffttrr föortur ó brútt og

bró og foi)5ÍtIur mjog, I;otttt öor Pccmt bróbir=»

itttt fogrit mcöjorimtor. .pottu Itró pcgor miflu

föerbi og beittu og mcbott úttglittgttrittit fi)pi

blótitib, I)jó í)otttt of l)ottttm t)ofitbib og gróf

pob mcb búfmtm í mjúfri titolb itttbir citttttn

rcbttiöibi.

„9ht cr ()oittt fró og úr mitmi libimt"

()ugðobi öottbi bróbiriuu, „l)flun fcmur olbrci
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ní>tuv, l;anu dtti ab fava Idiigfcvb eina ^fiv

fjell og fv)vniubi, M gctuv movt ovbib ab fjov»=

lefii
,

euba cv bann nú unbiv lof libinn
,
^ann

fcmuv albvei fvamav og fi^jiiv miu Iþoviv cffi

ab ffJbvjo mig, I;oav l;anu fc.''

0iban fópav I;ann mcb fa:tinunt vjiónubum

laufblobum ^fiv gvofina og genguv í;eim til fin

í ncctuvmi)vfvinu
;
^ann ^élt fig ocva einan d

fevb, cn |)ab oav ebvu ua:ví 2ílfnv ^inn litlí

Ici)nbiji t einu laufblabi af vcbnioibnum, Ifab

oav oioib og famanbogglab, Ijafbi fab boitib

uibví I)dvib d {Ilmcnuinn j)d ev ^ann gvóf

gvoftna.

5ÍÚ tóf Sílfi ab fovtna fbviv ongum ev

Ooubi mabuvittti Ict l)attínn d ^ofub fév, j^ann

fíalf og titvabi of ótta og bvccbi fofum oígéinð

cv unnib oav.

SSottbi bvóbivintt fom ^eim til fin dbuv

baguv vontt, tóf I)ann f)d af fév l)attinn og

0eff itttt t foefn4)cvbevgi fbjiuv ftttnav; fav Idg

^itt fviba mccv og oav l)útt cntt í ccffublómi,

bvet)mbi l)ano fmttn, ev í)útt unni foo mjog og

fem t)ún ^élt oeva d fevb i)fív fjoll og óbbggbiv,

Eii oonbi bvóbivítttt gvúfbi jtg ofan ab t)cnní

og t)Ióg, eino og iíotffi foab gjova, fatba^tdtuv

;

M batt oiónoba btabib úv t)dvi ^nó ofand bvef*
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áuiti, cit l;amt öavb Iþcfð cífí uarv og gcff ftbau

tií l)oiItu 9ÍÚ ftttaug 9í(fuv út úr laufblabittu,

gcff ittttt jci)ra cttuar fofattbi mcbfar og fagbi

Iþcttut { braumi frá olíum máíaoortum
,

hfjli

liabtutm ftar fcm bvóbir l^cttttar ^afbí otgib

itutiib og bv)ájab lifib, fór ttoffrum orbttttt ttm

rcbttioibitttt
,

cv ftóD ftar ffamt frá og mccltií

„tií ftcfo þú cigt l;a(bir, ab |)flb cr cg (;efi fagt

|)ór, fc tómur brattmur, jtá tuttuttt fttttta t rcffju

fittui oioib laufblab,'' ett l;útt fatttt fab fá cr

^útt oafttabú D, l;ocráu l;útt grót fogrumí

tárum! cittgum ftorbi l;útt ab fegja frá l;ri;ggb

ftnnil ©Ittggitttt oar ojtitttt allatt bagitttt,

2(Ift litla oar atiboclt ab fljúga út á fafib til

balbttvObrátttta, ctt Ijatttt gat cffi fettgib of fcr

ab ffilja oib ctta brellbtt mci). 3 gluggltúðittit

flób jurtapottitr mcb gróbitrfcttum blómttitt, fattu

fettift á citt fcirra og fiarbi á auitttugja ftúlf#

tttta. 23róbir fettnar fout ciuatt ititt í I;cr^

bcrgib, oar (;autt þá illur utjog og gáffafullttr,

eu f)úit Iþorbi cigi ab impra á, t)Oe mifib ^ug^

aráttgur fcr bi)ggi í bvjófti.

3afuffjótt og bagttr oar ab foolbi fomittn,

lœbbifi Ijútt út úr batuttttt, gcff út á ffóg til

rcbuitvcðiuð, fópabi bttrt laitfblobttuum
, gróf

nibrt jorbiita og fatttt j'cgar Itfib. £?, l;oab
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^ún gvct og í»ab íil ©ubö, ob (jún mcetííbcl)a

öib l;lib nnnufia finé! —
^cgín öilbí ^ún bcra lifib l)cim mcb fcv,

ctt ^ún got cfíi nalbib |)»í. !)Já tóf I)ún ná=

í)Icifa I;efnbib mcb Inftn augnnum, fl)fti I;inn

falba mnnn og ^rijlí molbina úr cnnm fogru

I)áríoffnm» „^etta inl cg cígal'' fagbí ()ún,

og l)nlbí fiban lifib molbu og lanfblobum, cn

^ofnbib tóf I;ún ^cim meb fcr og bálitla grcin

af rci)nitrcnu, cr ór í ffógnnm ’þar fcm innur

()cnnar oar ocginn.

Sofnffjótt og l)ún oar fomin tnn í ^crbcrgi

fttt, Ict I)ún ()ofnbib t fnrtapott cínn mifinn,

fólíti ^vutn mcb molbu og gróburfctti í l^onunt

rcl)nitrc og ijmiolcg Blóm.

„iöcrtu fccl! ocrtu fccl!'' I)inOlabi SÍIfur

^inn litli I)cnni í ci)ra, I)ann gat cffi Icngur

of borib ab ffá olí ftcfoi l)armfoccIi og flaug

fíefoocgita út á f)af til balburébrávinnar finnar,

cn bíómib oar af fallib, fácin folnub loufblob

I)óttgn cnn á ffannglinnm,

„O, I)Ocráu ()ib fagra og góba cr fíjótt á

cnba!" mcclti SUfnr I)inn litli og onboarpobi.

Srátt fann ()nmt fnmt abtnv abra balburóbrá,

^ún oarb nú I)úoib l)aná; nb bafi ()inna mjall#

|)bítu bloba, tóf ()ann fcr bóífejln.
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2Í ntor(
5
ttt l^rcr|utn flaitg Ijamt tíl glugga

utccrtuuar, tuht ftób aHtaf l;fcí iurtafjottiuum

og grct; fogitr tdr ^ruubu ttibur á rci)uioibor=>

grciuitta, tuccriu foluabi ó begi ^öcrium, eu

greiniu grœitfabi og fribfabi* $oab efttir attuab

bólabt á fmágrcinttm, fíban urtt á íseim Iaufí=

blob, ctt ^tt fi)jti f)au. 23ottbi bróbirinn fnci|5tt

l;ana og fptirbi í;ocrt í)útt oa:ri mcb oUtt œr

orbin? ^antt gat effí iþolab, ab l)ún grótí

^ftr iurta)50ttiuum og eigt fom I)ouum til í)ug='

ar ^tieriu f)ab gegnbi ^attn gruttabi eigi ab

ougu úngltngbiuO oœrt Iþar í)ttliu tté l^elbur ab

raubti oarir l;aná ocrrí orbttar f)ar ob iorbu.

SKccriu ^allabi ^ofbittu u)5)) ob iurtajjottiuum,

f))Oua fann Sílfur l;inu litli l)ana fofaubi.

|)attu geff l^Iióblcga itttt t cbro t;eutiar, minnti

l^ana á foolbib í laufffálanum
,

fagbi Ijcntií frá

tlm blóméiná og lófii fv)rír í)enni áft 2(lfauna.

^ana brei)mbi foo ittbccliblcga
,

ctt mebou ^aua

brei)mbi, l)oarf líp t burt, í)úu leib í burt

fem Ifóó, ^útt bor f)egar í ^imuiuttm l)iá iþcim,

er f)úu ttnni ()ugáfium.

9ÍÚ urbu (aufblobiu á rebuioibuum nibttrí=

lút mfog, obruotói gátu Iþau eigi grátib ()itta

látnu me^.

33ottbí bróbirittu leit §ittn grccna ret)uiotb
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og l;iit fogru blóm í jiirtapottimtm
,

tóf l;attit

mtbir fig fem crfbafé og fctti Ijamt ^já rcffíii

ftmti, |)oí I;ami oar fagur ab lita og iímur blóm--

outta fœtur mjog. 5Ilfur l)inu litli fólgbifi mcb

l)omtm og fíaitg of eiuu blómi ó amtab, í I;ocrju

blómí bjó bóIitiU anbi
,
cu ^ami fagbí jjeim fró

fociuinum, cr oegiun oar, I;ann ffirbi bctm

fró, ob l;ofub l)auá oa:ri nú orbib ab jorbu

nibrt jorbunui, ^anu ucfnbi ciuuig ílla bróbur^

inn og aumíugja fi)P:ur pauó^

„35a:r oitum jjab 1" fagbi ^oerr aubt í blóm*

unum, „oa:r oitum pabl crum oér effí fjjrottn^

tr ubp af augum l;aná og oorum? oér oitum

bab! oér oitum 'þahV^ — og pó Iccgbu fscir foo

^jófótlega f)ofubin.

2llfur l;inn litlí gat effi ffilib Iþoí pab fcctti,

flb pcir pélbu f^rru ft;rir eiuð og cffert occrí

um ab oera; l;amt fíaug bot út til punóngö==

flugnanua og bar peim frcgniua um oigib, og

^unóngbflugurnar bóru I;aita a))tur til brottn=

íngar ftnnar, cu í;úu baitb pcim ab oega bana<=

maun focinOinö uccpa morgun.

9íóttiua cbtir anblót fv;purinnar, pó cr

bróbirittit foaf t rcffju fitini og rcbnioibartréb

ftób oib rúmpoffimt, fórtt anbarnir út úr blóm-

unttm meb citrubum fpjótum, peir ooru ófóni<»
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lcgtr, fcttuji f'cir f'^rfi Itjá ci;rum Í;au3 03

lítu l;auu brcvma sjouba brauma; í>rt uccft

fcttup: pctr ó rartr l;auð og púugit túttguna

mcb cítrubu fpjótuuum. „9íú crum i'œr''

fögbu pcir, „búuir ab t)cfuo l^inua boubul"

og ^Ourfu a)5tur tcim til fiu.

Safupjótt og bagur oar d Io)5ti og bob^

pofugíuggouum oar lofib 11)5)), ccbbi Sílfur l;inu

litli mcb l;uucíugðPttgua='brottiiíuguuui og otíum

§cnuor Pugna==fccg iuu í l;crl)crgib tií ob ocga

ab fionum.

Sit ^ouit öar Icítiuu; I;cimiliófólfib pób

l^jcí rcffjuuui og mccltit „gufau itpp úr jurtOí

pottinum t;cpr orbib t)ouum ab batta.'^

5ÍÚ fomp 2ttfur t)iuu litli úr pttgga um

^cfnb anbamta og gaf tjuucíngOpugua#brottniug='

unui oitucffju um oigib, cu brottuiugiu foeiiUí^

obi fubaubi mcb oltum fiintm |)cruum í fríug^

um jurta))ottiuu. ^'cgar eigi tjcíbi ab rcfa cí

b))r fíttguritar, tóf tjcimamabur uoffurr jurta^

))ottittu t t;oub fcr, cu puguruar púttgu l)ouu t

Ijcubiua, ab ))otturiuu bott ofau cí gólf og

brotuobt.

^cí fcíu tjcimamcuu t;oita l;ofubfú))u og

oifou pcgar ab I;iuu framlibui Iþafbi uuuiD

citt otg.
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Sit l)uitáitgéfíuðnci#bvottm'itgtn fubnbt í lojjt-

titu og fnuug um t;cfub aubnuua og um 2ílf

Ifimt litln; ciuitig lét tfúu á fcv t;cV)vn, nb fd

bl)ggi nb bnfi ctté utittttjin Inufblnbé cv bccbi

gccti I|i3finb up|) ocvfttm ctttta oottbu og ^cfnt

|)civvn.

la.

Jíitnn;ní>tn.

^cttdttguv í)ct mnbuv ttoffuvv, l)atttt onv

ófoottgnbuv og bavulnué. ^vnmntt nf ccft fitttti

Ifnfoi I)ntttt ocvib t fovttm, og ttú oovtt ftntt dvitt

libitt, jjd cv mctttt cvtt onttiv nb Icitn fér fon*

fdugé, cv fnntfonvi íttttbcvtti |)cirra og Idti cigi

djl ftcivrn ólnttttnbn. .^ntttt jló ttú frd fév oII«=

um gij)tiuga==I;ttg
,

iþoi I)nttti I)élt nb cittgitt úng

fonn mttttbi gctn lifnb dttccgb mcb Ijonttm, foo

gomlttm mnttni. Sigi I)clbuv oilbi I;attn fcijtna

fév albvnbn fottu, f)Oí l;nntt Iþóttift l;nfn futlt í
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fángi meb cfltícuimavfa fjdlfb fín, en cigt ötlbi

í;ann ncva öotínv ab lablcifa cfliljvnmvav fonn.

'íjJcíta fom ©endngi til ab lifa |>ab c))tiv

oav (cftnnav ófoongabttv. .§)ann tóf fév ból^

fcftn d lanbcign fiitni, ev Id ^évnmbil 4 ^þtng^

mattnalcibiv fvd iBovbcattv (SBovbó). ^av

lifbi I;ann cinfolbit og l;ið)>uvólanbn líft ciné og

fjómonnum ev oanbi til. .^ann öav mabuv

attbugnv ob fé, l;ann l;afbi cvft fpavfaman fob-

itv og dgjavnan fobnvbvóbuv og bavnlaitöan.

.^ann dttí móbnvccttingja cnn d Itfí; jjeiv oilbn

Iþann fcigait, ab f»civ gcctn fcm fi;vji ffipt mcb

fév cignm ^onð. .spann oavb ob pola mifla

dnaitb af cetttngjum finum, ev jafnan l;ofbu

meb fév ifla oanin bovn; f'an es;bbtt og bvutu

f^viv l;onnm n;igvccbban ffóg ,
vifu fnnbttv blóm='

fevftn, tófu cgg og únga úv l^veibvum fattng=

fuglanna og fcclbu þd gentln ímvt — í jiuttn

mdli — jian bofnbu oalmcnninu foo mifintt

^ovm, ab t;ann ccvbiji ojstlcga og mifti afla |)oI<'

tnmccbi og óffabi cetttngja=ffvíl finum nibuv unb^

iv oflav ^elluv.

^ótt nú fcfói l;in ójii;vildtu bovn gjovbu

l^onum ojstlega tflt i ffa))i, |)d fóvu famt ntccbuv

^eivvo enn oevv meb l;onn. ^ccv l;Inj)u init^

anum ^úóin t;anó, vdfu nefín í ofla t;tuti, létu
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fíg sarba oH mdlcfnt, bgbu ttomtm vdo

óí'cbitar, bdDu I;amt
fí og œ um Í)iít og fscíía

og fcngu al'orct itóg; ^a:r íófu faman rdb fín

dmótt l)omttn, ro;gbn otb l;atttt l;jiuu og fcclbu

Intrt í;etbarlcga udgrantta, cr l;tntt gcjirtOna

gamalmcnttt ooru o:tíb oclfomttir. ^^o:r foortubti

oib l;autt dtt ofídtO V)fir l;oab l)art oa:rí í dri

og gcítu olbrci ttógfamlcga talib l;onutn trú um,

^oc mífil [;cititffa |)ab oa:rt fi;rir gamlatt mann

ab gipta fig.

0cttdttgur oar of l;jartagóbur til ab

fkma íntrt frd fcr ccttíngja fína, ctt pó fd ^attu

fnllocl, ab jjcir mV)ttbi cigi ocita l)Ottnm ueitta

dfíúblcgo abl;júfruit í cllinui, og ab I^annm^nbt

cigi oerba |)citu ^armbaubi itc leifa fcr í)jd

f)eim oinfamícga cnburmintttng. @attnfccrtng=

iu nm Iþctta geff l;ottttm mjog til l;jarta; eu d

l;iuu bógitttt globbi l;onn jtg oib, ab gcta grób='

nrfctt uaftt fitt ntcbal oaitbalnuöra, er u|)|)i ))rbu

ab í)ounm liDitttm. Þ^i morgum

moitttnm oclgjorninga bccbi Ijóji og IcOiit. Stb

fottnu rconbit ffolbmctttti í)ano d alían l;dtt, ab

barnla (;omtttt frd j)Ot, og foo foab ramt ob,

cib Iþnu brógit j'potí ab, l;oab l;itcigbur l;anu

occrí til ab gjora gott of fcr; ffeitt f)d út úr

l'onum ^armuritttt og brccbiu foo l;0ffib ^orfabi
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á bflf flphiv, cu l)flmi íct cfft cif flb gjuvfl gott

cinO cptiv fciu flbuv.

^flvcb ©cufluguv atti cigt pot Inui nt)

fflgufl, flb cigauibjfl, Iþfl famglnbbift l)flttu Iþcim

cv fcbitv oovu cbuv uucbuv, (inuit imuOt ciufum

fomuv fíuflv til ffl'tcrfvfl bccubn, cv vifiv oovu cib

bovuum; íjfluit bjcífpflbi fvctut bovuuuum, jii;rfti

cffjttv og vétti bjcíIpnivI;oub utuitflbcivlcbétugjuit--'

um, cv mifi bofbu forclbvct ftua.

2íuf mnvgvfl aunövct, cv uutu bnuO cibp^ob^

flv, ocir bcílttill brcitguv, cv Slubrcð b^t, 1)^1*“*

ociv fouur blcífcítccfvflv bóitbci=cffju. 2)vcuguv'

iitit Oflv otull og ^vúblyubuv, bflfbi ©cuáugí
uv, bá cv bfliin fc’ttip flb á Iflubcigu fiuiti,

bitt bo»»t fjálffllfl og fcut b^i”* í bnvuct*

ffólfl, og botttccft í fcuufíu bjá tvéfmib ciuum.

pflv áttí Síubrcð oib magvfltt fop nb búci

og Oflv I>ií^tmt, cti bfi*”* fiút,

bflb er bcmu oibbuvfti til nb gctci pcbtt fcv ocl

fvcittt t bciutittmu.

5tuDvco Oflv jflfttfltt tátiuu fccfjn bclgciv tíb^

iv, og bflfoi b*^*’’* up)) t vábocttOtti og gób#

uttt fibuttt. XoiOoflv á ávi bDC'’ju fóv bfluu

á futtb oib ©cttáttg, b^b ciuct ffipti um
3óttsmcféu tcitib tit flb fcimgld'jap b‘)uum á

nfmcclis í bcgt bflus, og t nttunb fttm á tibnvs^
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bag, ítí ob fvTvo ^oitum Ji'^ávbíój'fiv* Sínbvcð

Ict mcb etitgtt mótt fcclo fiij fvó ob ftitito ©cn^
óitg, fótt ccttíugjav l)ottb giovbu fév fov um
ob tcílmo I)Ot; battn fot ollo gcjlt of ftoffi Iþov^

til ciun gomotí ffutulfocinn l)Icbpti bouum titn

til oclglovbomnmib fínð, tóf l;nttn fcí í I;ottb

l)onb meb fmffícítfemí og lout I)onttm fuvtcið=-

tcgo. O;)toftncev cíffotnobift Sínbvcót cittí

l)'job { l)0cvt ffipti, fcevbi t)aun f)ob ccttb

móbttv finnt, cn t)ún febf'ti fbviv fob nnnobí

tjocvt 'ocfti, t)cítbftút cbitv t)ott t)onbo ^onitm tit

ob tn’úfo cí fnnnubogum.

3to lofttm 'octvb StnbvcO ftttlnumo i I)onb<»

ibit finni, og f'cí cv mciftovi t;onð bofbi gcftb

t)onum mjog góbon 'oitniöbuvb, gof @cncíngí=

uv t)onum n'.)on fto'bttab og í)ct t)omtm, fcgov

t)onn 'jcevi bútnn ob Iccvo bctnv ^onbibn fíno

cvícubiö og fcemi optuv, ob fti)vffn t)onn til ob

gcto tcfib fcv f'ov bólfcftu fcm meijtovi. ^ó
lcib noffuvv timi cíbuv cnn Slnbvcó fccvi ob

t)cimon.

3 f'cfótt millibiti fotn ©cnctnguv cintt

cog til mciftovonb, cv 9ínovcó fmiC'Obi fi)viv

fcin fullnumo focinn, og fcevbi I)ottum t'vot of

gontlit ffipi, cv t)onu cittfiun f'ofoi ftvonbob cí

ti nottovf'cli; t)ofbi t)ontt vcfib lottgo íjvíb ittit
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l;afíb ó flefmmm dbuv emt bagur vaun og ^on<^

um oavb bjavgab. ^ann fom mcb mcrlífíváb

ítí trc'fmtbOinO og Bab l;attit búa tíl úr tvcnu

umgjorb utanum íttmi;itb cina; dtti umgjorbin

ab bcva olbúttgiá oibljafttavIattO og dn allrav

prijbi, jjeívrav cv Iþd oav tíbfonlcg, cn nb obrtt

Iciti ftcrf og ftabgób. SíttbróO fojiabi fappb

um ab fmíba umgjovbína ndfoa:mIcga epíiv fbviví

mcclum ciganboiiO. (Stt mcban umgjorbin oor

í fmíbum, tolnbu ftciv SínbrcO og l;úéí)ónbi

^anö mavt um fcccr l;crttnv, fcm ©cndngur
tnmtbí l)afa vatab t d IþcfOtttn gomlu fícfabvot*'

um. ^egar umgjorbiit oar futlfmibub, bav

Sínbvj'O l;ana til ©endngO og fcff í)jd

bonum fagvnu gullpcniug til mcvfiO um ab

I;ottitm l;cfbi lifáé ocl fmibitt.

9iú bjóf} 2ínbvc0 til fevbav, og uar t

buvtu 6 dv. % |)cfOtim timo ftarfabi l;amt ab

fmtbum í movgum bovgmn d fyvafflanbí og ab

lofum t fjnlfri ^*»artbavborg, og Iccvbi l;ann

mnvt |)ab cv dtti ffilt oib ftanbíbn l;anð. ^attn

gcrtti doallt jafníbnbío og góbva fiba t ollmn

finmn Iifcvniðl;dttum einð og l;atttt I;afbi oanib

ftg d í ccffttmti. Snba bótt bool I;aiio í bovgí

mn fíeféum l;cfbt ovbib l;onum b^ónn útbragó=>

fent, lagbi t;auu famt noffub upp af lamtum
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ítitum og j'eubí pab mtóur finnt, cr jiá oar

orbttt mjog ^rttm af cUt.

2íb lofttin bjóft l;ann ítí ^ctmfcrbar t }joí

fft)nt, ab tafa fcr bólfcjtu fem mciP’art t |)orj)t

|)i)í, cr I;ann oar fccbbur i og ocro cHipob

ntóbitr finnar.

er l)onn fom I;ctm Oar miftl brci;tíng ó

fomin t f)Ovj)intt. ^ijrvocranbt meíparí ^anO

l;ofbt putt fíg búfcrlttm lángt í bnvt frá !þor|)í>

tnu af pot I;ann fforti par atoinnu; fjúfleifi

móbur I;anO oar ótofnanbí, ©enángur oar

foo ffúfur ob ^ann l;afOi Icgio I;cilt ár t for.

aíefolingó Slnbréð ótti nú mfog orbugt

tt))j)bráttar. ^i;rir mifía atorfu og áreV;nfIu

gat l;amt ab cinó unnib fcr inn j)ob cr ^omt

þurfti til aoþjúfrunar og fccbig þauba móbur

fíitni áj'túblcgrí. ^amt þaföi fcngib áp á mci;ju

eimtí, er oar parfj'om mj'og og ráboonb, I;aft>i

l;ún tcfib ocl bónorbí l;ano, cn fabir þcnnar

ttet;tabi þocrlcga ab gípta I;onnm þana. óíop

iitn cr þau móbir I;anð bjnggn t, oar fclbur,

og ímtan j'famó áttu fjau ab P';tja pg; fárnabi

þab móbnr í;onO mjog, cr l;ún I;apbi búib þar

um 40 ár t blicu oí; ftvibu. (£u l;úu bct)bi

ffommn fovir farbaga og 6 oifnm fcinna oarb

þcmiar þarmfnlli fomir áj'amt obrnnt j'orgjancí

7
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lanbfctum ob fi)Igjo lífí fíité óijoífo nclgjorbo-'

monnö, 0cnóngá til I^iná ftbflfia l)öilu>

jiobov*

9ÍÚ Iþóttiji SíttbréO ocro ógccfitfomur, citt*^

mono og Oftrgcfinn of ollum t I;cinii. ^ól=‘

ctto cinfomon umti l^ottum, ctt fobir ^ctttior

l)ofbi fotnib t;cmii f'^rir t jircingilcgt ooroljolb

l)jó móbttrf^jittr ^cmtor* 2)íóbir I^onb og nb^

ftobormflburimi ooru uttbir lof libin, noffvir

ccffuoinir t;onb ooru foottgnbir og í miflum mct^.

um og cíttu oib bctri fjor flb búo ctttt Ijonn,

ctt fttmir f'cirro ooru crlcnbt'i?. ^tnbréOunni

mjog f'orjtitut, í.'ov cr ^onn oar fccbbur, og

mcb glcbi tjofbi í)omt tjorfíb l)citn o))tur tií

ftflbnr í)cfo, cr I;ommt |)ótti fogroftnr t í)cimi,

íil |)cfð ob bocljo |)or j)ob cptir oor ccftnnor,

ctt bovmur t;onO og bcígittbi gcitgtt ttú foo ttccrrí

l)onum, ob l)omt cífctti fév ob foro cvlcttbið ef

l)Ottttm fi;tttit nb oubnojl f'or bctro btutffipti.

©cttcíttgttv oor uú bcíittn — f'ó feiut þcctti

ccttiugjum Ijoitð, cr gjovbtt fév oon ttm ógrottni

fjór — og oorío oor I;omt fomimt mibir grccno

torfu óbur cvfiiigjov bonð fhjttu fér ob ffipto

mcb fcr nrftmmt. j|)cim oovb fiDuv ctttt cigi

óglott í gcbi cv bccjovfógctimt og nccfti fijbliK

mobuv fomu from mcb ffjol uoffurt, cr gct)mbi
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[cinujiii rál'jiofiut ©cnángð* 3 ^öí öovu

ttítcfnav omöcir ginftr, og mcclt foo f^rtr nb olít

tnnon jioffot táttð>tt og totut ffi)íbt fclfo á

it|j|ibobOí)íngt og onbinrbíb nt t)Iuto fátccfltngum í

borpimt; olít onnob ffylbi gángo til logerfingja

l)onO»
y

Srfiitgjornir giorbu oíft fcm jjcim oor

unnt, til ob ómfto jjcfoo ráoftofun ©cn<'

óngð, cn í)cnni oor cíngit ob fibitr ocitt fuHn^í

ujio. ©iofttfitor öoru grcibbor í öiburoiji bómí

oronO of :|)cttingnm ©cttángó og bogur

áfocbitttt jjá fclio "ffölbi olío louóo mnnú 2Stt^

ittgiorttiv fotntt cittnig ó u))j.'t'ob0j){ttgib, jicir

gátu eigi Icónt mcb ffr ólttnbintti og giorbu

giö ob ttirbótnm ©cttáttgó og nibrubu

Iþeitn fcm mcji mottu iþcir, og cigi fom fcim tit

t)iigor ob fou))0 ncitt tit mittníttgor itm látinn

öottDomottti og öcfgiorbo, mttnbu j)ó morgir mcnn,

fcm cittO jiÓD á ft)rir, t;ofo fc^pt fcr cint^öern

mcniogri)) Í)í)cróti bi)r fcm orbib I)cfbí. 2íd

lofttnt öor bobitt itj))) Iitmt)ttb l)ittð fromlibno,

cr liftiji t;ottntn miog; t;ún öor í umgiofb, cr

ftttíbnb öor úr flcfoítrotuttnttt
,

fctit t)ór öor get=

ib ob fvontott.

Sínbnlo öor jiobbur ó u))))t'ob0j)íngitttt

;

bottti öor olt'úittn til fcrbor og cctlobi l)ontt
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iiœíta bag c)jtiv ab i)ftvgcfa fccbtugavjtab ftuu.

§auu gcíf íuu í faliuu tií f'cfð cuu ciuufiuui

ab bi.'clja fav, fcm bauu fuc o))tícga tjafbi fcb

abftobavmauu fiuu, taíab oib Ifauu og fcgib

foo miíib gott af Ifouum. Síubvcé bafoi á

fcv fdciua )5cutHga, fjavdmcbal gull)5cmugiuu, cv

0cttduguv Itafot gcftb l;omtm fjd cv l)attu

foívbi l;outtm umgíovbiua, t;afbi t;auu gci)mt

gutl)5cutitgiuu ciué og uoffuvá fouav t)cií(apcu^

tug cuba f)ótt t;onum ^cfDi o))tfima3 d íegib, ao

gvípa tit t;auð d fcvbitm fiuum.

.^avmuv og gvcntja fom nú í)fiv Stubvéo

cv (;auu oav )"jóuavoottuv ab, í;ocvuig fmtbntb^'

uft muuiv 0endugé og fomit movgum

óocvbugum í t;cubuv, l)nutt onvb gngutcfimt af

óf'offa tit oíttíngjaiiua
,

cv l;auu oavb fcfo

dfft)uja ab m^ub 0endttgó t umgjovbimti

fcm l;auu t)afbi )'mtbab oav booiu upp, og t;cV)vn-'

avoottuv ab movgtt t;uifili;vbi um mugjovbiua,

l;oc fovufdlcg t)úu occvi. „SStttcvavuivl^' fagbi

l;auu oib fjdtfau fig, t foi ftaitn t;ocjti augttu

vcibugtcguv u)))5 d ffotbmcmti ffi)tOfovtugjnuó

;

utcb tdvugum attgum oivti (;anu foviv fév c)ítiiv

mi)ub oclgjovbamattuo ftuó. — „O, |)év ój)aff<'

Idtul cv K'tta fú oivbtug, cv f)év cigib nb attb'

fijna l)iuum gofugli^ttbn mauui ? cvtt jjctta jjaff^



101

ivuav ft)vív aííav po;v öclgjovbiv, |'em l)auu ()cfiv

íátib f'cim í téV‘ ?}ícbau menu bubu t lit=^

mt)ubiua navb Síubvcð olbúugið (;ambíauö;

l^auu fóv ofau t öaða ftuit og IjugOabi ftg effí

leugttv um ab ocvba f)a;bjtbjóbattbi. „@ub muit

I)jáí;)a mcvl'' fagbi ftauu oib fjálfau ftg i t)álf^

um l;(jóOitm og tóf f)cgav u))p ofuvlitiitu

tngapúitg. .^attu oavb og ()ccbftbjóbattbi
,

og

uvbu mavgiv til ob fíma og gjova gio ab fátfffa

tvcfmibnum cv (taitn fe^t^ti Iitnit)ttb ffipOfovíngjx

anO» .^aittt bovgabi baita nteb guUócttíuguum,

er l^outtm ()afbi bótt foo mjog t^œnt um, reifx

obí I;ana öattblega og f)aut af fiab í;eim ti( ftn.

2Í Icibiutti nam (;aitu ftaoar, (;ann ft;fti l^itta

bi;rma;tu Iitmv;nb, eu á meban runuu fogur tór

nibnr eptir fittnum (;attó. SOíabur noffurr fom

l;(ou|5anbi cjjtir ^ouitm, (;ann öar ofurjti íffijiox

(ibiitu, og bjó t nágrcuttitttt; í;afbí í;attn einntg

oerib á uj>))bobO|þíuginu
,

ett fom offeiut til ob

getfl fei;jjt Iitmv;nbiufl, er (;attu lángabi mjog

tíl flb eigct. ^autt elti uú fnuj)anbanu, nábt

l^onum og baub (touunt toofalt attböirbi —
falt — tifalt; eu f)ab fom f^rir effi. „($g fel

lattci effi ft)rir noffuvn muu," mccltí 2íubréð

einarblega og f)ctvoib leuti. ^ctnu fór nú l^eim

til fín meb Iitmi)ubinci. 2íb otou bott (;onnm
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í cib m't cctti l)amt cffcrt ffotftífuv til fcrb^

oriuunr tií ?í)Ou*) (Stoug) f'or l)omt l)efOi

lótib t buvt gttllfjcuiugiuu, cit í fomo bili fngbi

l^omt oib fjdlfou ftgt „®ttb muu cflnttji I;jnIt)o

mér! cg oil cto og breffo poí mimto og góugo

]þefö broboro Ipáugob fcm cg gct ttuniD mér

noffub ittu*'' $ouu fv;fti litm^ubiuo og l;rcfli

u))t) íjugoutt. (Su t)!)crt ótti ^mt uú ob foro

meb foono fiórt og |)ungt monbof))jolb ? !pctto

oHi ^onttm l;ugardngttrá* Sefib fob mcb fóv

got í)onu cffi! (Stt ^ocrjum gdt l;omt trúob

fOrir f)Oí f)ar i ]þor))ittu? Œiitgttm, |)0Í l;oumtt

]þótti foo fdrt ob ffiljofi oib t)iuo d^fccru utOub*

^omt Ijofbi ciumitt fci;))t moubiito i f)eim til==

gdngi ob l;ofo t;ouo fovir ottgum fcv, ^uggo fig

og glebjo ftg oib l;ono. .poutt oilbi meb cingu

móti fjd of í)cuuf og t;ugöobi um n oltnr Iuub=*

ir, ^ocrttig l;omt mcctti t;ofa l;ouo mcb fór.

^d fom l;onum t l;ug ob Io)'o frd fpjolbib fcm

oor flb bofi moubnriuuor og tofo út liuib er d

oor ))eutub moubiu, oefjo ]þob ooublcgo fnmon

og fl^tjo Iþflb mcb fór ; |)cgor l;omt occri búiitn

ob fd fór fiorfo, cctlobi t;ouu ob fmibn m;jo itm^

gjorb ^aglego gjoroo utonum tm;ubiun og l;cngjo

•) SBorg feféi ftenbur fubaujíarlcga á graf!lanbi.
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íianfl ftbflii á ucggímt í ^crt'crgt ftmt ab l;mt

Vrot IjíD fi)vjlfl fcm Ijfltttt liti pcf;flr ^citttt önftt-

flbí og Ijib fíbflftft ft'bitr ^fttttt fofttciDi^ „Qá,

^cttfl cr óffflvcíb/' mccltt t;citttt og fín|j|3nbi lof í

lófft. 0flmt oiíbi l^cmtt cigi ícítn gomlit um*

gjorbittft fftrftfl. „(Sg cctln, fcgir Ijcitttt, nb bibjn

gubfobur utitttt, bflvttfljTóInfeuttcirfltttt
,

(cr Ijfltttt

Iþcí böfllbi Ijjcí) flb gcijmci Ijflttci bcmblegfl ftflrtil

cg fccfi l^nttft fjfl'Ifur cbci l;ntttt fctibir mcr l;cmn

Iþcí cr cg I;cft fettgib mcr cittl;ocró jfflbflv nt^

oiuttu."

'))cmttig mcclti Slttbróð oib fjfllfcm ftg og

gcff fjcgnr itttt í jfofimci til l;úbbóubct ftná og

l^cimilibtttctttttct. Apcmtt ftfttbi l;ottttm bl;rgril3inn

er l;nntt t;afbi fci;j)t, ffirbi l;otutm fvcí cíformi

fíttu og bnb (;ctntt nb gci;mn fi;rir fig umgjorb^^

tuft, og tóf bónbi Iþot ocl. ^cttttt fóttí ttt'i tól

íil ctb ttcí út Iitmi;ttbintti og Ingbí ocirlcgft þottb

(í oevfib.

^cgnr cr búib ocir cib loóct fþjctlbib flþtflucí,

bnr þctjjptrittn, cr uttbir Icí, ocmblcgct tefittn burt,

en nú futtbu mcttn brcf tnifib, cr ncíbi út i;fír

flHft mjmbittft ftþtnncí, þot onr þcfói utcmcíffrift t

nnuecanba ciganba Uttnt)nbat ficféatav."

5íttbréö og ffólflfcttttarintt unbrubttji mjog.

©fólflfcnnflrintt fcttí upþ glevflugun fin, Inó í



104

otmab fimt ittaitójíviftíiin, ffobabí ttcífvcEmlcða

ccttavmerfib cí itmfigliim og gat |tó ob lofimt

cffi lagt tieiit rcíb, fjcí ev Síttbrcð fpttvbi, I)onb

Iþatttt cetti ab gíova. ©amt fcm cíbttv vébtt

Ifciv af ab Icíta fccfja bccjarfógctattn
;

Iþciv ffirbit

I^ottum fvcí l;oav fomib onv og bcíbti I;atm Icggja

rcíb til I)Oab gjova ffolbi. SBccjavfógctinu bvoftí

og mcclti jþatmigt „^ér cv cingintt oanbí úv ob

rcíba, ntancíffriftin ev I;onb I;inð framlibna

ffi|)bforingja og ftgnctib I;nnb cv nubfcnnilcgt;

eg og mavgiv abrir bccjavmctttt crnm oottav

jjefö, ab 2íttbvéO fcbjtti litmbnbina t nmgjovb^

ínni cí u|)))bobó{)ingitm og borgabi l;ana vétii*

lega; l^atm ev itú ocl ab l;enni fomintt og

ab oUn f)Ot fem l)cnni fijlgir; bvéfib ev til ^anO,

og má l^antt |jegar brjóta ftflb u))|), oera mcí

l)itttt fvomlibttí l)oft gjovt t fot einljocrjar rcíb^

jiafanir, fcm cg cr oifoimt, ab Stnbréo fram^

foccmiv cf I;ontim ev jjab anbib." „§D, feginn,

feginnl cc))ti t;ann, bvant Ifegar n)))) Ijvéfib og

fann ob |)ab oav fullt mcb bcínfabvéf. 9)íeboI

|)civva Icí o))ib bréf, ev ©endngttv l;afbt fjdlf^

nv ffrifab. Stnnab ffjal oav|)ovog l^cfáa cfniá:

„^crra ©ettdttgttr ffi))ófovingi fomft jjoí

mibur ab rauit nm d bcgí I;ocrjnm, ab cctt^

tngjav ^ano I)ofbtt cigi góoan |)offa d ^ottnm
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i)ftr cigur l)aub. iþóft iþeir í)cfbu ocrbffulbab

ab t)anu 3crbi f'á arflauba, f'á ^at l)auu famt

ei3i fcn^ib iþab af fcr fi)rir fafir Óarua jscirra;

cn l)auu 3at ci^i jiiílt fi^ um, ábur cmt l;aun

bcei, ab ocita Iþcim mauni oel^feruín^, cr

df)rcifaulc3 rof oo;ru fbrir, ab ^cfbi uuut ^ou=*

um mcir cuu œtttu^jar t)ané. 3 pcfáutn tit^dn^i

t) afbi tjaun sjort f)d órjúfaubi rdbjiofuu, ab

allir t)aub lattbtt muuir ffi;lbu ucrba fctbir d

u))))l)obO&íu3t , 03 anbuirbib til falla fdta:fttu3=*

unum t f)orj)iuu, mcb ftöt litmt)nbin i)rbt |)d

cinni3 ^*^*^”* .pamt t;afbi af dfcttn rdbt

Idtib fctja m^ttbina ftua t I)ib fterfa 03 ftunua^

Ic^a ^ulftur, cr uar fmibab d fornfdlc^att ^dtt.

^ann ^afbi ^jort fcr oon um, ab fd, cr 3irnt««

iji ab ci3a ^anö lifaubt c))tirm^nb, t)efbi oirt

^nn 03 clffab ; f'cfOum manni ^af ^ann 25,000

frdnfa*) i ódnfabrífum. ©endu^ur ^labbi

fi3 5)ib f'd t)U3öan, ab ccttiu^jarnir ml)itbn

fau))a titmi)ubina foo ab t)úu i)rbi i cctt jtuni,

03 efabi cffi, ab |)eir mi)nbi fmiba utamtm t;aua

fc^ri um^jorb 03 fíuna |)auni3 rábjiofunina; en

cf oaubamcmt t;auo ffei)ttu CÍ3Í mit ab ei^a

V

*) @ínu frnnfí er ^erumöií 34 ffílbtngar fiífurmQntar,
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m^itDinfl, fcm Ijðim cib fmnm gvuucibí, ug Ictu

ttflufl foiufl uflubfllcmáum í l)cubur, ^cí ff^Ibt

iittfbtr Iþcfbnrfl 25,000 frcíuffl öcrci mnflccit

mQÍnginlb fi)rír falbh)ubt Iþcirrfl og rccftnrlcþbi.

Gf föoufl fccri, óffflbi 0cttcíugur ctf olUt

þjartn, nb ciitbrerr fcítcrfliugttriuu oc; ciufcutlcga

ciuþöcrr cif þcmO fccru Iflttbfctum l)rbí fnu))aubi

flb mt)ttbittui og cic(aubi cib þcuíuflttuunt.''

Uttbir cijctfflbrcf þctta þafbi ©eucíuguv

fett ttflfu fitt og iitttficilt og fomttlcibió fv)lfið*

ftjórniu ; octr cí þoí ctlgjorlccia logmcct ffijjau foo

ctb cigi tucítti óui)ta. ?J{ctm tmóttbi fcr ttú

glebittfl fcm allt t citm fottt ófir þú, cr öovu

öibf:nbbir þcgcir búib oar cib Icöa bréfib. Síttb^

réá oarb olbimgiá utcm oib fig, þattii fotu cffi

f^riv fig, cib þcfbu gccti ocrib fooua oarib og

öilbi flb fíciri ciubccttiðmcun i)vbtt til focibbir.

SBccjarfógctiuu lét þcí falla too cmbccttiomcuu, cr

nú oortt á ttbþbobóþiugiutt
,
og fcm þcir l)ofbu

Icóib bréfib og féb nb gjoruiugurittu oar oIb<=

úttgió logmcctuv, bábtt þcir 2Ittbréð fcm ctttt

ocir fvá fév tmmiun
,

ttjóta ocl fjáriuð. ^cfði

fltburbur onrb brábmtt þljóbbctr. S€ttiugjar

©etiángó þóftt mál ímóti Slttbréói cg

oilbtt látfl ótU)tfl gjafabréftb ; ffrfi þciiutubu þeir

þcutttgcma þcmbci fjálfmti fér og þcgav þcint
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tóffl |)ab cfft, í'á Ijaul'a fátccfum, f'JO Síubrcó

[fi)lbt ctgí ujóta K'tvra. ^öcrbctua öoru |)cir

ðjorbir af'turrcfa, l;'.'crr mabur gjorbi gió ab

^cim og f'aráofait urbu |)cir naubugir oiljugir

ob borgo máíofop:uabimt.

£}jf 0cu.áugé oarb mcb fitflu og oflu

framgcugh Siitii af íaubfctum ^aitó og fóftí

urboruum brci)pti f'cféar 25,000 fráitfa. 2tft,

öirbíug og boffíótfcmi fuúbi Síttbrcö tíl ab

íaupa litmi)ub öclgjovbamauuó fíuó, cr gjorbi

l;auu ab öclmegauba mnuui.

^cfoi í;iu ffi;ubilcga umbre^tiug á

bróðar íjogum grcibbi l;ouum ocg til ab

oblafl pnb l)uofó, cr l;nuu oar orbittu úrfula

bonar um ab gcta fcngib. .g)auu fcff puuav

ápúblcgu ^ólcttu, vcifli bú t porbinu,

cr t;attu oar fcebbur t, og bjó Iþar til ccfílofa,

l;eibrabur og oel metiuu af oflum.
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13.

®^ftaiita:l>urinn Doctor

Ol^tcflut d tal vib tínðan bpttba.)

23'i5ttbt{ „^rcp-itr góbttr! cij l;cp I)crita bóf

ctna itija, er cg fci^pta í faitppabmim á bögitit^

ttm, ^ittt fcgtr frá atbnrbt ttoffrum, cr mcr

pt;fír mjog iittbarícgitr, miiitba cg oarla trúa

§Ottum oœrt t;atiit cffí !j)rctitabitr."

^rcpitrt „pot cr mibitr, 23jaritt mimt, ab

mart md cittnig á prettti (cba fcm toroclt cr

ab trúa, ett l;oab l^eitir bófiit pítt?''

(SSonbi leé framan á bdfina:)

»@albramabutinn doctor ^ói^ann ^áfl, ÍOf«'

fneinn iít fnattaflóla, famnínont i^anð ni^

bipfulinn, l^an§ uitbatlcoa it'f oo óttalcgu

afbrif."

„^arabaitf cr mi;itbín í;aná á fjn'ptt blabftb^

unnt, foo l)amt ocrbur |)ó ab l;afa i.'crib til."

^reftur: „9)íabur noffurr, cr l;ft3óí)fltttt

gáft l;cpr ab oibu oerib til og er l;aná otba
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flctib; cii l;cfí ciiniig Icéib um nuuan Sáft,
cr cffi i.'nr jnfu mcrfur mnbur fem

fydft. Gu fvrjt bú Ijcfír Icðib bófiun, {?n

gctur {.'ú nD lifiu'cum fngt mcr frd cfui ^cuunr

mcb fám orbum.''

S3óubi: „3dl cf'tir {íoí fcm bófin fegir, d

.3ól)nnu Sdft nb ocrn boriun og bnrufccbbur

nb 0ouuöcbcl i f'.)Ifiuu 2íul;nlt. .^nmt

onr nf bccubníjtctt
,

forclbrnr Í;nu0 'ooru '.'ccuir

menn cn fclitlir. geburbróbir l;nub onr nub^

mobur mifilí og bjó nb IBíttcnbergi, t)ouum

'-'orb cffí bnruo oubib. I{)cgnr t)onu frctti nb

bróourfon finn i'ccrí 'ocl fnltinu til bófmcutn fom

t)nnn t;onum t jfóln og 'oorb t;nuu nb lofum

öcl Iccrbur doctor. Su {)d cr tjnnit þofbt crft

ciubccft foburbrobur ftub, et)bbi t)nuu {)cim og

fóobi í btltft og gjdlíft t fclngi órdb'joubra

ntauno og Injlnfulíra. t))cgnr l)onn tóf ob fforta

fc, fór tjann t foartaíffóta og ttom {)d tijt oD

fccro til ftu öouba anbn. -Sbvftu tilraunina
f

ðjövbi tjaun um mibucctti iuuauí í)ríug uoffrum

cv l)onu bafoi marfab d froféocgi. 0ibnn

ðjörbi bnuu fomuing ))ib bjofutinut bjofutl bct

''ib {)jóua bouum um 24 nr og i'cita bouunt

ötít. cr bamt girntiji; gdft {)ardmót ffulb==

bntt
fig til nb nfncita gubi og bclgum
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aitba, ^amt lofabt ab ocva fjaitbmabttv matttt^

atttta, ctttfttm l^vcjlatttta; albvctabfava tiíftvfju;

albvct ab gcíitga ítl gttböbovbé og albvct ab gi;)ta

fig; cu jjcgav 24 rív oa;vi libitt, ffblbi l)autt

ocva cign bjofttléittá mcb fríí og lifattta. ©amu=»

íitg jjctttta oavb g^ríft ab ffvifa úv Móbi fítttt,

og fjjvctti jjcféocgtta ntcb ;jcttuafntfttttm fíu'

tttit í brííitla o:b rí oiuftva I)attblcggttttnt. Upp

fvrí |)cint tima ocitti l)ottttnt l)imt oonbi attbi

oll l)itt mjtt flccbi og ffvautícgtt, cv Itattu frí oilbi,

l)atttt gaf l)onttnt 6 cbuv 8 fvríoiv matav rí begi

bacvjttm og mavgofottav aíit og útocgabi

ttnt lauOafotttt citta, eit fú aav ^elctta l)itt

fagva fvrí ©vifflattbi. ópcvbcvgitt í l)ttóutu

l)atto oovu ))vóbb fogvutu uppbvríttunt. ^ 2

ftofum mrítti l)ci)va allífouav fuglaífattttg uttb^

itv fa’tatt. v^úðagavbttvitttt oav fttlluv ntcb

fottav alifttgla: fapútta, cttbuv og l)attðiti o. fo.

fvi). Cofíigavbuviuu l)attð líftift mjog albiit<>

gavbimtm, ))avatió; t l)omint oav albvci octuv,

[)'.'i battit 'oav gvami rívib mufvtitg; f'av uvu

allofottav tvé og jiivtiv; rí citunt fcguvftu i'tti^

tvjrím l)citgu movgðfoitav '.'iitt'cvja-'fcvfí fittloaritt

;

f'avabaitf oovu fav oitmtv fogitv albitt og ffvaut=*

lcg l'lóm. Sm’iv abftob aiibaitð bvógbi l)auu

mavgav foitbiv og fvambi ntovg ill'ocvf, fícivi
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cnit frá 'jcrbt fafst. Œu fjeijnr eímt mdimb

dffortt, nb 24 dr occru libin, fom oftr l)nntt

t)intt bitrnjli foíbí fí)rir bnttbnttnm, cr fonlbt

Ijntttt tnifíit tttcir enn óhótamannhm, cr d íjocrrt

ftnttbu occntir l;cgtttitc|nr; |)bí itú birtt folfft

lidlfitr l;onttm bnubnbómitttt, fngbt l)ottum u)>))

^jóntt|}it fiimí og lcibbí Iþomtm fbrir fjtótttr

óbnbnocrf l)nttO, cr l;nmt t)rbi nb bcctn mcb

lífi fittu og fnltt og beon timnnlcgum og eiHf<«

um bnitbn. 9íú obrnbip: gnft forp fonba

finitn cittO og ^'nin forbttm, og fór í l;ugnn^

nm opr illocrf fítt og fd l;oernig bnntt d foo

ftnttum tímn, fcm cffi cr ttcmn citt nttgnnblif

í fnmbttrbt oib ciltfbinn bnfbi ffilib fig oib l;íttu

bimncffn fngttnb; ctt fnrcb l;ntm gnt cffi gjort

fcr oott itm ttoffrn l)nggittt ttc um fnnnn

ibrntt og fnnnn trú d ^cfú ^rifti ocrblcifttm

og forirbótt, f'd rnmt líf l)nttð d cnbn mcb óttn

og ffclfingtt cr l;init nfonrbnbi timi onr nb f)rotí=

inn fomimt og ffííbvigimt fí)rir bcitbi. llm

ntibncctti bntt n ocbttr ógurlcgt mjog, l)úóib

jínlf og titrnbi, cn t pofu SnftO bcorbtt mctttt

boíit og sjlfur í.'oiItfnft fciit pnr Itcfbi ocrib tóm--

nr nobrttr og jtoggormnr; eiimig bc'.irbup grimb^

'‘‘olcg I;ogg og bihtfir. jydft fnrnmót bctsrbu

nicnit ccpn og nitbonrpn. 0!tcmntn morgttuinti
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cptir fdu mcint l'li5bjlctíur á borbiim og beffí’’

itm og fl ocfigíumim, tomnimim oar ftrcíb um

gólfíD, cit froppttrítnt fflttfl frflmitm tftmcur

úti fl mi)t]ut)flug fffltut frcí í)úOittu, og I;»crt

bcitt molbrotib. ^cgcir iífib ocir ffutt til grcif*'

flrimtnr bcitt cí ocbitr mifib foo tífmouttum fótti

fcm burtfor t)ctttð tupttbí bóðtin ófctrfccl, og nb

t;autt mpubi t)rcppt t)afct bújtcib patttt, jjcir cr

f'jcíntttgctr t)cittð og f'onlir albrcí fcitgi cttbct.

9)íig Icíugar ttú til nb oitct, pocrt fíífttr

^óíjflttu fycíft t)ctfí ocrib tit og l;oert ^ctmt

l)flfi '-'cbfctt fig bjoftiuum.''

^rcfturt „Sg gct uú fctgt Iþór, cib ttóci

bófitt jjttt cr biíðitfl gomut fótt fcr oirbift nittt-

flb. Sírðtflínit
,

fcgcir pitit ocir ritub i oubocrbtt

tttutt ociríct fíuttaft og |)i.'i fiDttr ttctftt l;ofuttbniv

inð; eit cfiti t)cuuctr í'cr jjcib meb fcr, cib Icíugt

mittti fibcttt t)útt ijctr fctmitt. (£igi nb fiDur gccti

fnnt ijcrib góD, ctt t)útt oirbiji ctb
,

ocrct rituD cí

^jcítrúarfttllttnt timitm, trúitt ct troítum

og gciíbri onr fllmcttu, mmt og tjofuttbur ^citttí

cir t)affl oitctb t;ocrðu ctljjtjbct er fóígitt i ab

Icðct ttm pfirttnttúrícgfl t)Iuti og f'cfðoegtict ^ctft

í ^pggju flb grccbfl pcttittgct cí bóf fcirri, cr

fcgbi frcí eiut)i)erju ócitmemm og ó'oenjutegu

fcm afbriftnu ^Áftð. jjjoi uccrji mcíttu oitn.



113

cib mcmt f)«fa famiar fagitr af mamit cinum

mavf'ccrbum, cv l)ct Sáft, en ^mt
»ar albrct t fimrta^ffóía ug albrct I;afbt í;ann

íagt jluub cí galbur, fafui>cí fó mcuu i cunm

l)]cítritarfuííu ttmum cr Itamt Itfbt cí, í;clbtt ^autt

»era toframamu fpcföt f^cíft »ar rtfur guH^

fmibnv, bfó t)ann í bovigimtt 9)íaing cí fl)}óbí

öcrjalattbt l;crtttnbi( fbrir 400 círa; ^ofbt

3ó^autt ©úttcufierg, cr f^rjtur mattua

famt n))}> )>vcttt»crfib, Icitab Itjcílpar til ftanO

og fettgib jtjcí (tottunt ab lcíui jjcutuga til Iþcfb

ab gcta borgab fojtnab j>ami, cv (eibbt af )>vcut*

ttn fvrjtn bófaviuttar. 0ibatt gjorbnp: fcir

f^^cíft og ©úttenbcrg fflagctr og jtorfnbn ob

jsreutocrtiuu mcb §>ctrt ©joffcr biuglcgttm

mamti og (;itg»itfoutum, I)amt pafbi itut lcíng^

vtn tíma ittib atbnr pnn t ^aríðavborg cí

fot ab ffrifa tt)))) bcTfitr; I;attu ítjálpabí nú til

ab gcfa út fi)rpn bófiita, ctt fctb oar fctlma=>

t'óf cí latíun og »ar I;úu pvcutttb ctrib 1457.

''pittnr förptt t'CTfnr, fctn prcutctbar oortt, litii

út fcm öccrn fccr ffrifctbav, fom f'cib af |)»í nb

utcitu möububtt pctp'itct ct'tir múttfalctriuu, fcut

tíbfaoift ttnt f'cTr muttbir. ^cgar fyúft octv

('úimt ctb prcittn noffvav ('a'fttr, fór (>tuu (;'.'cr-

'•'ctua titcb f'crr og fcíbi f'cTv ct tovgmn (ccrbttm

8
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mmuium og udmfúfum og aubgabtfi mjog d

|jetm, 5Í mcbait oat- ©foffcf t;címa cg ftavp

abt ab |trcittuu fleívt bbfa; eit mmiuttm {.'citu,

fcm {'íóttttbtt l;mtutu, l;atttt fcm tílötrfí*^

ttm t uoffttvbfotiav oavb^albt, ab Iþctv gcctu cigt

Ijóftab tt)j;) tþvótt fjcfbavi, cv l;attu gtwbbi f»o

mjog á, mcbait l;úu oav íci;ttbavmáL IjJao

loítttr fjot ab lífiitbum, ab ómbir tttctttt, cr oortt

famttba f?áft og gátu cffi ffilib, tjocvuig I;auit

á foo ftuttum tíma fccvt ab ftvifa tip)} foo

mavgar boifitv, og fjarabaitfi litit oftiubov aitga

til attbccfa þeivra, cv I;attu afíaoi fcr, ^clbtt

lift t;aitð, cv I;attit I;étt Íci;ttbvi, ocva tofra cba

galbtiv, cv Itauti fvcmbí ftjviv abftob ooitbva

aitba. S]cva má, ab j^áfí I;aft mcb fjcfo^

ttm t;cctti ocvib balbitm galbvamabttv, fcm I;efbi

ovbib ab ofttrfclja ftg bjofíittttm til {cfé ab t;amt

á foipúutibtt gccti cigiiaft ógvi;uití fjáv, og

l;lci;)5Íbómuv ítcfoi I>ift þá f'vóaft og tfíccb^

mavgófottav bifttuu, til ab mi;ttba tim fvofó==

ocgiittt f'av fcm I;autt fccvbi tíl fíit bjoftilimt,

ttitt famutugitttt ffvifabatt úv Ijlóbt I;aitO, unt

ól;óf I;aiiO og fcclltfí og I;v';líilcgtt nfbvif. Utn aílt

fjctta '^ofa mcittt cffi itcittav faimav fogttv. Sí

fáttt bogtmt gat fy á f t (.'vcutab niavgav fjúðimbiv

af foimt bófiuui, cit f'ctta f'ótti iitotttutiii, {cim



115

cr Itfbu á l;anð bogum, l;aría uubarlcgt, cg af

|)öt l;auu f)élt abfcrb ftmtt íei;ubrt, Ijéíbu menu

l;aittt öcra gaíbramauit» 9íú parámótí öcít l;öcrr

mabur, er féb (;cftr |)rcutfmtbiti, í)öcrittg t»ófa==

fjreutan cr t;áttab og fi'^ftr aítt cbíttcga framfara.''

23óitbt: „3>ar |)reutltiitii f)á ctgt lengur

tei)ubarmál

^rcjtur: „9letl |)ó <Jáft og ©foffer
tcitubu oíb á alíar Iitttbtr ab í)alba I;cttut Iei)ttbrí,

pá tófji ^ctm |)ab famt etgt. ^rcutfociuar

iþcirra, er ooru orbitir Icibir á ab ocra í fífclbu

oarb(;aíbt, firábu laubit ftita á (jocríttm bcgi,

cit cigi gafji f'eim fccri á ab ftiffa fi;rr eitu árib

1462 |)á er 2)ia iiijOorg oar tcfiu Ijcrffilbt

og oKu oar umturitab t prctttfmib|u Sáfté
ciii^ og auttarjiabar. g^joloí mattiia flúbt af

borgittui, j)aramcbal f)rentfociitar ^ á f 1 0. ^cir

tófu fér abfctur fumir á ^ jóbocr jalaitbt,

fumir á g^rafflaitbi og Sallatibt og ooru

|)eir t;ocroctna oclfomnir fofunt Iþefb |)eir fituitu

ab !|)renta t)o:fur. ^ab Icib cffi á laungit ^aw

til flcirt borgir miflar t. a. m. 2lgobovg,

9ii)ritbcrg, Síómaborg, Jencbjar og

Sloreitj fengu f)rentfmibjuv. Stnnavr Sáft,
cr lífbi á bogum Sútl)crð jinnbaoí bófmcntir

t álrafá á ^ólínalattbi, oirbift t)ann ab

8*^
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l^afa Ictfíb fíónl/jcrftiigar og fónt mönmim
íftrótttv fíitar, ev í ramthtttt öcru tjíbitttgíd

cbítícgar cg fatitfoaimar logitm náttúrumtar, cn

fcm l)|cítrnavfttlUr mcnn ttlcínfnbn abftob bíofníöí

iné; eba (jantt (;cftr ocrib fotfart, cr lagbi fittttb

d nb (jrccbn trúgfarna mcttn mcb f'ot ab tc(fa

f'cítn trú mn ab (;ann occri (;dbnr bjoflimtm og

a;tti bíngott oíb t)ann. ^ab cr nb íifittbum

()inn fibaji ncfnbi Shft, fcnt ob fonttn oar

mabttr óntcrfilcgnr, cr ('jdtrúin ()cftr gjort ab

galbrainamti f'cint, cr bófitt fjin fegir frd, cnba

í'ótt (;ann t)afí cffi frcntnr gctab fcrrt ti( fin

oonba anba, enn ntcnn gcta þab nú nm jinttbír.

2?ib f'cffjnnt |)oi ab cinð 2 f^dfta cr til (;afa

ocrib, ctt cingan einb og f'attn, cr bófitt |)tn

Ujöir; famt crit ítfinbi ti( ab fd, cr fíbaft oar

gctib, (>ift feftttn finb órdbonnba lifevttið og

fjón()Ocrfiitgamta talib ntominm trú mn, ab

I)amt ocrri teframabnr og d f'cnna ocg gcfíb til#

cftti ti( ffroffogmtnav, ev jjít f)cftv ftarna um
doctor ^dft.''

23ónbií „§^i)vP: j'ab cr ófatt, ab fjfdft

fcrrbi ti( ftn bjofnUntt og fclbi jlg d oalb ()anb,

I'd gctnv oift cingintt niabnr d oorntn bogum (dtib

t)nnn foma ti( fttt og ocbfctt fig (;onnm.''

'])vcjinv; „SUbrei oar fd tnabur, cr mcgn-



]17

öbí ob fccrct fro oonba onba (cr fn'i yeifjí ab

@nb í)t)i’tttbt cíft, í;c[bnr ji[cí)|)ít bctm tttbitr ftl()cl=’

Dífíá, ob pcir gcötttij} fmr fií bómbiná) ob })eir

biríijf ^cr o jerbnnni í mamtðlifi og annablpcrí

ffobi mcnn cbnr Ijraibi; cn Iþoí cr i)crr og mib-

ur, ob iþcir menn crtt fil, fcnt cru foo ilíir ob

pcir cgna ntcnn fil rcibi og ófdttgirni, um f'd md
mcb famti fcgia, ob þcir Icibi í Ijóð óeintugor

og rcibi onba. Sf noffuvr mabnr d oornm

bogum ))ccri foo þcimffur og bjarfur ab rci;na

til ab fcmja oib uonba onba cbnr ofurfclja

fig þeint mcb blóbi fimt, þd gefitnt oib ocrib i)ifð==

tr nnt, ab ®ub mnni cffi Icöfa cnnm follnu

cinglum, þar fcm Scfnó ^rijfnr (;cfír foUfajf'

ob rifi ^cirra, ab tofa oib þoilifu ffulbabrófi-

^ordmót ertt Iþcir ntcmt cmt})d til, j)oí cr mibs

ur, fcm þafa ))ib cn ))crjftt rdb og ffirrajt cffi

))ib ncina föttb, })cgar þeir l;oIba ob þcir d })atttt

í)dít gcti oblajf aubccft, ttdb þcibri og itotib (;oIb=»

legé mttnabar; um flifa ntcitu tud cimtig

fcgja, ab Iþeir í;aft gcftb ftg bjoflinnm d ))oIb,

ob þcir ))ilí öcra rifir, þcibrabir og ))irtir

ebur mcgnugir ttm ab foola fijottnm finttm."

Sónbi: „S^örjf f))ona cr, })d I;cft cg Starib

})eningunt mtnnm ilía, cr eg fet;j)fa fogmto of

Doctor ^dft.''
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^rcp-uv: „^ú I;epv vavib íscim öcí, |.'ijí uú

evh't bctuv ob pév cmt dbuv, fsav fcm mcv gafp

foPuv d ab fva:ba pig og cl)ba í)j'd pev tvúuui d

tofvunt og galbví og d pot ob mcim gcti famib

oib bjofuliuit og ocbfett pg l;ouum fi)viv iJcu==

titga* ^ú cvt ab foitmt cffi fd ciui mabitv, cv

Ijdífocgib tvúiv, ab tafap megt, ab ocfja itpj)

baubn mcuit og fcuba bvnugo, fvcmja fitfí og fjot

fimgi og ocbfctja pg ooubitm auba; pot eg l)cp

fVjttuP oib Peivi cuit cimt ntamt, fcnt l)afa bovib

foo lítib tvaufttil I;tné Sllmdttfa, ffa))Ova l)imínö

og javbav, ab pciv ^afa bovib d bvjópi fcv gnml^

• av pvttbbttv meb oitlottóttnt pafnmi)ubitnt, cv pctv

Ijclbtt munbtt oavbocita f)d fvd oltit gvaitbi, cu

cittfum fvd bvattgum og njjtuvgaungitm, cv f)ú

oeitp ab cigi gcta gjovt ttcinttm tjón, og l)Ocvóí

oegna? af f)0í I;inn Sítmdttfi, cv ciun gctuv gcpb

oevum líf, l;cfiv cnn cffi foo ntrttn tit oiti, pajjob

Pifav ocvttv! ^oab bófina ptua fucvtiv, f)d ntd

fvccbaft af l;cuui f)ó búit fé gontul ef ntcnn tafa

l;ana fi;viv ba:mifogu, cn oavtcga ffaltn fattjja ba:f<=

uv,— ab ttnbantefmtm fovnalbnv foguuttm off<=

av — cv l;nfn ocvib pvdbav fi;viv t;ciíli cbitv t;dtfvi

olb, íiot otóinbi og nltófonnv meutiv tafa ftfclt

fvamforum, foo nb mart af pot, er fi)vvttm f)óttí

fntt og vétt, rei;nip nú d auuan oeg*
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„^bcib bóftmii |5tmtt cimffcmui- Dibijífuv,

|)á IciÐiv í;úit fí)viv fjúuiv ^Dcvbu mifií bivfb

og fáiiifffit fiab öccvi, cf utcttu jíofuttbtt l;ittttí

eilifit favfcclb fálaviuuav í íjccfht til f)cfö ab geta

oblafi aitbccft og uotib Ijolblcgva ttttabfcmba í

í)cfbu cutt ovjtutta lifi. 9íú ef ciul)öcvv mabitv

ocevi föo óföifíutt föttbavi, ob l)aun Ijcctti aituavó

^eimð fccltt fafiv gttllb og ftlfuvb, fem cffi cr

auuab í fíálfu fcv cmt málmttv javbavinnav, f)á

mcctti Ijamt l)cita doctov ^áft, og í)Oí cv mibí

ur, fíifiv memt fimtaji cmt á oovum bogum*

Sf fagan af gíifi ð^ÍMV fauufccvt |)ig um,

Í)öcr0tt ófovf|áIIcga fíifiv mcuu í)aga fcr og

jil)vft pig í ^cim áfctuingi, albvci ab leita javb'í

ueffva atibccfa ebuv Ijolblegb muttabnv á ólc^ftí^

legau ^átt og fpitbj^nmlegan, ^á ev jjcuiuguu^

um, er Iþú bovgabiv mcb bófina, pvijbilega

oavib.''

IBóubít „9íei! gíavua oil cg oeva vifuv, eu

nb ocbfctia mig fíaubautim cbuv l)afaji uoffub

iKt ab til í)efé ab afla mcv javbucffva iuttuo, cr

fava ob fovgovbmu Iþá mimtji oott um oavir—
til IfefO lángar mig cffi; f)avámót oilba eg

^clbur ftuuo júugfvú ^amiugju og bibja

l;aua gjova foo ocl til min ab gefa mév ))úng'



120

tmt ^or tintattté*) cbur óffnftcitittitt,

cr cg l;cft lebib utit fi)rir ffonimtt."

^Jrcfturí ocrbitr ab fcgja mér Iþcfba

fop |tá cr oíb ftttttumft afjtur.''

/ró /0rtútttttuö })ttngnttín

I)on0 ttfkoftrininttni.

iBónbij „f^orttiuatuo oar borittu og

barttfoibbttr i bor(|intti (^amaguftu á ei)uut

Á úttjja aíbri fór l^autt til ómðra

lanba og lcitabi fiír frffgbar oc( fjár. 21 ferb^

unt ftnum oiltip: Ijantt cittttpuui t mifíunt Pógi,

rcifabi bann par í 2 bo'gur fram og ajjtur,

l^úngrabttr og ormagna. í))egar er tóf ab foolba

og b^tttt gat cffi Icttgur brcgib pg áfram fof^

itnt I)úttgurá, borpa og lþrci)tit, l;cl)rbi bmttt nib

í Io:f cittttm; l)attu gcff báitgab og braff úr lœfttií

ttm og cr I)atttt I)afbi foalab fór, l)rcfbtip I)atttt

mjog. iOícbatt t)attu fat á Iccfjarbaffanum, fom

máuittti framm foo ab I)Ottttnt gaf ab Itta margð==

fonar oiUubijr, cr nálgubup og bruffu úrktfttí

um. .^attti ftifrabi nú upj> t cif citta mifla í

pógttutn til ab fela ftg, ctt bjarttbijr citt fá ^ann

*) ðœfufamur.
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og tóf ob fltfro u)j)) cbtív ^'cðor

govtúnotuð oor fomtmt foo l;dtt fcm l;oim

flttí fojl 0, logbijt í)amt d ctno grctnino, brd

focvbi og fccrbi l'|ornimt l;oob c))tir onmtob í

^ofubib. 23dngbi oorb rcibitr, brout citto grcín

flf trénu og borbi ^ovtúnotué mcb foo mifl»=

um dfofo, flb l)onn (bdngði) mij'ii jofni'ccgib og

l;ro))abi ofon úr tvénu mcb offri og oKum íHttm

Idtum, fcclbup bd Ijin bifrin og ^öurftt d burt.

^egor oll bíjvitt tooru foritt ncmo bdngéi, cr Id

unbir trcnu og got cffi Ijveift ftg úr f)Jorunum,

fótti föo ntif itl focfn ob o r t ú tt o t u b
, ob tjonti

óttobift fi;vir ob t)onn m'^ttbi bctto ofoit úr cif^

intti og tttcibo fíg. .?)omt ffrcio Iþoi ofott, bro))

I'jorttinn mcb focrbi fitttt, fotrobi blóbib úr

bettjum I)onO og tjvefotijt oonmtt fromor. ^onn

ój'fobi fcr ob ^ofo 010 tit ob íleifjo oib fjotí'ito

of birttittum, ctt foo mjog figrobi foefttitttt ^ontt,

ob t;antt I)tté ttibttr oib I;tib cnó boubo t'jornor

og foof Icngi. Sn Iþcgor t;onn oofnobi itm

morgunintt, leit tjonn mct) citto forfuttttor fogro,

er jtób frommi fi)rir t;onum og mcctíi foofelbttm

orbutttt „óttojfu effí gortúnatuOl eg cm t;iit

dj'lfcclo ^omingjo, cr útbi;tir Idnðfénu mebot

mflnttonno. ög d 6 gjoftr góbor: f))cfi, oub,

cifl, t;cilbrigbi, fviblcif og Idnglift, Iþú gctur nú
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foðib í)éf ^öcrjíi fcm |)it inlt" ov f lut a t it

b

l)ugéabt ftg cífi Ictigi um og föarabi fcgar: „eg

fi)b mér aubiutt foo cg ^afí cctib iu5ga pcuiuga.''

^itit tóf fá uf'j) l)já fcr ^úttg ciitu, gaf l;auu

gortúuatuó og mcclti: „foo o))t fem fú

ferb mcb Iþumalfittgur og oioifiugur ofaui |júug

bcitua, |)á muutu pmta cimt gullpcning, ííiátU

úra fefbi ffal fi^Igja fjúnginttm tneban fít og

boru fin lifa og gilbir eitttt focrt l;amt cr t

gel)mjlu i)ffar cbitr annarra, cn fcgar fib erub

báitt, mifbir l;aittt ttáttúru fino. Occttu ^anb

f)OÍ föo oanblcga, ob cingiitn rccni fig bonttm.

^egar Sortútiatuð fom til ttccfía gcjtgjofa^^

búfð, rc'^nbí I;auuttáttúru ))úngéinb
,
öarbt;ann

|)á mjog globttr öib cr bantt fann ciittt gutt^

Vcning, og cigi Icib á lattngu uitö t;outt bob

bónba fccra fér mat og brbff. Sn farcb l;antt

ci;bbi óforfjalícga bcttittgum feitn, er ))úngurintt

öeitti l;ottttm, fotttjf l;atttt o))tIega í froggttr

mebal matttta fcirra cr l;clbu t;antt öcra fjóf,

fcm í)cfbi jiolib |)cn{ttgunuttt, cbur fcm ofttttb:*

ubu l;atttt af oubttttnt og rcbnbtt íil ob rccita

bátttt ebttr jfela frá bonum. ^'ó ftttoffabi l;atm

fór úr ollum fcfbttm öattbrccbttm ; áfti I;aitu

f)ob mcff ob faffa l;cilrccbttnum, er l;itttt gamlí

^ftggíntt, oirffa oittur fyattb og fójittrbróbir
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lagt íjomtm. ^egav fvam libit flmtbiv

fcff ^amt 9)íavmóvtit l;imtav fogvu, foumtgíS»'

bóttuv fvá iít)pvu, ctt oib ^cmti gat l;amt 2

fomt. ©uuftmti fóv l;atttt til SJíiflagavbð

og fcff ab )lfoba bijvgvipi 0olbáné. 0olb^
án fijttbi í;omtm ficitt itoffuvtt, cv cffi oav mjog

áfjálcguv, og foab fcv |)i;fja occnft nm fiantt af

ollnttt finuttt gevfctnum. f^ovtúuatuð foabfi

fuvba ftg á ftot, cn 0olbán ffivbí l;otmm

fvá náttúvu fieittðittð og tna:Iíi: „fá, cv l^ttíuv

fieitt |)cnna í cuutn oinfiva fttcfa og óffav fév

ab ocva fomitttt á ciní;ocvn fiab, l;ocvfuv

Mngab á foipfiuttbu." govtúttatuð ^ugðí

abi |)á meb fjálfuttt fév: ef cg a:tti fieitt

fsctttta, |)á l^efbi cg jaftt mifib gagtt af l^onutn

fcm fjúngttum mtnum. 0{ban ma:Itt í;atm til

0olbáttð: „ficinn Iþcfði mun oeva btjðna

IþúngmV^ 0olbátt baub l;otmtn Iþá ab vci;na,

en óbav cntt f^ovtúnatnð ^nlbi ^ann í

gvci))inni, ó)‘fabi [;atm fév ab ocva fotnintt lángt

á bnvt, og á |)enna I;átt cigttabifi I;atttt óffa=

ficinitttn f))á cv govtúnatuð l^afbt favib

nm alía otba ocvolb, I;élt ^atttt f))vvn fi;viv og

fofiabi fa))))ð um ab ala oel u)))) fonn fina,

cn fjcgav fOÍavtnóvta fona f)anð bó, fóftifl

^atm af ^viggb og gvunabi ab lif fttt munbt



124

flb Iþrotum fomtb. 9íú falícir l;ami tií fín fomt

fína, ^ál og ^étur, fogbi f'cim fró náttúru

fteinðinO og í>úngOiné og baub f'cim ao ffilja

albrct ab bi;rgri})i IþefOa og alorci ab fcgja

noffrum monni, l;oerbu góban oin fem |jcir cctti,

frá foftum þcirra, ©n |)cgar -gortúnatuó

toar báinn, fcff á 1 1 bo!bi ftcininn og ftúnginn,

í«5t I;onn oar clbrí cmt ^étur. 9íú bab

^étur bróoitr ftnn um jiciuinn, en f'cfé oar

cinginn fop^itr, famt lét I;ann fcr eigi Ibnba

fbrr cmt I;ann §afoi fcitgib f'únginn, |)»t í;ann

lángabí f»o míog til ab fara um oíba ocrolb og

fbnna fér ófmtna pabi, cn til pcfo fjitrfti ^amt

d |)cningum ab I)alba. .^ann fór mt úr einu

lanbt í amtab og áoann fér mifla frccgb t tur==

ocríugum eOur otreibum. Sinttpnni I;né I;ugur

^anO til ápar oib ©eiríjrúbi I;ina fogru,

bóttur 23rcta fomútgO, en pá cr I;ún I;afOi tal=»

ob foo um ft)rir I;onnm, ab l;amt fftrbt I;cnni

fró, I)öoban l;ann fcngi aHa ftna pcninga, H
gaf l;útt í;omtm foefnbrDff og tóf frá l;omtm

Iþciltnpúnginn. Sptir fjctta fór l;ann til funb^

ar oib bróbur pnn og fcff of l^onttm ójfapcin^

tnn; ftbou fom ^amt í margar borgir, fct;j)tí

gull og gimpcina, lét Iþá í oaðaflútinn fmit

og óffabt fér f'oo í htrt pá cr ^ann óttt ab
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grctba gíaltib
;

(;aint óffabt fcv cittittg ;jttttgbiit3

a|>tur frcí foiuittgt^bóíturiittti og ffiíabt hatttt ftd

bróbur fínttm óffajfciitittunt apíur. í(íú fom

ffraut (;anð og auba:ft intt ofitnb (;já 2 joríum,

tóftt ftcir (jatttt ítoitbttm og fettu í oarb(;a(b í

faftaía cinttm, cr fiób (ángt frá manttabbggbum.

iþcgar '*páíí octr farib ab ícngjap: c))tir bróbur

fittum og cffcrt f)>ttrbip ti( (;anó, fá grunabi

í;attn ab ^ctitr munbi ocra í óoitta (;ottbttm

og óttabift forir ab fccr (;inar fomu ^ettbur

uti)nbi frópa ab fjáífttm ^ottttm fartií ()ann

íéti af [)cnbi óffapcinitttt. ^atttt tóf þoí í

brctbi pitni pcininn, intdbi ()attn tií agtta og

faftabi f'cim t clbitttt foo cingimt ffyíbi ()afa

gagtt nc gamatt af ()Oitttm. Sitíu fíbar tóf

l)ann fótt af þoi l)onttm font cigi frcgn af bróbur

fittnm og anbabip fibatt af t)riggb og grcmjtt.

Sínttarr af ofrifiomottttttttttm, cr()ct.^Í 0 Dí

öcr, )>inbi ^cturfoo mjog í bljíjíifbunni ab

()ann oarb ab (áta af ftcnbi fjitttgintt og ffira

frá fopitnt ()attb. Dioffrum tima fioar ttggbi

Sírnaíbur jar( ab fonttttgttr mt)itbi frcgna

utcbfcrb f'cirra .^íoboerb á ^étri og f)Oar

(>inn occri nibttrfontittn ogbjóp oib ab fottttngí

uv m^nbi gjalba f'cint mafícg máíagjo(b, ctt tií

l-'bló ab oera itgglatto ttm pg og óíntltttr, f'á
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brcií) l;ann ^étur t böbltféunni. 9íú lángobi

Íorlona Ijelbur cnn cfíi iil ob rcl;no nóítúru

))ún(
5
bins, cn IjDeréu o))t fcm ])cir gíorbu til^

roun, funbu f'cir cigi ucinn gull))eningiuu, cubo

oornottúro ))úngéinð Ijorfíu, íu'í ortúnotusS

og f^uir l;onO i'oru bouir. 9íú fofubu jorlorn^

ir l;i)orr auuou unt ob l;ofo ftolib I;ciIIo))úngin#

ittu út úr ffó))nttm ímr fcm I;ottn oor getjmbur

og ob bcir l;cfbi lótib oitnan eittO i jtobinn.

^cir téfu nú Doptt fin og borbuji f'ortil 21 rn#

orour fcU óoigur. .^loboer oor téfinn og

foirbur fottútigi, oorb I)auu f'ó ob fcgjo fottúttgi

fró olíitm mólaoortum og jóto l;oab j)cir 2íruí

olbur jorl I;ofbu l;oft t frnmmi oib ^étur,

ctt bómenbur boimbtt |)ó bouboj’efo og oorit f'cir

fibon í^ólol^oggttir."

^rcjiurí „Sövji |)ú fnnnt olío foguno fró

u))))^ofi til cnbo f'ó gctur |)ú fogt mcr íjocrt

;þú i'ilt f)clbur cigo ólffljicininu cbo ))úngitttt cbo

l^i'orugott f'cirro.'^

fBónbi X „(£f ó)'fir ntinor mccttu fér uoff>'

itrá, f'ó oilbo cg Ijclji cigo bóbn, |)i't |)ob fomi

fér oel flb t)ofo oítib nógo ))cuiugo og fiflrflbouf

ob geto t)orfib t;ocrt ó toub fctit mér tifobi, cn ftoibi

mér onnorr^i'orr tit bobo, j)ó muubo cg fjóén

mér ))únginn.''



127

^itfíitví ,;.^eftvbu Jþd efft tefío c)>tiv, ab

Se'vtúttatué fomft í úmibíeg i.'anbvo:bi bciiita

)niitgðinð og ab ^ctnv fonuv t;anð tifnbi líf#

imt fttviv l)anð fafiv?''

Sónbi
} „(£f cg o:tti flifan |3iing, Iþd munba

eg tjafa vnb mcivi fitnffn og fovffa'; cg Icti mcv

nccgja foo mifib fcm cg |Jl)vfti á ab t;alba

tianba t;eimilí mínti, ab ciitgiitn mabnv fttvb.'

nbi ftg d, t;i?aban cg fcngi pcningnna nc of*

unbabi mig of oubicfum mímtm.''

^H'cítnv: „^M't »itt f)á cffi tofo meivi

pcninga úv )júngnnm cnn fnt ga:tiv nnnib fjcr

inn mcb ftovfo fjinum; cn !þá fc cg cffi þocvt

gagn þú þcfiv nf þDttttm. ^ob cv og lta:tt oib

oD þú tjvDiv cffi Icngi ftobnguv í þcim áfctuí

ingi, þclbnv Ictir frcijtnina til ab ocvba vifur,

gintta þig, og þó þab fo:vi cffi cinb fitviv þév

og ^ctri, ab þiófnr jla:Iu fvá þév og ofvifié^

mettn vwttbtt þig attba:fttm þtnttm, ('á oa:ví

famt cffi tvútt ttm, ab þú bccriv gccftt og oit

tií ob ocvja onbmtm rcttilcgo cbur ob þnmt

giorbi þig cigí brembiláton og fccmi þcv til ob

brijgia mavgott glccþ og fvcmia óvéttinbi. ))3öí

cinoog govtúnntuö givntiji foo áfofícga óffa==

ftcininn einmitt oegna þcfð þonn átti þúnginn

'•'g ttábi þonnm mcb foifum, cinb fónir rcþnol-



128

au, cib mtfííl aubiu', ciufum pcðai' íjauu fcm^

ur ab ói'úvum, cbur fic[t mcb Ictht móH,

lcíbír mcmitua t frctjhu^ar, cr o:ba fro upp

ófftr þctrra og gtvttbír, aD fHTv úcrba ótcmj«

aubt og (áta |)á cfft fotfaP: uctttb, cr Itjálpar

pctm tií ab fttííua'gja lauuguti iltini. (Sg l)clb

pcféöcgtia ab fngau um f^bvtúuatu á og púug«

iutt Ijatté cigí ab ocva bo'mifaga, cg ab eittfa«

tilgángur l)cttttar fé ab fctttta ofð, ab l)«ggittbí

cru mcir ocrb etiu auba:p' og nb aubo'ptt citt«

famatt geti eittgattocgitttt gjovt tucttttitta farfcrla,

l;clbur ab patt Icibi ofb t tttargbfottar fttoruv

og frcipítigar, foo pab fc cfft ocrt ab fccfjap

cptir f'cittt. ^>ú ocitp pab lífa af rittttnguuni,

cib 0alómott, pcgav l) 0 ttuttt pób til boba

láttglip, aitbccp, ocgfctttb og fpcfi, bvci)tti l)i)gg«

iubalcga, cr l;atttt fattð fcr fpcfitta.''

23óttbi
:

„S^Icpir muttbtt pó oilja ocra aub«

ttgir, cf þcir nb citté gcctu orbib pab."

'^rel'tur: ,,^'ó ttú foo occri, pá gctur

fú I)itt nlmcittta c|)tirfófu aubccfa effi ocrib

rof til, ab pait gcti gjort mcttttiita farfccla.

(Sit parabauf cnt tttargir tttctttt til, fcttt cigi

oilja ocra rifir ttcma á pamt l)átt, fcm góbttm

tttomium og rábooubutu fccmiv.''

iBóitbi: „^Vr gctib f'ó cffí ttcifab f'oí,
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)5ve)lur góbur, ab marðtr nmnu |jeir uera,

er efíí apa fér farbiteffra mutta ó réfíatt

^refiurí „^öí cr mibtir, ^ab cr fatf,

fcm ]þu fegir, og fcmur fmb af fsöí, ab fictr

Icífa fér effi ucegfa, |tab cr ftcir oib í-'urfa.''

Sóttbií „2íb lífiubum mtm cg cffi cign*

ajl jjúttgitm l)attó gortúnatuð, cttba mttnbi

ntér f'ab cffi í^cttf; ctt óffajfciimiitit ntttttbi

alorcí olla ntér ógcefit; cf cg ceffi ^ann, |þcí

gceti cg cí foipjfuttbu farib cí l;ocrt iaitbó^orn

fcm cg oilba.''

^rcjfttr: „©afjfu cffi gaum ab þot, ab

^'étur fei)|5ti gttlí og gcrfemar og Ijoarf

föo cí burt fem ^jófttr og rccitiitgi förir ^jcílp

óffajtciuðinó. Gf oottbttr mabttr a’tti óffn^

jtciitiuu, gati ^atttt ab ófcfjtt framib morg

inöcrf. ég gct t;cíbur cffi féb, ab óffa^'

jtciimiitit, fcm reöubar cr cffi til t ncíttúrí

uittti oceri ofó Ijcutugur, ctt cg Ijcíb ab bami#

fagatt fé ciitmitt fatitiit til f'cfo ab ft;tia, nb

Öftritcíttúrlcgar gcífur og fraptar evtt jafn ó^aft*

legir t ^ottbttttt brciffra maittta fcttt rafíjnífuriim

í barttð l)Oitbitm. ^cíll fóv f'öí öcl ab rcíoi

fÍHu, cr I)atm nmlbí jtciiiimt föo eiitgitttt gati

ðjort íllt mcb Itottitm."

9
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ÍBónbi: „SJtér ffiíjl mt, ítrejlnr góbnr,

ftb faga jseféi nnmi riíitb cinð og abrar bo:mi«=

jegnr ^nba börnnm, ab jjau gcíi, föo ab fcgja,

ftrcifab á |5eim fanninbnm, cr ^ofunbnrinn I;cfir

^afí fi)rir angnm; |jl)fir mér )þöi róblcgt ab

íáta fraffana mina IcOa Iþcfofonar fogur l;áttog

fnjallt á foolböofunnnt ab öctri, fícim fjálfum

og fnUorbnnm tií gagnO og gamanð.'^

^rcjinr t „^etta lifar mcr öcl, en pú öcrb^

nr ab fcnno borttum jjinnm ab IcOa lattnnletur,

Iþöi jjcfó mitn ctgi lángt nb biba, ab jjér bjób«

ijt fallcg faga, fem jjrentnb er mcb jjöi letri.''

«*6ées^'>:se§s«-«
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uwím ^AiLiDi^o

J)eim, semeinuslnni hefir verib á Vallandi,

mun þykja gainan ab endurminiiast starf-

semi þarlendu barnanna; er hún einkar ept-

irlekta verb í hinni nafnfrægu Nyhory

(Neapel), Dagbók ferbamanns nokkurs skír-

ir greinileg’a frá athöfnum þeirra.

^^Börnin hafa margskonar sýslanlr á hendi:

sum koma meb fisk til sölu frá ^^Santu LúciáPy

önnur hafa absetur sitt í grend vib skip-

smíbaliúsib ebur timburfletina
,
þar er þau

safna kubbum og trespónum, J)á eru þau,

er reika um sjávarströndina og taka undir

slg þab, er af sjó rekur og hverfa síban

heim, þá er þau hafa fyllt smákaríir sínar.

Tveggja og þriggja vetra börn gánga í fé-

lag meb fimm og sex vetra gömlum drengj-

um og leita sér atvinnu á ýmsan hátt. I

uiibri borginni eiga þau sér markab eitt lítib

0*
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þar er þau Lreiba út til sýnis varníng sinn

svo haganlega sein aubib er. Daglaunamenn

og abrir menn lægri stéttar kaupa ab þeim

eldivibinn, annabhvert til ab verma sig vib

ebur til ab sjóba vib hann fátœklegan mib-

degisverb. Sum börn bera vatu um kríng

til sölu frá einskonar hverum, drekkamenn

vatn þetta mjög á vorum. Önnur kaupa fyr-

5r nokkra skildínga aldin, hunáng, sœtabraubs

kökur, sveskjur og rúsínur og selja þab í

smáskömtum öbrum börnum, en hafa ab

lokum ab eins lítinn hluta ókeypis handa

sjálfum sér, J3ab er í sannleika skrítilegt

ab sjá, hvernig dálítill drengur, sem ekki á

nema fjalarstúf og kníf tíl í eigu sinni, get-

ur meb melónu ebur epli safnab utan ab sér

fjölda barna og skorib aldin sín í smá-bita

handa kaupanautum sínum. Kaupendurnir

hafa ekki af honum augun, þeir hyggja

vandlega ab, hvert hann muni gefa þeim

nóg fyrir litla koparpenínginn þeirra, en sölu-

mennirnir smáu eru ab sínu leiti eins for-

sjálir, er þeir gefa eingum of mikib.

Sannsögli, rábvendni og hreinskiptni sýna

snemma abhverju gagni barn verbur. Sölii-
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mennirnir þekkja hrábum skaplyndi skipta-

vina sinna. Hinn rábvandi sölumabur aubg-

ast jafnan fyiT eba síbar, en svikarinn verb-

xir uppvís ab prettum
,

hversu kœnn sem

hann kann ab vera, og tekur makleg mála-

gjöld er honum verbur fyrirmunab mark-

abib.

Auk margra annara dœma, þykir tilhlýbi-

legt, ab segja hér söguna af Petri og

Fi'ansikus. Bábir drengirnir voru komn-

ir af fátækum foreldrum, þeir ólust upp vib

áþekk kjör og voru gœddir jöfnum nátt-

úrugáfum; en þareb þeir fengu ólíkt upp-

eldi, urbu þeir ólíkir í hegban sinni.

Fransikus var sonur vínyrkjumanns.

Jafnskjótt og hann lærbi ab tala, vandi fabir

hans hann á, ab fylgja streingilega sannleik-

anum, hann innrœtti honum snemma, ab

einginn mabur gæti reibt sig á þjófa og svik-

ara og taldi honum trú um ab hinn vissasti

vegur til þess ab abrir fengju á oss goban

þokka, væri sá: í raun réltri ab vinna til

þans, Áininníngar fóbursins féllu ígóbajörb

þjá drengnum, en hib góba eptirdœmi vökv-

og frjófgabi sábkornin. Fransikus heyrbi
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aldrei annab eiin einberan sannleikann af

munni föbur síns og var þess jafnan sjónar-

vottur, ab liann var breinskilinn og rab-

vandur í öllum víbskiptum vib kaupanauta

sína. ^ barnsaldri breytti Fransikns

ab dœmi föbur síns og var liib mesta af-

bragb í rábvendni, og þessvegna báru leik-

brœbur hans svo mikib traust til bans, ab

þetta var orbib ab máltæki lijá þeim: ^^eins

rábvandur og Fransikns^^.

^^Eins vábvandur og Fimnsikus^^^ mælti

fabir Peturs einusinni þá er bann beyrbi

þetta, ^^látum þá segja hvab þeir vilja, en

eg segi: eins kœnn og hann Petur^\ vib

munum fá ab sjá livorr betur keinstfrarnm

í heiminum’’. Af því hann vildi gjöra son

sinn kœnan og brögbóttan, þá varb úr hon-

um svikarí; hann kendihonum, ab þab væri

hinn besti verzlunar-máti, ab villa menn um
kosti og gángverb hlutanna og ab ábatast

svo mjög sem aubib yrbi á vangá kaupend-

anna. Optlega hafbi hann vib máltækib

:

^^kaupandi þarf hiindrab augu, en sölumab-

ur ab eins eitt’’; enda sýndi hann meb mörg-

um dœmum ab málshátturinn vœri sannur.
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Hann var fiskari, og af því ávinníngur hans

var fremur kominn undir heppni enn fyr-

irhyggju, reiddi hann sig jafnan á liendíng-

una. Hann var vanur ab liggja í landi lib-

lángan daginn meb letiimi
,

en ab kveldi

kastabi hann iit netfnu sínu; núefliannvar

svo heppinn ab veiba einn fisk feitan, þá

skundabi hann glabur { bragbi til nágranna

síns, vínyrkjumannsins og mælti: JdÚ verb-

ur ab þrœlka baki brotnu frá morgni til

kvölds til ab vinna fyrir mat þínum, litt’ á!

eg starfa ab eins fáein augnablik og fæ í

kaupíb ekki einúngís daglegt braub, lieldur

og einnig daglegan fisk”. En fiskimaburinn

gleymdi jafnan hversu marga daga og stund-

ir hann varb ab liggja í landi og bíba byrj-

ar og hversu optlega hann varb ab leggja

Uetib sitt og fií ekkert í aÖra hönd. Petur

litli flatmagabi jafnan vib hlib fobur síns

uibr’ í íjöru, ebur hann sleikti sólskinib og

vaggabi ser í fiskibátnum. Af þessu vandist

hann á ibjuleysi og ómennsku, en fabir hans

afsakabi hann meb svofelldum orbum
:
^Jiann

er svo úngur enn’\

ttHvab heldurbu verbi úr honum Petri
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þínum, nágrannr? mælti vínyrkjumaburinn

opt og tíWm, ^Jiann er svo stór og sterk-

ur og leggur þó eigi stund á annafe enn stráka-

pör; eg hefi nú fundib hann uppí dagstæb-

an hálfan mánub millum víntrjánna minna”.

^^Hann er barn enn þá og ber ekki skyn-

bragb á þab”, svarabi fabirinn. — ^^Ef þú
kennir Iionum þab ekki meban hann er barn,

hvab mun þá verba úr honiim á fullorbins

árunum”? spurbi vínyrkjumaburinn. ^^Enþú

skulir fá þér svona lítib til! þab gjörir þig

hverki ríkan né fátækan, þótt vinberin sc

einu fleiri ebur færri í garbi þínum”. ^^Eg

hafbi orb á þessu til góbs fyrir son þinn,

en eigi vegna vínberjanna”, svarabi vínjTkju-

inaburinn, segi þér, nágranni, enn einu

sinni, ekkert verbur úr syni þínum ef þú

tekur eigi í tíma ab hafa hemil á honum”.

En fiskimaburinn skelldi vib skolIejTunum

og hugsabi meb sér: hann Pétur litli mun

þó komast fram í heiminum, því leggi hann

netib mitt, dreg eg þab aldrei tómt upp

aptur; þab er betra miklii ab hafa heppn-

ina í fylgi meb sér enn teljast meb þessum

ofhyggnu mönnum”.



137

Slíkar kenníngar heyrbi Pétur^ því mib-

ur, of opt af föbur sínuinj og hlj'ddi hann

þeim gjarna, því aubveldara er ab treysta

gæfunni enn ab leggja hart á sig til ab

læra eitthvab nytsamlegt, ^^Heyrbu, dreng-

ur minn”, sagbi eittsinn fabir Pétui'S^ ^^hvab

ertu e^amall”? tólf vetra, er ekki svo? 6

mánubum eldri enn Fransikus og 6 árum

kœnni. Herna, taktu vib þessum fiskum,

herbu þá til Nýborgar^ sjábu svo um, þú
getir selt þá vel. í gær kom eg um of sein-

an á torgib, en núna tekur einginn eptir,

nb fiskarnir sé gamlir nema ef þú segir frá

því sjálfur \ ^^Eg er nú ekki sá heimskíngp’,

mælti Pétur og hló, ^^þab er Fransikiis

heimilt ab gjöra í minn stab. Imyndabu þér,

fabir minn, hvab heimskur hann er: í hinni

vikunni varb hann ab sitja uppi meb eina

melónu óselda einmitt afþvíhann sneri upp

sköddudu hlibinni þegar kaupandinn rétti

honum peníngana, og þar á ofan var kaup-

^ndinn fávitur skósveinn, sem ab líkindum

í^ldi'ei hefbi leitt sér í hug, ab melónur hafi

tvær lilibar ef hann heíbi eigi verib frœddur
a þvf’.— ^Hlauptu nú á torgib ogláttumig
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sjá, hvab þu dagir til; láttu abra liafa aug-

un hjásér; þii skilur inig', Petur^! — Pet-

ur skildi of vel, ab fabir hans mat lítils hrein-

skilni og’ rábvendni og’ ab honum var meira

í mun ab fá sem mest fyrir fiskana. Petur

fór af stab, lét fiskana fala á torginu eiiik-

um þeim mönnum, er honum þóttu trugjarnir>

og aubvelt ab tœla, hrósabi fiskunum mjög

og kvab þá vera glænýa. Hyggnir menn

sáu hrátt, ab hann fór rneb ósannindi og

gengu fram hjá honum; en ab lokum kom
hans frábæra heppni, sem hannsvo kallabi,

honum til hjálpar: hinn litli grunnhyggni

skósveinn, er hafði œtlab ab kaupa melón-

una ab F^^ansiskus ^ kom nú í grend vib

hann, og tók hann þegar ab œpa: ^^fiskur,

feitur fiskur, glœnýr”! ^^Hafa þeirverib veiddir

í dag”? spurbi skósveinninn.— ^^Já, í morgun,

þab er vart ein stund síban”, mælti Petur

meb mikilli einurb og alvörusvip. Skósveinn-

inn tnlbi honuui og af því hann var erlend-

ur og hverki skildi vel málib né þekkti ná-

kvæmlega á peníngana, þá varb Petri lítib

fyrir ab leika á hann bæbi hvab snerti

fiskana og peníngana; hann fékk tvöfalt



139

meira fyrlr gönilu fiskana enn þcir voru

verbir.

Á lieimleibinni til Resína^ sem er þorp

eitt lítib, þar er fabir hans bjó, nábi hann

Fy'ansikus; reib Fransikus ofan á milli á

klyíjubum asna. Tvær karfir miklar voru á

asnanum fullar af hlómkálsleggjum
,

salats-

hlöbum og hvítkáls og’ öbrum leifum frá eld-

húsunum í Nyhorg

;

er vínyrkjusveinum

heimilt ab hafa þetta á burt meb sér til ab

meinga meb áburb víngarbanna.

„Allvel fvlltar karfir’M mælti Petiir,

^^Eg vildí ab eíns óska, ab þær yrbi ekki

of þúngar fyrir asna-tetrib” svarabi Fi^ansv-

kus j ^Jiann skal þó fá ab drekka hjá mér

ef hannkann ab þyrsta”, og þá er hann hafbi

þetta mælt, leiddi hann asnann þángab sem

hann gat vatnab honum.

^^Mér kom ekki til hugar asninn þinn,

heldur morgunverkib þitt, og vissulega muntu

verba einusinni enn, ab vitja borgarinnar í

sama tilgángi ábur föbiu' þínum þykir þú
hafa nóg starfab”!

^^Ekki ábur föbur mínum þykir nóg starfab,

heldur sjálfum mér’’, mælti Fransikus.



140

^JEg fulliioegi mér og’ mínum föbur og

fæ mér þó forræbi á annan veg enn þú;

líttu snöggvast á peníngana, er eg fékk fyrir

fiskana mína; eg fékk svo mikib sem eg

settí uppá þá; þii verbur nú ab játa, ab

mér farnast ekki svo illa”.

^^Eg muncli skammast mín fyrir ab beib-

ast ölmusu ebur taka fé ab líínr’.

£(Eg gjöri hvorugt”, mælti PktuT; ^^eg

hefi einúngis haft vib mitt hyggjuvit og

farib ab rábi mínu öbruvís enn þú fyrir

skömmu, þá er þú hófst verzlan þína meb

því ab snúa upp skemdu hlib melónunnar

og fórst fyrir sakir sérvizku þinnar á mis

vib ávinnínginn”.

^^þ)ab þótti mér réttvíst og sama þótti

fbbur mínum’’.

^^Fabir minn hugsar á annan veg, hann

segir: kaupancli verbur ab eiga hundrab

augu, geti menn hlindab þau, þá sé vel ab

farib. Eg vil nú ab eins láta þig vita, ab

eg seldi fiskana, sein hann fabir minn gat

ekki komib út ígær, eg seldí þá vib tvöföldu

verbi, og hverjum? heimskingjanum, sem

œtlabi ab kaupa ab þér skemdu melónuna!
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Eg er þó elngínn klaufi, Fransikifs^ svona

tekst mer hrátt ab verba ríkur”.

^^Hœgbu nii á þér lagsmabur’’, svarabi

Fi'ansikus^ gleymir því, ab sá, sem

þér þótti fárábur í dag, verbur hyggnari á

morgun; ab þér kaupir hann aldrei framar

fisk, því illa kynntum einginn tTÚlv\ en

gjarna mun hann vilja eiga kaup vib mig

urn aldin mín, því hann veit eg svík hann

ekki. þ)ú hefir mist einn skiptavin, en mér

hefir hœzt einn”

^^Ekki sér högg á vatni, nógir koma

samt kaupendurnir á torglb; kaupi eign þessi

þá kaupir hinn”.

^^Ætlarbu ab haga þér elns vib alla”?

^^Ef þeir ab eins láta sér þab lynda”,

svarabi Petur og hrosti; því hann hugsabi:

í kaupum og sölum eru svikin eigi annab

enn klókskapur ug hygg*indi.

^ ((Hyggur þú ab því, ab menn munu
hrábum vita hvern maim þú hefir ab

gcyma’?

j^Kann vera, þegar til lengdar lætur, en

ckki svo hrátt; margur er maburinn til. í

sumar mun mér veita hœgt ab hafa ofan
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af fyrir mér þótt eg missi kaupanaut a

hverjum degi’\

ab sumri”?

koma dagar og þá koma rab! eg

mun þá leita annara bragba. Margir eru

vegir verzlunarinnar, eins brögbóttur dreng-

ur og eg er, finnur þusund í stabinn fyrir
• >9

einn •

^^Vera niá, þú bafir í byggju, ab taka

þér bólfestu á barnatorginu og selja sikur-

nytur og kökur’’?

^^Mér skyldi ekki verba mikib fyrirþví”!

^^En börnin mundu brábum njósna óráb-

vendni þína og fá á þér óþokka eingu síb-

ur enn fullorbnir’’.

^^Eg mun láta falan eldivdb og tréspœni,

bera um kríng límónab*) og bjóba höfb-

íngjunum og abra hluti óteljandi’’.

j^Já, hreinskilnum sölurnönnum og ráb-

vöndum verbur œtíb varníngurinn sinn út-

gengur”, inælti Fr<msikuSy ^Jivervetna muntu

koinast ab raun um, ab góbur orbstýr er

hinn bezti aubur. Hversu opt sem þú skipt-

*)3 : soetur svaladrykkur.
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ir um atvinnuveg;inn, munu menn þó vita

hverr þú ert”.

^^Geturbu tínt tll melra”? spurdi Petur

illur í skapi. ^^þ)ú öfundar mig og þolir

eigi ab heyra peníngana hríngla í lúku

minni, Já, klappa þú asnakjálkanum þínum

og settu upp vízku-svipinn; þab er þó betra

ab vera heppinn enn hygginn, segnr hann

fabir minn. Verlu sæll! ef menn fá ab vita

hverr mabur eg er, og ef hamíngjan snj'r

ab mér bakinu, þá get eg eins vel og

^ráhvendnis-mríbririnn Fim7isikus^^ rekib á

undan mér asna klyfjaban meb kulblöbum”.

^,J)ab kann enda ab verba hlikkur á því;

því ef þú ert ekki rábvandur, þá fœrbu

naumast karíir þínar fylltar’.

Pi'ansikus hafbl satt ab inæla; því ráb-

vendnin hans var orbin svo alkunn mebal

skiptavina fobur hans, ab allir voru fúsir

á, ab eiga kaup vib hann
;

af því ab hann

sveik eingan mann, voru honum allir vel-

viljabir og þjónustusamir, og þegar mark-

íibinu var lokib fylltu þeir karíir hans meb

um úrgánginum. Starfsemin hans var

^þreytanleg og vinnulaunin h'til, en óbrigbul,
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og á degi hvcrjum skildi hann hetur og

betur saiinleika iTiálsháttaríns: þafe eru

hyggindi sem í hag koma.

Hinn utlenzki skosveinn, er Fransikvs

hafbi verib svo hrcinskilinn vib ebur svo

heimskur, eins og Petur koinst ab orbí, var

Einglendíngur; liafbi hann skilib vi6 föbur-

lanb sitt, er hann unni mjög, til þess ab

fylgja húshónba sínum, er hann hafbi eink-

ar kæran. Höfbínginn var injög lasburba,

en únglíngur þessi lét sér svo annt um
hann

,
ab höfbi'ngínn kaus hann hclzt til

fyJgbar vib sig. pótt ti’úmennska hans og

umhyggja vœri miki], þá var hann sanit Htt

vanur vib ab kaupa fisk; en þó Jiann hefbi

ekki verib nógu sébur til ab forbast svikin í

fyrstasínni, var hann samt hyggnari enn svo

ab hann léti draga sig tvisvar á tálar; því

hrent harn forbast eldinn. |)á erhann

mœtti Petri aptur á torginu, vildi svo til,

ab hanu fyjgbist meb nokkrum skósveinum

enskum; hann benti á Petur og gjörði þa

vara vib, hvílíkur refur hann væri. Meb

vantrúarfullu brosi hlýddu þeir á óp þetta:

^/iskur, fiskur, glsenýr fis k ur, nýk oin-
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inn upp úr sjónum”! og lelu hann fara

framhjá leifear sinnar, störfeu þeir þa á hann

sein vildu þeir óvirfea haun efeur fyrirlíta, og

got hann hægleg'a skilife fyrírlitníngar-merk-

in, er leifeast í Ijós mefe sama svip á öllum

túngumálum. Hann misti meira í rífe þetta

enn hann haffei ábatast á svikunum. f)ar

efe nœg voru fiskifaungm á torginu, fekk

hann ekki fiskinn sinn seldan.

^^Er þafe ekki óþægilegt?” sagfei hann

um leife og hann ætlafei fram hjá Fransi-

his^ er einmitt var afe selja aldini; ^^litt’ ál

karfan mín er eius full og hún var þá er

eg kom híngafe, gáfeu nú sjálfur afe, hvort

fiskarnir eru ekki glænýir núna. Einginn

vill kaupa þá, einmitt af því útlenzki þrjót-

urinn hefir sagt frá, hvernig eg lck á hann
^ 11

igær .

^^Afe sönnu eru þcir nýir núna”, svarafei

Fi'ansikus ; en i 1 1 a k y n n tum e in g i n n

trúir þó satt segi, af því þú laugst í

gœr, vill cingmn inafeur tma þer í dag;

hrent harn forfeast eldinn, segir fafeir

ininn”.

ííú lauk viferæfeum þcirra, því úngi Eing-

10
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lendíng^rinn nalgabist Fransikus

;

hann tók

í hönd ser fagurt epli og mælti: ^^eg þarf

ekki ab skoba þab, því þú mundir vissulega

segja mér ef þab vœri skemt. Hvab kostar

þab? þú heimtar ekki ofmikib, og eg, eba

réttara sagt, húshóndi mtnn, greibir fóslega

andvirbib. Gætu aldin þín gefib honum apt-

ur heilsuna, skyldu þaii ab mínum vilja

verba gulli goldín. Seldu mér líka nokkur

vínber'’

!

^^Er líívarbur ybvarr sjukur? ef svo er,

verbum vib ab tína úr hin bestu vínber”

sagbi Fi'ansikns um leib og hann tók upp

ágæt vinberja-kerfi”, þessi munu eflaust gefej-

ast honum; en gætub þér ab eins komib

til Resina! þorpib liggur skamtliéban; þar

er víngarburinn okkar febganna, þar kynn-

ub þér sjálfur ab velja vínberin og tína

þau hin nýju handa vesælíngs höfbíngj-

anum ybar”.

^^Gub launi þér, góbur drengur! eg skal

ab vísu leita þig upp íþorpinu þínu, skrif-

abu upp fyrir mig nafnib, þó þab væri þíng-

mannaleib þángab frá borginni, þá kem cg

samt til fundar vib þíg, og svo sannarlega
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sem eg heiti Jón og er frá Einglandi^ skal

eg meb leyfi herra míns eiga kaup vife þig

einan
;
óskanda væri, afe allir drengirnir hérna

vœri jafn ráfevandir sem þú”! og íþvíhann

sagfei þetta, Jeit hann upp á PetuV:, er haffeí

sig áburt sneipulegurmjög mefe allasína fiska.

Jón efndi heit sitt: hann varfe bráfeum

hinn besti skiptavin F)'ansikus mefe því

hann á degi hverjum keypti afe honum ald-

in. Greifi nokkurr, er/^. . . . hét, hafÖi bofe-

ifehúsbónda hans, er var enskur mafeur, tíginn,

afe búa hjá sér úti á lystigarfei sínum mefean

hann dveldi á Vallandi\ lá lystigarfeurinn

skamt fyrir utan Nýhorg og var þafean stutt-

ur skemtigaungu-vegur til Resina. Mikill

Qöldi tignarmanna streymdi nú inní víngarfe

FransikuSy og sagdi Jón þeim mefe mikilli

djörfúng söguna um skemdu melónuna.

Optlega sagfei fafeirinn vife son sinn

Fransikus^ mefean Frayisikus hjálpafei

honum til afe binda upp vintrén
:

^^sjáfeu

nú sonur gófeur, hvernig allir hlutir heppn-

ast okkur fyrir sakir ráfevendni þinnar; henni

eigum vife afe þakka blessanina; en þér ber

afe njóta þar af þíns skerfs”.

10*
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(,Eg hefi þegar horib hann úr hj'tum,

íabir minn góbur, þar sem þú og lum móbir

inín erub anœgb meb mig; hvers þarf eg

svo framar vib”?

uÞú ert þakklátur sonur; en eg hefi

elnnig úngur verib, haruib mitt gótt; þú

útt leikhrœbur og verbur ab eiga skotpen-

ínga tilsmárra útgjakla sjálfum þér til handa;

þetta víntré og likjutréb þarna og ein mel-

óna á viku hverri skulu vera þín eign á

nœstkomanda sumri. Meb þessu móti verb-

ur þú ekki hinn vesælasti kaupmabur á

haniatorginu í Njboi'g^ er þab og ósk mín,

ab þín kaupverzlan hlómgist ab því skapi

sem mín hefir vaxib vib rábvendni þína”.

^^Margfaldar þakkir, ástkæri fabir, eg

skal í sannleika leggja alla stimd á, ab vera

þér ekki til mínkunar”!

Hinn kœni Petiir hafbi ab lokum eiíriO

borib úr býtum svo mikinn ágóba sem hinn

rábvandi Fransikus. Ekkert markvert liafbi

drifib á daga hans nema afleibíngarnar af

athæfi hans. Hann hélt áfram, ab svo miklu

lciti scm hann átti kost á, ab svíkja rnenn

og draga þá á tálar, og þau urbu endalok-
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in, ab einginn vildi hafa neitt vib hann ab

sísla. Fabir hans tók einkum ab kenna á

því: gainlir kaupanautar letu skilib vib hann,

og þá er hann lét sig sjá, sögbu allir hon-

um frá, ab Petur sonur hans væri svo

mikill svikari og hragbarefur, ab einginn

vildi líta framar vib honum. f)ab var einn

dag, ab hann sneri hcim aptur af torginu,

klyfjabur meb óseldar vörur, var hann þá

gramur í gebi af þessari Ijótu fregn; en á

leibinni kom hann auga á bragbarefinn Pet-

ur úti fyrir eplabúb einni lítilli, át hann þar

meb mestu græbgi epli. ^^Hvaban færbu, át-

vargurinn þinn, penínga til ab kaupa fyrir

þetta sælgæti”? œpti hann og rendi abhon-

um reibur í skapi.

Petur hafbi trobib svo fullan á sér gúl-

inn, ab hann mátti eigi mœla; enda beib

ekki íabir hans svaranna, heldur fór hann

meb hendina ofaní vasa drengsins og fann

þar býsna marga silfurpenínga.

^^Fabir minn! þab eru peníngarnir, sem
eg fékk ígær fyrir fiskana; eg ætlabi ab

íoera þér þá í dag ábur þú fórst af stab’’.

^^Bíddu vib, eg skal hjálpa þér tQ ab
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muna betur í annafe sinn, eg skal kenna

þér ab fylla á þér vöinbina fyrir mína pen-

ínga! A eg ab missa skiptavini mína fyrír

þín strákapör og þar á ofan sjá þig eyba

mínum peníngum í sælgœti? |>u ert hinn

mest þrjótur, allir Ijúka upp um þig sama

munni, og þú ert tvöfaldrar begníngar verbur,

er þú skirríst ekki vib ab svíkja sjálfanföb-

ur þinn! J>á er bann hafbi þetta mælt, þreif

hann í bræbi sinni í Petur og lúbarbi hann

í augsýn allra bamanna. En þessi refsíng

var fremur hefnd enn hirting og þessvegna

til einkis gagns fyrir drenginn; því Petur

skildi dável, ab orsökin til brœbi föbur síns

var fremur fólgin í því, ab bann var orb-

inn uppvís ab svikum, enn í því, ab hann

haíbi eybt peníngunum.

Hann kendi ab sönnu sárinda á líkaman-

um, en eigi ángrabist hann af athæfi sínu;

hannharbnabi meir og ineirog misti allasóma-

tilfinníng, og eigi fyrirvarb hann sig þótt

hann vissi, ab hann hafbi bebib tjón á

mannorbi sínu. Öll börnin höfbu verib vott-

ar ab atburbi þessum, öll mundu þau

laungum tíma eptir orb fobursins, en Pét~
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nr fann ab eins til eiina bitrn afleib-

ínga.

FyiTum hafbi hann huggab sig vib þab,

ab hann setti kost á öbrum atvinnuvegi ef

honuin brigbist fiskisalan; en því verr og

mibur rœttust orb föbur Fransikus^ ^^ab

trúmennska og góbur orbstyr skapi aubuga

kaupmenn og áreibanlega”.

Einginn af hinum smáu kaupmönnum í

Nýhorg vildi eiga félag vibhann, þeirvildu

enda ekki eiga kaup vib hann þótt hann

borgabi út í hönd meb peníngum. ^tFyrst

þú hefir tælt þinn eiginn föbur, þá muntu

eflaust einnig svíkja okkur”; þetta varb hann

ab heyra úr öllum áttum; hvervetna mœtti

honum fyrirlitníngin. Fabir hans skeitti eigi

um hann, því hann gat eigi trúab honum

fyi'ir fiskisölunni; öllu, því er honum var

gefib heima, fylgdu þessi fyrirmæli: ”slett’

í

þig, vera má þab sé ekki nógu bragbgott

handa þér, fíkjur og epli mundu vissulega

falla þér betur^’. Nú leib þannig af vetur-

inn, ab Petur átti vib bágan kost ab búa,

von sú, ab hib vonda háttalag hans myndi

gleymast, brást honum raeb öllu, því ab
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mörgum mánubum L*bnum var þab börnun

um í vakanda minni; enda á séir illur

orbstýr lángan aidur.

Enda þótt nú þessi begníng hefbi verib

Petri býsna tilfinnanleg, tók bann sér samt

eigi stakkaskipti
;

ab sönnu fann hann til

ógæfu sinnar þá er hann sat einmana á sjáv-

arströndinni húngrabur og töturlega búinn;

samt sárnabi bonum ekki sitt illa athæfi,

beldur þab, ab hann var ber orbinn ab

svikum.

Þá er bann einn dag ab vanda sat þarna

svona ásigkominn, gekk Fimnsikus frambjá

bonum og bar á böfbi sér skál mikla

ineb afar fogTum og ágætum vínberjum,

en í hendinni körfu fulla af fikjum og mel-

ónum. Hann kendi mebaumkunar erliann

sá Peturs raunalega útlit og nálgabist hann

bljóblega; varb Petur eigi varr vib, ábur

Pransikus snart bann meb bendinni. PeU
ur hrökk allur saman af bræbslu og sá fyr-

ii' andliti sér bánga nibur úr mannsliendi

vínberja-kerfi, rétti Fi^ansikus honum þab

og mælti: ^^et Petur^ eg vona þer fallist á

þau”!
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^^J)au eru ágæt, kærar þakkir, Fransi-

kus\ eg var svo sváiigur, enda er cg þab

laungum. Einginn birbir nu um niig; eg

er nú ekki fi’amar átrúnabar-gobib hans föbur

míns. Ab sönnu hefi eg bakab mér sjálf-

ur

^^Hugga þig” ! mælti Fimnsikus^ ^thann

fabir minn segir ætíb: þegar einhverr hefir

hreytt illa og játar yfirsjón sína
, þá

mun honum eigi sjást yfir í annab sinn á

sama hátt. Hérna, taktu svo margar fíkjur

sem þú vilt úr körfunni”!

Petur leit nokkrar af hinum stœrstu

fíkjum, var hann þá eins og hann ætlabi ab

gleypa þær meb augunum. t^En”, sagbi hann,

þá er hann hafbi stúngib upp í sig nokkr-

um vínberjum, t^steypi eg þér ekki í vanda,

ef eg tek svona mörg? Heldui'bu ekki ab

fabir þinn sakni þeirra’’ ?

^^Geturbu ímyndab þér, ab eg myndi

farga þeim ef eg ætti þau ekki sjálfur”?

mælti FransihiSj og máttí þá sjá á svip

hans, ab honum gi*amdist spurm'ngin.

^^Lát þér eigi þykja fyrir, þó eg spyrbi
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þig ab þessu; eg vildí ekki vera þess oll-

andi ab þii yrbir fyrir illindum”.

^^|)ab er ekki svo liætt vib því’’, mœltí

Fi'ansikus meb nokkurskonar sjálfbirg-íiigs-

skap.

^^Mér var síst um ab koma þér í vanda,

þar eg á þér svo mikib gott upp ab unna”,

sagbi Petuv mjög vingjarnlegur.

^^Fáeinar ííkjur og eitt vínberja - kerfi

er ekkert stórvægi; eg vilda eg gæti gjört

meira fyrir þig”, mælti Fransikus og brosti,

^^Mér virbist þú vcra orbinn býsna bágstadd-

ur upp á síbkastib, þú sést ekki framar á

torginu”.

j^Hvernig átti eg ab geta látib sjá mig

þegar hann fabir minn var búinn ab berja

mig og kalla migþrjót? Efþú ab eins vildir

taka mig meb þér og vildir látast vera vin-

ur miim
, þá væri eg hólpinn, því þú . ert

inn’ undir hjá öllum”.

j^|>ab er miklu fremur ósk mín ab geta

verib vinur þinn í raun réttri, enn ab lát-

ast vera þab”.

^Eg tala nú ekki um þab sem bezt má
fara’’.
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Mefean þeír áttu tal saman, haftji l^ransi-

kus skipt aldinum sínum í tvo hluti jafna,

^^Værirbu í raun og veru viiiur minn,

PransikuSj, þá létii'bu mig eiga hlut í verzl-

aninni'’.

^^Eiga hlut í verzlan mínni”, sagbi Fransi-

kus^ og vissi eigí hvaban á sig stób veb-

rib
,

^^þab hefir mér reyndar ekki dottib í

hug”.

^^Er þér ekki um þab? Geturbu þab

ekki”? sagbi Petiir ogfór ab honum ábón-

arveg, ^^eg heiti þér því, ab eg skal vera

þér lilibhollur og Hggja eigi á libi mínu”.

Fransikus hljóban og horftií gaupn-

ir séi;; hann var í óþægilegri klípu. Ab

vísu kendi hann í brjósti um Petur svona

illa ásigkominn; en honum þótti sárt ab

segja honum, ab rábvendni væri naubsýn-

leffri miklu enn atorkusemi.O

^^Geturbu þab ekki”? spurbi Pétur og

grátbœndi Fraytsikusy því hann hélt þab

væri kaupmanns - lundin sem stæbi honum

í vegi
; ^^þú gctur þó tekib svo mikib sem

þú vilt af ágóbanum”.

^Ágóbinn kom mér nú ekki til hugar.
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en eg verb ab segja þér þab einlœglega: enii

get eg ekki gjört þig ab félaga mínum,

samt get eg gjört eitt fyrir þig, og vera

má, þab sé þér eins kærkomib: taktu

vib þessum ávöxtum og fábu þér sölustab

á barnatorgmu, eg skal fara á undan og

tala vib börnin og segja þeim, ab þú liafir

bœtt ráb þitt og sért orbinn allur annarr mab-

m’, ab þú, eins og eg vona, verbir hebanífrá

rábvandur mabur og hreinskilinn”.

^(Vertu margblessabur, Fransiki(s^\^xí\d^\ú

Petur frá sér numinn af glebi, og rétti

út hendurnar eptir gjöfinni,

^En hagabu þér nú svo Petnr^ ab eg

verbi ekki ab lygara fyrir þínar sakir”!

j^Vertu öldúngis ókvíbinn ! takist mér eins

og þér ab ávinna mér hylli barnanna, þá

prísa eg mig sælan”.

j^Vertu sæll! egárnaþéralls góbs, eg verb

ab flýta mér, ab eg komi eigi of seint á

torgib”,

|>egar Pétur kom á torgib, mœtti hann

hvorki ÓAdi'bíngu né fyrirlitníngu eins og

ábur; allir virtust ab vilja trúa hans bót og
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betran. Fransihus einum átti hann aib

þakka þessa vibtöku. Petri fórst vel í fyrstu:

haim gaf ölluin, eptir seni hörnunum þótti,

g'ób kjör; fikjurnar og vínberin voru bráb-

um útgengin, en fyrir andvirbi þeirra keypti

hann ser daginn eptir avöxtu. Hann var

umlángantíma í raun rettri rábvandur mab-

ur svo ab liann fékk vörur ab láni hjá hin-

uni sináu kaupmönnunum. J)eir liættu ab

hafa á honum vakanda auga. Sú tiltrú, er

hann naut í fyrstu, var honum einkar geb-

feld; en eins og tiltrúin til hans óx, eins

þróabist meir og meir freistíngin til ab svíkja;

hann var ekki nógu öflugur til ab sigrast

á henni, hann lángabi til ab hafa vib aptur

gömlu lífernis-regiurnar. ^^Eg ávinn niér ab

eins fáeina skildínga á degi hverjum; hvab

gagnar mér þá rábvendnin rnín”! Fransi-

hus unni þarámót máltækinu: mart smátt

gjörir eitt stórt. En Petur skorti þolin-

ínœbi til ab ábatast sinámsaman. í fyrstu

Var hann nógu sébur til ab hafa í frammi

smásvik, ab einginn skyldi fií grun umþau;
^ann hafbi orbib þess vísari, ab smábörn-

^mum þótti góbar mendlur og flekkóttir sik-
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urhnettír, Hann keypti nú fyrir penínga þá,

er liann híngabtil hafbi grœbt, hýsna niikib

af þessu sælgœti og reisti upp staung á

borbinu sínu meb spjaldi á, en á spjaldinu

stób auglýsing þessi meb gylltum stöfum:

jjier fásthinir ágætustu og stœrstu

sikurlinettir hvervetna litir, en

steiktar mendlur í kaupbœtir”.
Öll þau börn, sem kunnu ab lesa, hírii-

ubu vib þessa auglýsíngu og sögbu hinum

frá, er þetta enn var áfatt, meb miklu fagn-

abar-ópi.

Fyrsta daginn flugu Peh^i út vörurnar;

allir höfbu fengib fyrir pcnínga sína fullan

mælir og þar á ofan steiktar mendlur.

Mendlurnar hölbu fallib svo vel smábörn-

unum, ab þeim kom öllum saman um, ab

aldrei heíbi þau séb meiri eba smakkab sœt-

ari um sína daga í N^borg^ og þó voru

þœr öldúngis almennilegar.

Ab lokum lagbist á sá orbrómur, ab

Petur hefbi stœrri mœlir enn abrir. Mælir-

inn var dálítill stokkur, ferhyrndur, iir tini;

hann lét hann ætíb vcra kúfaban og þrísti

enda saman sikurhnöttunum ábur hann hellti
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úr maflirnum í lúkur kaupendanna. Ösin

hélzt á miklu lengur enn Petur haffci leitt

sér í gTun, og nú meb því hann hugbí, ab

almenníngs traust á honum vœri byggt á

hjargi, hætti liann ab gefa mendlur í kaup-

hœtir.

J)ab bar til einn dag, ab úngiíngur nokk-

urr reikabi hlístrandi um barnatorgib, og

hélt á mælikvarda, er hann veifabi fram og

aptur,

^^Ha! hvab stendur þarna skrifab”? sagbi

hann og gekk til Peturs^ maka-

laus kjör! þo eg sé ekki lengur barn, et

eg samt meb ánœgju sikurhnetti eins og

hún systir mín, sem er 5 árum ýngri enn

eg. Núnú heilla vin, tvo mælira af hinum

miklu og fögi'u sikurhnöttum, hrababu þér,

mig lángar svo mjög tíl ab smakka þá; einn

mælirinn handa mér og annan handa Ró-

settu systur minnr’!

^^J)ú horgar þó bába undireins? því eg

géf eingum manni gjaldfrest”.

^^Eg bib þig ekki uin lán”, svarabi fjör-

kálfurinn, ^Jieldurbu eg þurfi ab hleypa mér

í skuldir þó mér þyki góbir sikurhnettirnir?
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Hérna er fyiii' minn skerí og’ þarna er gjalcl

fyrir systur mína’’; liann lagbi peníngana á

Lorbib. ^^Og nú, kunníngi, steiktar mendlur

1 kaupbœtir”!

^^þær eru fyrir laungu gengiiar upp’’

!

^^Hví læturbu þær þá standa á spjaldinu

þínu”?

^^Eg liefi enn þá ekki fengib tóm til ab

strika þœr úf’.

^^Hvernig stendur á því? þú segist þó

ekki hafa liaít þærílángan tíma. Mér erþó

meira í mun ab halda, ab eigi þyrfti láng-

an tíma til ab sti’ika út tvö orb. Eg skal

S)'na þér hversu lengi eg er ab þ\n”. Og í

sama vetfángi tók hann upp úr vasa sín-

um krítar-mola strikabi úr:
,
steiktaro u

mendlur’’.

^^þ)ér liggur ekki lítib á”! mælti PetnVj

^^á morgun fœ eg mestu kynstur afmöndlum”.

^^Samt sem ábiir þarf spjaldib ekki ab

Ijúga í dag”.

^^Eg vœri kominn á heljarþrömina ef eg

heíbi breytt því”.

aLýginn getur komib þér á kaldan klaka,

en sannleikurinn naumast”.
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þarít ekki ab bera kvíbboga fyrir

mér ebur minnl verzlan’’, mælti Pehtr afai’

reibur; þab traust, sem menn hafa a mér

og gœbum varníngs míns, er svo rótgroib,

ab elns valtur kaupanautur og þú, getur

ekki spillt fyrir mér”.

^^Mér hefir aldrei komib til hugar ab

spilla fyrir þér ebur nokkrum manni”, mælti

Karh^ ^eg vildi ab eins óska, ab þú spilltir

eigi sjáJfur fyrir þér. En þab er þitt ab

sjá íyrir því, láttu mig nú fá sikurhnettina

mína”!

^^Réttu fram lúkurnari’l

^^Nei, helltu þeim í öskjurnar mínar,

heilni systur minni fellur hezt ab eta úr

þcim; ígær keypta eg nokkrar í þeim

handa lienni.— Enhverju sætir þetta? mæl-

irinn þinn fyllir ekki öskjuna, eg fæ of lítib

fyrir peníngana mína’\

^^Eg mæli þér út ineb þeim sama inælir

sem eg mæJi öbrum”.

^^Mœlirinn a ab vera þumlúngur á hvern

vcg, smáu sölumennirnir hafa orbib ásáttir

um þab’’.

^^Hann er þab líka” mæltl Petnr.

11
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Karl mœldi mælirinn ab utan og fann

ab þab var satt. Augnasjón mín bregbst

mér þó sjaldan þá er eg mæli timbursiníb-

ar fyrir föbur minn; eptir minni hyggju

ætti mælirinn ab taka meira”.

^jAugunum skjátlar optlega, þab er ætíb

óhultara ab mæla*\

^^þ)ab er vissara, því verbur ekki neitab”,

sagbí Kai% en meban þeir tölubust vib, mældi

Karl niælirinn ab innan og mælti: ^^Petur

minn góbur! hann er varla hálfur þumlúng-

ur á dýpt”.

Petur bliknabi og œtlabi ab bera sig ab

ná tinmælirnum af drengnum, er mældi svo

nákvœmlega, en Kaid hélt fast; hann hélt

mælirnum hátt yfir böfbi sér og hljóp út á

mitt torgib.

ítUppgötvan! uppgölvan! fyrir alla sem

þykja góbir sikurhnettir. Uppgötvan! upp-

götvan ! fjTÍr alla, sem hafa keypt liina mestu,

sœtustu og ágætustu sikurhnetti”!

Nú þustu börnin ab úr öllum áttum og

mæltu mörg af þeim á þessa leib: ^^vib höf-

um keypt, vib, ef þú átt vib hann Petur^^*

^^Hafib þib átt kaup vib hann”? spurbi
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Karl^ tómri þakklátsemi vildi hann gefa

öUuin kaupanautum sínum steiktar mendlur

í kaupbœtir”.

eru undur gófear”, œptu bömin;

4^vife þekkjum hann Petur elns og hendum-

ar á okkur; en hvafe er þafe þá, sem þú

hefir uppgötvafe”?

^^Eg hefi uppgötvafe, afe ekkert yfear þekk-

ir Petur, Lítife á, skofeife þenna mælii',

þafe er í honum svikabotn, hann er helm-

íiifí’i OTvnnri enn hann á afevera; hann hef-O O %/ '

ir því svikife alla þá, sem átt hafa kaup vife

hanii og þótti vörur hans ágœtar’\*

Af þessu fengu börnin afar mikinn ýmu-

gust á Petri; ^^svona vóru þá fogru lof-

orfein hans”, mœltu þau, ^^þessvegna hefir

hann lokkafe oss í netife sitt mefe möndlun-

um”
!

J)afe var afe eins eitt af börnunum, er

stófe fyi'ir utan hópinn álengdar, á svíp þess

mátti sjá undi'an og hugarángur. ^,Er Pet-

ur þér nokkufe vandabundinn”? spurfei Knrl

í því hann vatt sér afe hinum hœgláta dreng,

u^f svo er, þykir mér illa farife, afe eg hefi

látife hann verfea sér til skammar í svo miklu

fjöhnenni; því þér vilda eg mefe eingu móti

11*



164

mein gjöra, hún Rósetta systir mín á tíbum

kaup vib þig. Hann Petur getur þó varla

verib vinur þinn”?

^^Gjarna heföi eg viljab þab, en nú seg-

ir mer illa hugur iim’’, mælti Fi^ansikus;

hann er nágranni minn og kenni eg í brjósti

um hann; fyrst hann hefir tekib upp aptur

vondan sib, hlýt eg ab segja skilib vib hann.

Eg þakka ybiir fyrir, því eg var nærrihlaup-

inn í gildruna hans; hann heíir um hríb

hagab sér svo vel, ab eg ætlabi eptir beibni

hans, ab gjörast hans félagi”.

Fransikus ! Fransíkus

!

þinn mælir,

Ijábu okkur mælirinn þinn”, œpti allur þom
enna smáu sölumanna, ^JdÚ átt samkynja tin-

mœlir og hann skal skera úr málunum ábur

vib steypum Peturs vcrzlan á höfubib og

dœmum hann hánkarot '').

J)eir skundubu síban til sölustabar FransU

kus og tóku mælirinn hans; en hann tók

J)a5 er: gjaItlJ)rota. A vallenzku hanco rotto:

ðuadurbrotinn bekkur. A gbmlum tínium tblclu kaupmcnn

peninga sina og rítuðu reikninga á bekki, scm stóðu á stræt'

iinum. Nii ef clnliverr kaupmutur mísli alla tiltrii, etur cf

hann gat ekki goldið skuld sina, Jsá brutu mcnn i sundur

bckkinn bans.
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nær því lielmíngi meira enn Peturs. Nú
var eingin vœgbar von: þeir bundu bába

mælirina hinn rétta og falsaba á lánga staung,

fylktu sér í rabir og rendu ab spjaldinu

hans Peturs meb gylltu stöfunum. ^^Hefnd

í okkar allra nafni ! sameiginleg hefnd”! œptu

allir, ^^vér hinir smáu kaupmenn Nyboi^gar

þolum ekki neinn svikara í grend vib okk-

ur! brjótib í móla bekkinn hans! hann er

dœmdur samkvæmt lögum og réttvísi’’!

Petar varb óttasleginn og flúbl sem

skjótast undan og fékk varla tóin til ab taka

meb sér svo mikib sem helmínginn af sikur-

hnöttunum. Miklum hluta þeirra köstubu

börnin víbsvegar ebur tróbu þá undir fót-

um sér. Bekkurinn var brotinn í sundur

og únglíngarnir svölubu gebi sínu á lyga-

spjaldinu; en þá er þeir höfbu talab mart

frani og aptur um svik Peturs^ hengdu

þeir upp á torgínu spjaldib ásamt falsaba

mælirnum. Petur þorbi ekki ab láta sig sjá

íramar, öll von um vinfengi Pi^ansikus Vdx

nú horfin.

Ef ab svikarinn léti sér annt um ab

hugleiba athafnir sínar, þá mundi hann láta
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af aib draga menn á tálar; því hann inundi

brábum láta sér skiljast, live miklu betur

hinum rábvöndu mönnum reibír af, auk þess

ab þeir njóta þeirrar ununar, ab vera virtir

og elskabir. Mundi Petur ekki hafa borib

betra úr býtum, ef hann hefbi fyrir sakir

rábvendni sinnar og hreinskiptni áunnib sér

vinfengi Fransihis og þar á ofan hluttekn-

íng í verzlan hans?

f)á er flokkurinn hafbi sundrab sér,

fann Fransikus mœlikvarba skamt frá sölu-

stab Peturs, Hann mundi nu eptir ab hafa

séb hann í Kai^ls höndum, og sem hann

hafbi skobab hann nákvœmlega, fann hann

á honum Karls nafn og töluna á húsinu

þar sem hann bjó. Enda þótt Fransikus

yrbi ab gjöra býsna lángan krók á sig, fór

hann samt þegar af stab til ab fœra hinum

rétta eiganda kvarbann.

Eptir lángan og mœbusaman gáng hitti

hann ab lokum Kaid í sama bili er hann

gekk inní húsib þar sem hann álti heima.

Karl þakkabi honum innilega og sagbi

honum frá, ab skipsforlngi nokkurr, er fabir

sinn hefbi smíbab fyrir, hefbi gefib sér hann.
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^^Menn eiga ekki ab lirósa sjalAim sér”, mælti

Kavl enn fremur, samt kíngar inig til

ab þú fáir á mér góban þokka; verb eg

þessvegna ab ]áta þig \ata, ab eg fékk

þenna kvarba sem heiburslaun þá er eg

hafbi mæltbát einn, er varætlaburtilskemti-

siglínga, og reiknab ut hvab til hans þyrfti.

Nú getur þú ímyndab þér, hvab sárt mér

þótti ab missa hann. En seig mér nú fyrir

alla rnuni, hvenær get eg launab þér skil-

semina? vera má eg geti smíbab handa þér

ofurlitla söluhúb, eg vil þegar á morgun

taka til smíbanna, og skulu öll hörnin á

torginu dábst ab hennL Ebur get eg gjört

þér annab í vif’?

^^Já, fyrst þú ert svona vænn, þá gjörir

þú svo vel ab frœba mig á, hvab merkin

á kvarbanum þínum eiga ab þýba; mig

fýsir mjög ab vita í hverjum tilgángi þau

eru gjörb’\

^^Fúslega skal eg frœba þig um allt, þab

er eg skil sjálfur og komist eg ekki fraram

úr einhverju, þá mun fabir minn, sem veit

miklu meir enn eg, koma okkur í skilníng

um þab’*.
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mér ab eins aufcnast afe skilja þab’’,

mælti Fimnsikus,

^^Kvíbum því ekki! eg varb líka í fyrstu

efablandinn, þa er eg 'heyi'bi menn tala um
liorn, línur, boga, mibpúnkt og snertilínur”.

bib þig, hættu nú, þab er komib

nog af svona góbu”! mælti Fi^ansikuSj en

Kai'l brosti hróbugur af yfirburbum sínum.

^^J>egar þú ert búinn ab læra ab þekkja

öll þessi merki, þa þykir þér vandinn lítill;

en héma á þrepskildinum í steikjanda sól-

arhita get eg ekkí frœbt þig. Gjörbu þvl

svo vel ab heimsœkja mig þegar þú átt

hœgt um; eg vona vib verbum brátt góbir

vinir. Látum oss nú þegar gjÖra. tilraun,

et meb mér nokkrar makrónur
, þá geturbu

einnig um leib kynnst vib föbur minn, hann

getur veitt námfýsi þinni fullnustu í hverju

sem vera skal, og þegar kvölb er koinib,

skal eg fylgja þér heim, skaltu þá sýna

mér melónurnar þínar og víntrén og koma

mér í skilníng um garbarœkt og vínirkju.

Vib eignm eflaust lund saman; komdu, hik-

abu þér ekki”!

Karls spá rœttist: F'ansikus og hann

i
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urbu aldavlnlr, og svo voru þeir samríndír,

ab ölluin sínuni tóinstunduin vörbu þeir ann-

abhvort í snnbaliiisi Kai'ls ebur í víngarbi

Fi'ansikns y numu þelr þá mart hvorr af

öbrum, Karl kendi Fransikus meiri reikn-

íng enn hann hefbi þurft á ab halda vib

verzlanina. era má”j mælti Fransikus

einn morgun þá er hann sat hjá timbur-

smibmim, ^^ab þab, sem eg læri nú mér til

skemtunar, komi mér þegar fram líba stundir

í góbar þarfir’’.

j^Svo getur þab farib’’, sagbi timbursmib-

urinn, ^^reikníngslist er einkar nytsöm ebur

réttara sagt, ómissandi í hverri stöbu sem

menn eru, ætíb er betra ab vita enn vita

ekki, því höfubib hjálpar mönnum lengra

áleibis enn hönd eba fótur, og geti vitib eigi

orbib rnönnum ab frama, er þab þó œtíb

hin indælasta dægrastyttíng ab geta lesib bœk-

ur ebur haft vib stýlinn og kompásinn; þetta

eru hinir trúustu og áreibanlegustu foru-

uautar úngTa manna og gamalla. Eingum

kemur íllt í hug sem kann ab starfa þeg-

ur hann er einnsaman”, — nú trublabist

timburmaburinn
,

er Rósetta litla kom inn^
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hún flaut í tárum og átti hún eig’I vanda

til þess.

^^Rósetta^ harnib gott! hvab gengur ab

þér, hví grætur þú’’? spurbi Karl um leib

og hann þerrabi tárín af kinnum hennar;

verb einnig ab stemma stigu fyrir tárun-

um sem læbast nibur meb nefinu”. Rósetta

hló ab orbum bróbur síns. ^^Hafa þessar

skeljar komib út á þér tárunum”? spurbi

hann enn fremur, og benti á svuntuna henn-

ar, er skeljarnar voru f\ ^^Já, ab nokkru

leiti”, mælti Rósetta ^eg hefi ab sönnu sjálf

bakab mér þau. J)ér er kunnugt um, ab

eg gekk út á timburvöllinn skamt frá skip-

smíbahúsinu þar sem börnin tína upp tré-

spœni og eldivib, og kepptist eg eigi síbur

vib enn hin börnin, því eg vildi fylla körf-

una mína og selja vibinn á torginu. J>egar

eg ab lokum hafbi fengib fuUa körfuna, sem

mér ab sönnu veitti býsna torvelt í steikj-

anda sólaidiitanum, setti eg körfuna frá mér

á vöUinn og hljóp íburt spottakorn tU dá-

lítils drengs, er tíndi skeljar í fjörunni; eg

vildi kaupa ab honum skeljarnar ef hann
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vildi hafa þolinraœfci þartil eg gæti seit elcli-

vifcinn og borgab honura”,

(tÞig JíÍTigabi þií svo rajög til ab elgTiast

skeljarnar
,

Rósetta' ?

eg hugba, ab þú og hann Fransi-

kus gætub prýtt meb þeim jarbhúsib litla,

sem þib búib til í Resinu; þessvegna láng-

abi mig til ab fó þær, Drengurinn, sem

seldi mérþær, varofbob vinsamlegurvib mig;

hann helltl þeim í svuntuna mína og sagb-

ist vilja eiga hjá mér borgunina, honum
lægi svo mjög á ab ílýta sér, hann mætti

þessvegna ekki bíba þartil eg væri búin ab

selja eldivibinn minn, hanu kvabst vera sann-

fœrbur um, ab eg myndi borga sér í kvöld,

hann skyldi þá sœkja Iiíngab peníngana.

Hvab á eg nú ab gjöra, Karl? eg á eing-

an skildíng, eg neybist til ab skila honum
aptur fallegu skeljunum þó mér þyki sárt

ab sjá af þeim’’.

^^Hvab kom til, þú seldir eigi vibinn þinn’?

eg gleymdi ab segja þér, ab karfan

var tóm þegar eg kom aptur,— öldúngis

tóm; einhverr mabur ófrómur hefir tekib

vibinn; var þab ekki hryggilegt’’?
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skal nú ab vörinu spori gánga út

á eldivibar torgifc og vita hvort eg get fuud-

ifc þjofínn; er þafc ekki nær enn afc gráta?

Heldurfcu, þú getir þekkt aj3tur trékubb-

ana þína”?

^^Já, einn þeirra, öldúngis víst”, mælti

liósetta^ ^^þafc var grein mefc timburinanns

markí á þeim endanum sem af var högg-
• Vvinn •

^^Er hinn parturinn til enn þá'^?

^^Hann liggur á timburvellinum
,

hann

var svo þúngur, afc eg gat ekki valdifc

honum”.

^^Látum oss fara þángafc”, mœlti Fvansir

kus er gófcrar vonar um, áfc vifc mun-

um geta fœrt þér aptur eldivifcinn þinn’^.

Afc svo búnu fóru þau öll þrjú af stafc,

og skofcufcu trébótinn sem um var getifc;

þafcan skundufcu þau út á eldivifcartorgifc, og

hugfcu afc hverjum kesti, en eingan kubb

fundu þau, þann er í sárifc líktist trébútn-

um sem eptir lá; varfc nú öldxmgis

úrkula vonar. Förunautar hennar ransök-

ufcu betur vifcar-bi'úgurnar og hvöttu hana

til ab gjöra hifc sama; en smáu söluinenn-
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irnir kváfcust mega fullyrba, afe einginii af

þeim heffei tekife vifeinn hennar RósettUy

hún heffci verifc svo viljug afc hjálpa þeim

til afc tína saman trekubhana.

X>á er þau ætlufcu svo húin afc hverfa

heim aptur, mœttl þeim liimi enski skó-

sveinn. Jón spurfci Fransikus hvafc um
væri afc vera og hvert hann œtlafci afe fara.

þegar Fransikus haffci sagt honum frá öll-

um málavöxtum og Rósetta haffei dregifc

upp á stein inefc krít mynd kubhsins, er

áfcur var getifc, mælti hann: ^^eg hefi sefc

fyrir Qórfcúngi stundar kubb svipafcan þess-

uin uppdrætti, en hvar eg sá hann, man eg

nú ekki,— cn eptir á afc hyggja, eg held

þafe hafi verlfc hjá bakaranum, sem eg keypta

hjá braufcifc handa húsbónda mínum
;

eg

iná segja fyrir víst, kubburinn lá hjá bak-

araofninum^^

|)au hlupu nú öUsaman til bakarans og

œddu inn í sama bili sem hann œtlafci afc

kasta kubbinum í eldinn. ^^Bífeifc vifc, herra’’!

œpti Rósetta, Bakaranum varfe hvei'ft vifc,

leit um öxl sér og sá sinámennin, Börnin

báru fram erindi sitt, en bakarinn kvafcst
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elgi hafa keypt kubbiun á barna-torginu,

þarámot hefbi drcngur einn á rek vib Fransi-

kus ab líkindum 12 ebur 13 vetra gamall,

bobib sér hann í grend vib skipsmíbahúsib.

^^|>ab er einginn eíi á, þab er kubbur-

inn minn’’, mælti Rósetta^ ^^eg þekki hann

á þessu merki”.

^^Ef þib viljib sjá drenginn, sem seldi

mér kubbinn, þá dveljib hér þartil hann

kemur aptur; hann vildi fá fyrir hann köku,

en þareb hun var eigi til bökub, sagbi eg

honurn ab koma ab stundu libinni. Hann

kemur án efa í ákvebinn tíma, því hann var

b^'sna sultarlegur”.

X>á er bakarinn hafbi þetta mælt, kallabi

Fraiisikus^ er stób fyrir utan dyrnar: ^^þarna

kémur hann Petur; herra! eg ril vona bann

sé ekki sá, sem seldi ybur kubbinn”?

^^Hann, og einginn annarri’, svarabi bak-

arinn. I því bili er Petur ætlabi ab gánga

inn íyrir dyrnar, varb honum hverft vib, og

nam stabar er hann leit Karl og Fransi-

kus^ hafbi hann ekki séb þá fyrr eptir

atburbinn á barnatorginu.

^.Audmjukur þjón, herra Petur'^l mælti
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Karl^ er svo djarfur ab láta ybur vita,

afc hun Rósetta systlr mín á þenna trékubb,

þér hafib tekib hann úr körfunni hennar á

tímburvellinum”. Petur var ölbúngis ugg-

laus um, ab nokkurr mabur helbi séb hann

og hélt ab sakargiptan værieigi bygbárök-

um heldur ab eins á tortryggni litlu stúlk-

unnar; hann hugbi, ab aubvelt mundi ab

hræba hana frá slíkum ábiu'bi; hann þrœttl

því öldúngis ósmeikur og heimtabi, ab hún

skyldi fœra sönnur á mál sitt,

^^Sanngjarnt er þab’’, mælti«/ö?íj ab hon-

um gefist kostur á, ab hrinda af sér sakar-

áburbinum, og hélt Karli aptur, er búinn

var ab rétta upp til höggs hendina, því

hann vildi tipta sakadólginn.

Jon vatt sér nú ab Petri og spurbi, ef

hann vildi láta sér lynda atkvœbi 12 dóm-

enda af lagsbrœbrum hans.

^^Já, feginn’’, svarabi Petur^ og lét ekk-

ert á sér merkja. Síban gengu þeir allirtil

eldivibartorgsins, en á leib þeirra lá ávaxta-

torgib. þaban fylgbi þeim mikill íjöldi

barna til ab vera vottar ab málalokunum.
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Eing'um þeirra voru enn ur minni libin

strákapörin Peturs^ hin fornu.

Nú var einn drengur kjörinn til ddm-

anda, hann sté upp ú lögbergib, en þafc var

ofur iítill hekkur; frammi fyrir bonum stdbu

þau, hragbarefurinn Pctur og liin kurleisa

Rósetia^ Hun sdtti málib meb hœverskuin

flutníngi, en Petur hafbi frammi lögvörn

meb kœnsku og stillíngarseini og enda meb

mælsku, sem hefbi verib abdaanleg, ef hann

heíbi átt rétt mál ab verja; en allar hans

ástæbur máttu eigi hrinda sakargögnum i?d-

settu, Ddmandínn bar kubhinn saman víb

bútinn, sem lá á timburvellinum, og var þab

aubsætt ab þeir áttu saman. Nú áttí ddm-

andinn eingan kost á áb sefa ofstopann ug

gTemjuna sem laust upp í þíngheiminum.

Sakaddlgurinn var einnig gjörbur útlægur

frá eldivibartorginu
,
hann var rekinn burt

meb höggum og meibyrbum.— jDannig misti

hann í þribja sinn atvinnuvcg sinn sökuiu

sjálískapabra víta.

Nú tdk hann til hragbs ab selja limóur

«b í öbrum hluta horgarinnar þar sein

eingi mabur bar kennsli á hann; en bráb
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um ineingaibi liann incb svo iniklu vatni

límónafcinn og let svo lítifc 1 hann af sikri

og sílrónuvökva afc eingl vikli kaupa hanti,

t>ví næst tók hann þafc til hragfcs, afc fœra

ntlenduin inönnum vatn fr;í brennustclns

lindunum
;

en einusinni varfc honum svo

fótaskortur, afc hann braut öll staupln; átti

þa\i kona nokkur gömul, er vön var afc Ijá

þesskonar staup fyrir Iclgu. Petur vissi

nú, afc hann varfc afc borga staupin niefc

peníngum, en á því haffci hann einga lyst;

því þá fáu skildínga, er hann átti eptir, ætl-

afci hann afc jeta upp í makrónum. Her

Þykir nú hœfilegt um brífc afc hætta sögunni

af Peti% svikum hans og þeirra afleifcíng'um

og liverfa aptur til Fransikus.

J)ótt íronsikus lcggfci alla stund á afc

læra reikníngslistina, haffci hann samt ætífc

á réttum tíma gætt starfa þess, er hann

haffci á hendi bœfci fyrir sjálfan sig og fofc-

nr sinn. J)egar áleifc veturinn haffci hanri

tekifc miklum framforum í reikníngi.

Fafcir Karls var þegar fús á, afc kenna

Pi'onsikus afc draga upp húsamyndir, er

hann var sjálfur mjög leikinn í; ew.Fransi’-

12
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kus var ibinn og tók þessvegna íljótuni fram-

förum. Eplirmyndir lians urtu, þegar fram

litu stundír, fegri enn frummyndirnar; cn

Kai'l sagbi einatt undrunarfullur, ab Fi'ansi'

kiis væri lánab mikib liugvit til uppdratta.

^Jlugvit hcfi eg eigi’’, mælti Fransikns''^

lieldur ástundan; og livab sem hverr segir,

veil eg hezt sjálfur ab mér hefir farib framm

í uppdráttalistinni eínmilt fyrir sakir þolin-

mœbi minnar, og sannast hezt á mér mál-

tœkib: þolinmœbi þrautir vinnur allar-

Manstu ekki hversu dátt þib Rósetta hlóub

er eg i fyrsta sinni tók í hönd mér blíant-

inn, svo stirt og klaufalega hélt eg honum’7

^^|)ab man eg ofur vel, þú hélzt honum

svo álapalega, og þegar þú œtlabir ab ydda

liann, fórst þér þab öldúngis eins og vildir

þú afsníba vínvibar-grcin
;

en þar er nú

komib, ab þú mátt meb öllum rétti skopast

ab okkur þar sem þú ert nú orbinn mest-

ur maburlnn. Nú er allt orbíb á annan veg,

enn þá er eg sýndi þér mælikvarbann”.

Lítillæti Fransikus og þakklátsemi, er

komu innanab frá hans góba hjarta, ávann

hoíium meiri og meiri ást lijá vinuin lians.
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Eimi af þessum vinum hans þvábi hann í

garbinum hans í Hesimi; þab var ekkifab-

ir hans, því haim vissi ab hann varbi

vel lómstundum sínum, cnn þab var hann

t/ów, sem kvartabi um, ab hann sæi svo

sjaldan Fransikus, Fransikiis hvatti Jón
hl ab gjörasl kunníngi Karls, Jón tók því

drœmt í fyrstu, en svo fór, ab eigi leib lángt

um, ábur Jón kunni mæta vel vib sig hjá

Karli og Rósettu. Hjá þeím sá hann fyrst

uppdrætti Fi'ansikuSy og þó hann hæri ekki

inikib skynbragb á þá, lýsti hann því samt

yfir, ab manni nokkrum, er optlega heim-

sœtti húsbónda hans, myndi þykja gaman

ab skoba þá, og óskabi ab meiga hafa þá

heim meb sér.

^^l)ab máttu gjarna”, œpti Ka7'l frá sér

numinn af fögnubi, ^^eg vildi óska, ab allir

innbúar Nýborgar gætu skobab þá og skemt

sér vib þá eins og eg’’.

Jiin hafbi meb sér uppdrættina. Einn

dag, þá er húsbóndi hans var í apturbata

og át vínber Fransikus^ kom Jón hálfv

feiminn meb stokk einn lítinn og tók ^

úr honum uppdrættina og sýndi þá herra

12*
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síuum og kvab þanu vera liöfund, er ávext.

irnir, sem honum felli svo vcl, væri keyptir

hjá. póít höföíngjanum fyndist eigi svo

mikib sem Kavli^ koma til nppdráttanna, þótti

honum samt gaman ab skoba þá; cn eink-

um þótti honum mikils um vcrt, er Fransi-

Ims hafbi varib svo stutlum tíma til þeirra.

Ab lokiim haub hann Jóni ab láta hinn únga

listamann koma fyrir sig.

Fi'ansikus var tilgerbarlaus í öllu sínu

háttalagi, hreinskilnin skein xlt úr honum;

lofrœbur Jóns um rábvendni hans og ást

til foreldra sinna, allt þetta kom honum í

mjúkinn hjá höfibíngjanum hcrra L . . . Svo

stób á þegar þessi atburbur gjörbist, ab

höfbínginn haíbi bebib pentara nokkurn ab

draga upp smíbar byggíngameistara fornald-

arinnar og húsaprýbi, er enn vœri vib líbi í

borgarústunum, en einkanlega í Herkúlan-

um *).

Pentarinn, sem átti ab draga þetta upp

®) J>at) er borg eln, er cjddist í cldgosi V€iúvius

79 á dugum Titus lceisara
, fannst hiin aptur á Öndverbri

18. öld og Hggup hún slcamt frá Nyborg.
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fyrir herra L . . . var væmi inabur og niann-

úblegur og unnl ölluin góbs.

^^Hér er drengur 15 vetra gamair’, sagbi

herra L . .

.

einusinni vib pentarann, ^^hann

er sonur vínirkjumanns nokkurs og hefir

hann fengibtilsögníuppdráttalistinni hjá Imsa-

smibi einum, Hvílík gæfa yrbi þab ekkí

fyrir hann, ef hann gæti notib ybvarrar

kennslu, því hann virbist eigi illa fallinn til

ab nema þessa list. Eg kenni i brjósti um
drenginn, því eg hefi heyrt svo mart gott

af honum sagt og gjarna vil eg gjalda ybur

kennslulaunin”.

J)areb Fi^ayisiktfs kom pentaranum vei

fyrir sjóriir, fœrbist hann eigi undan ab taka

hann til kennslu
;
cn Fransikus varb hon-

nm dag frá degi hugljúfari og þokkasælli.

I húsinu, þar sein þeir störfubu, láu marg-

ar bœkur ineb uppdráttum, er fvansikus

lángabi injög til ab skoba, en pentarinn

hafbi ekki ennþá leyft honum þab.

Ab nokkrum vikum libnum þurfti pent-

arinn ab skoba uppdrátt musteris-hustar

nokkurrar. ^^Eg get ekki fundib hann’’,

sagbi hann óþolinmóbiir, ^^veiztu ekki, FVansi-
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kiisl í hverju biudiiiu liann er? Bœkurnar

hafa legíb svo lengi kringum þig, þab er

ósköp ab vita, þíi skulir ekki hafa kynnt

þér þær. Heftirbu ab eins haft helinínginn

af því hyg’gjuviti, er eg ímyndabi niér þú

hefbir til ab bera, þá yrbir þú nú ab þekkja

þær nákvœmlega og inuna hvar uppdrátt-

urinn stæbf'.

^Jierra minn góbur!” mælti Fransikus

blíblega, ^^eg veit þab öldúngis ekkr.

^^f)ab er einmitt þab, sem mér þykir ab

vib þig. Heldurbu ab ti]finníngín á því, sem

er fagurt, vaxi hjá þér vib ab skoba bœk-

urnar utan? Var þér unnt ab vcra hér án

þess ab Ijúka þeim upp’’ ?

optlega og mörgum sinnum hefir

mig lángab til þess, en þér hafib ekki leyft

mér þab ennþá, og þó forvítni mín hafi

verib mikil í Qærveru ybar, þá hefi eg þó

ekki snert eina bók híngabtil, og vissulega

hefi eg lengi vonab ab sú stund mundi nálg-

ast, þá er þér vildub sfna mér þœr”.

^^Stundin er nú komin, ágæta úngmcnni”!

mælti pentarinn og varb glabur vib;

eg unni mjög íþrótt minni, ann eg samt ráb-
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vendniiiiú miklu fremur; þú hefir nú sanu-

fœrt mig um, í»b þú crt fullnuma í hinni

síbari og nú mun eg ]«áta mér einkar annt

uin, ab vekj.i hjá þér ástina til hinnar fyiTÍ.

Komdu nú, látum oss ílctia upp bdkunum’M

Eptirtekt únglíngsins og athygli lýsti sér

þegar vib eptirleitan uppdráttarins ogsann-

fœrbi hrábum kennarann um, ab Fi'ansikus

skorti eigi vit til ab nema uppdráttalistina.

þótt athurbur þessi vœri í rauninni lítil-

vœgur, komst samt Fransíkus í meiri hylli

hjá pentaranum enn ábur.

f)ab var einn d.ag,þái^;wíí2Vrwíhafbi sökkt

sér niburíuppdr.xtti, ab pentarinn klapptabi á

íierbar honum og mælti: ,/ylg mér, FransU

kns^ á þig get eg rcibt mig; halbu meb

þér hókína
,

sem þú dregur upp í, eg

íetla ab sj'ma þér nokkub í dag, sem mun
fá þér meiri skemtunar ciin allar mínar

hœkur"!

F'ansikns fylgdihonum þartll er þeir komu
^b brunni einum vib inngánginn á Herkúlan-

um, ”Eg hefi fengib leyíi til ab hafa þig

*neb mér og sýna þér allt.; þú veizt annars

mikil náb þab er. Dýrblegir uppdrættir,
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g'uIJ, silfur og gimsteinar finuast optlega inn-

anum þessar rustir; þessvegna er at eins

rábvöndum mönnum og áreibanlegum leyft

liér inn ab gánga”.

Hvílíkur nýr heimur rann nú ekki ujip

fyrir augum lians! f>areb hann á degi hverj-

um fylgdi kennara sínum, gafst honum hinn

bezti kostur á, eptir ab hann haíbi sabt for-

vitnina, ab taka framförum í uppdráttalist-

inni. Hin mörgu smáu bílæti, sem vcrib höföu

inilluin stóru litmyndanna og sem cnn ekki

voru burt tekin, voru cinmitt þab sem

pcntarinn átti ab draga upp fyrir Einglend-

ínginn. Til þess nú ab reyna hvab læri-

sveinniim dygbi tiJ, lét pentarinn hann draga

upp mynd eina. Fransikus freislabi þess,

og lókst honum svo vel, ab [kennari hans

varb glabur injög og fœrbi hana höíbíngjan-

um, en hann launabi hana ríkug-

lega. Jafnskjótt og Fransikns hatbi tekib

vib peníngunum skuudabi hann meb þá til

íoreldra sinna; hafbi móbir hans fengib sérfyr-

ir skömmu lítiKjörlega grasnyt og stób henni

tilboba kýr ein skjöldótt, er nágranni henn-

ar átti, en hana skorti andvirbib.
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^^Herna, niófcir iníii elskuleg* ! ma*ltí Fransi-

A"«íogkastabiíkjöltu hennarpeníngunmn, ^^og

lierna”, í því hann hvolídi ur litlum púngi

fullum af smíiskildíngum, er voru allur

agóbinn af vcrzlaninni og þab sem hann

hafbi nælt saman uin 2 ar;, ^Jjab skal allt

saman vera þín eign, ástkæra móbir, og mi

vonar mig, þú getir kejpt hana Skjöldu. -

—

J)ú verbur ab þiggja þab, eg hefi nú einu-

sinni tekib þab í mig, ab þú skalt enda

mega mjólka hana í kvöld. Eg ætla ab

sœkja bcztu vínherin mín, og vera má, ab

fabir mimi gefi okkur eina melónu fyrst eg

hefi eigi haft tómstund til ab hirba mínar,

og svo ætla eg ab fara til horgarinnar og

hjóba þeim vinum mínum Karli og Róseltu^

gamla kennaranum mínum og honum Jóni^

heyrirbu, allrahezta móbir? og svo etum vib

kvöldverb í kotinu”.

Móbir hans prísabi sig sæla, og þakkabi

honum fyrir peníngana, en fabir hans hét

honum ab hvorki skyldi melónur skorta né

fögur aldin.

Skjalda var þegar keypt, Jon^ Karl og

Rósetla tóku feginsamlega móti heimhob-
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inu, en timburmaburinn átti, því mibur, ekki

heimangengt. Kvöklib varfagurtog blílt þá

er þau skundubuiít ur borginní, ogliressandi

liafgola fœrbi þeim svölim eptir liita dags-

ins, Fabir Fransikns bar á borb beztu

ávöxtuna, móbir hans eplirmjólkina, en ab

libinni máltíbinni bab Kai^l vini sína

ser til borgarinnar; og lýsti þá máninn þeim

í alb'i sinni íegurb.

j^Já, eg œtla ab fylgja þer beim og

fœra föbur þínum elskulegum þessi vínber”,

mælti Fi'ansikus,

^^Taktu líka eplin**’, sagbi fabir bans, ^^og

svo árna eg* vkkur bcillafarar.O

f)au fóru af stab og voru kát mjög, en

þá er þau komu til stabar þess, er börnin

voru vön ab sitja ab markabi, l)enti Fran-

síkus á svæbib, þab er bann bafbi fund-

ib á mælikvarbann, því gjarna notabi bann

sér bvert tœkifœri til ab minna vini sína á

binn fyrsta vott, er þeir böfbu gefib bonum

vináttu sinnar. ,,f>essi mælikvarbi er undir-

rót íarsældarinnar, þeirrar er nú nyt eg, og

egþakka ybuF’ — Ilósetta tók málinu fyrir

og mœlti: ^^ó, þakkabu ekki svona opt! En
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gætib ab, Iivab er þelta? hverju gegnir manu-

gruinn þarna”?

J)au litu nú þyrpíng mikla kai’la, kvenna

ogbarna, en innaní mibjum bríngnum stób á

steinabrúgu mabur nokkurr, er flutti ræbu

snjallt og sköruglega, hafbi bami margs-

konar Uítalæti rneb höndunum. Máninn skein

framaní bann, en svipur hans breyttist bvab

eptir annab samkvœmt efni ræbunnar. Mab-

ur þessí var talandí skáJd, þanníg kallast

á Vallandi menn þeir, cr fara manna ámilli

og mæla fram kvæbi af munni sér ebur segja

upp úr sér sögur mönnum til skemtunar.

I)egar slílít skáld befir safnab í kríng-

um sig fjölda manna og vakib eptirtekt

þeirra, þagnar bami snögglega, leggur hatt-

inn slnn á jörbina og bíbur þar til ábeyr-

endurnir hafa gefib bonum eittbvab í sögu-

laun. J)ykist bann bafa fengib rífleg sögu-

laun, tekur bann hattinn sinn aptiir og held-

ur áfram sögunni. Svo l)ar til ab skáldib

haíbi lagt frá sér hattinn litlu ábur enn Fran-

^ikus og förunautar bans komu inní mann-

brínginn; sögunni var lokib, hann þagnabi.
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Jeít hina nýu gesti og lióf upp söguna af

ílaraldi liinum þakkláta Sremundarsynu

Frayisikus lil^'^ddi á söguna meb athygli

og kastabi glabur gjaldi í hattinn. J)a er

sagan var u enda og sögumaburinn þagn-

abi, sctti alla snögglega Idjóba; en sögumab-

urinn varb fyrstur til ab mæla og œpli

þannig hástöfum: „gófcir vinir! liér hafa orbib

misgrip; þclta er ekki hatturinn minn, þab

heíir verib skipt uin hattinn meban eg sagbi

seinni söguna. Eg hib ybur, gobir herrar,

veitib mér fulltíngi ybvart, ab eg fái aptur

hattinn minn, þab var tilvalinn hatlur, eg

hafbi fengib hann af höíbíngja cinum lil

launa fyrir kvæbi nokkurt, er eg haíbi ort,

eg vildi ekki missa hann fyrir tvö hatlvirbi;

nafnib mitt: ^JJóniinikó Ijobasmibur” er ritab

ínnan í hann; — eg bibybur, mínir elskan-

legustu tilheyrendur, ab hyggja vandlega ab

höttunum ybar”!

Allir sjmdu honum liattana sína, en sá

rétti koin ekki til skila. Einginn hafbi hreift

sig úr sporunum, og hatturinn fannst ekki.

^f)ab er sannarlegt kraptaverk, eí hatt-

urinn er horfínn”, œpti Ijóbasniiburinn.
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(^Já, og íyrir sakir liinnasömu krnptavcrka

hreifir sig farna inyndastytla nokkur”, œpti

Karls ogbenti á mannslíki nokkurt, er stób

álengfcar og sein einginn baffci tekifc cptu'; andlit-

ifc var þannig' bulifc, afc Kavl gat eigi þekktPc/?/r.

|)cgar Petiir sá, afc banu gat elgi leng-

ur dulist, rak bann upp skclliblátur og kast-

afci frá ser hattiniun, er bann baffci baldifc

fyrir a]>tan sig, og nia'lti: ^^mefc ykkur er

bægt afc leika feluleika’\ Hvort Petnr ba6

ætlafc afc stcla battinum efcur einungis fela

hann afc gainni sínu, verfca þeir, scm þekkja

manninn betur, ur afc skera, Kai^l bristi

böfufcifc: ^^Sainur ert þii enn vifc sjálfan þig,

Peíiir! minnstu málsbáttarins: fellur bverr

á s i n n i 1 i s t u m s í fc i r.

bæfci afc þer og málsbætt-

inum þínum’’, mælti Petiir^ og tók upp

ganila hattinn sinn; ^^eg gct keypt mer betri

hatt enn binn’\ Heyrfcu mér F7'amik?/s!

eg get sagt þér nokkufc, einkum ef þú heör

glafcst af glappaskotinu mínu, er þú lé/t

þcr svo annt um’\

j^Hvafc heörfcu afc segja inér? teífcu mig

ekki, því vinir mínir bífca mín'M
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þeir vinir þínir, þá geta þeir ab lík-

indum bebib. J)ú þarft ekki ab skammast

þín fyrir mig, eg cr þó orbinn ríkastur okk-

ar elns og mig liefir ælíb grunab”.

^^Ríkur, þú orbinn ríkur?! cf svo væri,

þa heíbirbii ekki getab fengib af þcr ab

stela hattinum frá fátœka manninum”.

^^|)ab segir sig sjálft”.

Fransikus kom ekki til hugar, ab rót-

grónum vana lynnir ekki þólt eíngin neyb

beri ab höndum.

^^J)ú furbar þig á, ab eg sé lákur; en

nú skaltu heyra allan málavöxtinn: eg er

íribþægbur vib föbur minn, eg á vini í iVy-

borg og get nú kallab mig hinn farsæla

Petur, Lítt’ á gamla gullpenínginn
,

þab

leggur einga fiskilygt af honum, hvorugur

okkar febgannahirbir nú framar um fiskiveib-

ar! Eg sel heldur ekki sikurlinetti, ogekki

slít eg mér út á víngarbarœktinni eins og

sumir; en heppnin heimsótti mig þá erminst

von um varbi. Egá marga svona gullpenínga.

— J)á er eg pældi upp kálgarbinn hans

föbiir míns, var eg svo lánsamur, ab finna

dalakiU, hann var fullur af gullpeníngum;
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í dag hefi eg fib mcr út hús í borginni

híuula föbur iníAum, þar ætlum vib .ab lifa

eins og blom í eggi svo lengi sem vib get-

Lim. Eg hlakka til ab sjá, hvernig smau

kau])mennirnir öfunda iníg þegar þeir sjá

mig íþessari minni dýrb! Hvab segir þú utn

þelta, rábvandi Fransikus'''?

j.Eg óska, þú njótir vel, og vona, þú

verjir sœmilega aubnum þínurn”.

^^Vcrjir vel? já, sá kann ab fá fé sínu

forræbi, sem á þab”.

^^Tvennum fer sögunuin um þab”, mælti

Petur fór nii

leibar sinnar og sveib honum þab mest, er

hann gat eigi vakib upp öfund hjá Fransi-

kus meb gullpeníngnum.

^^Eg vil miklu heldur eiga slíka vini sem

ybur, hafa hreina samvizku og vinna dyggi-

lega fyrir fœbu minni, enn vera farsæll á

sama hátt og Petui\ Hvab virbist ykkur,

hann hefir fundib Ijársjób í kálgarbinum hans

föbur síns”!

^^Njóti hann bæbi vel og lengi; því eg

iinynda mér, hann sé meb réttu móti ab

honum kominn”, mælti Karlj ^^en illa segir

Fransikus og gekk burt.
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mer hugur mn sannsögli jians síban hann

fa Isabi niæl irinn’\

Eígi voru þab allir, er trúbu sögusögn

Peturs um dalakútinn
,

niigrannar hans

ypptu öxluni og héldu, ab þeir febgar væri

cigi öfundarverbir. Samt hírtu þeir cigi um
þetta mál, ebur ab mínnsta kosti létu fatt uin

þab. J)cir Pelur og fabír hans seldu veib-

arfœri sín, létu falan kofann, yfirgáfu lies-

iuu og settust ab í Nýborg,

Fabir Fransikus gjörbi sér far um ab

hugsa allt hib bezta um þá febga, en samt

vildi hann ckki haíu skipti á sjnum rábvanda

Pi^ayisihis og hinum hamíngjusama Petrh

hann hugsabi meb sér: dag skal ab kvöldi

lofa, og æfi ab endalykt.

Nú þykir til hlýba, lesendur góbir! ab

skíra ybur frá í stuttu raáli, ab efi bœndanna

í liesinu um fundinn varb meíra enn grun-

urinn tómur: Petur bafbi eigi fundib neinn

dalakút í garbi föbur síns, beldur var hann

kominn ab peníng-unura á þann hátt, sem

nú segir frá:

þá er hann var kominn út úr húsi hjá

öllum, sakir óþrjótandi prctta og svika, reik-
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abi liann fram og aptur um strœti borgar-

innar os: íitti ekkert víst fvrir sér. HannD ^

íUti eptir fííeina skildínga til ab kaupa fyrir

björg til filrra daga; varb bann því harbla

feginn er bdndi nokkurr rébi baiin til ab

moka saman sorpi og saurindum a stræt-

unum til áburbar. f)eir voru nú á ferli

snemma á morgnana ebur um mibjar nætur

og gengu eptir vögnunum sem böfbíngjarnir

dku í til ebur frá leikliúsunum. |)ab bar

til eitt kvöld sem optar, ab Peiar stdb fyrir

aptan vagn einn, flaug þá skoteldur í lopl

upp svo hestarnír fældust og vagnínn valt

um koll. En út úr vagninum drdgu menn

konu böfbíngja nokkurs, leiddi skdsveinninn

bana til sölubúbar einnar, þar er bún

dvaldi uin bríbj uns vagninum var komib í

samt lag aptur. Kona þessi baíbi í fátinu,

sem á bana kom, týnt af brjdsti sér gullkrossi,

sem var alsettur demöntum og dýrmætur
tnjög; biin lét leita undireins og bún saknabi

kans, í vagninum, á strætinu og í búbinni,

en þab kom fyrir ckki.

Petur bafbi séb krossinn detta
,
þegar

konunni var lypt upp úr vagninum
,

og

13
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stúngib honuni lija sér. Af því liann kunni

eigi ab mcta þenna dýrgi'lp koinst liann í

vandræbi, og vissi eigl hverjurn hann mætti

Irúa fyrir þessu lcyndarmáli. Ab lokuni tók

hann þab rab, ab fara til gybíngs nokk-

urs, cr hafbi þab orb a sér, ab hann keypti

alJskonar gTÍjn’ og spyrbi elgi hvert þeir værl

rángfengnii* ebur ckkl. Síb um kvöldib þá

íólkib fækkabi á slra?lunum, lauinabist

til húss g\ bmgslns og drap á bakdyrnar

;

en sá, sem Jauk upp hurbinni, var einginn

annarr cnn fabir hans. Pelri warb heldur

enn ekki hvcrft vib og œtlabi ab taka undir

sig fœiui’na, cn fabir hans hélt honuin

íöstuiu. ^Jivaba erindi áltú liíngab’’? spurbi

fabiiinn mcb heiptarlegii cn þó skjálfandi

röddu.

^.Eg — eg ætJabi — ab spyrja — til

vegaiv’

^^Eingar vífilengjur! scig undircins hvaba

crintli ].ú áttir híngab, cg vil vita þab’M

Petvr sá, ab nú var eigi um tvennt ab

teíla og ab fabir siim mundi Icita á honuin;

liaim tók þessvegna upp hjá scr demnnta-

krossinii og sýndi föbur sínum.
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íór vel, haim koin í mínar hendur,

því ella hefbíriju selt gybíngnuni hann vib

g’jafverbi. En hvernig ertu ab honuin kom-

iim’*? Petur kvabst hafa fundib hann á

strætinu.

^(Farbii im burt! eg skal geyma hann,

vcrtu öldúngis ohræddur.’’

Petri var eigi mikib nm þab gefib, ab

láta lausLim fundinum, honum þótli nú ráb-

legast ab segja saimleikaim, abkonanokkur

hefti týnt krossinum þegar vagniim liennar

valt um koll, en þo lét hann á sér skilja,

ab haim myndi bregba sér til biibariimai’, þar

sem konan hafbi dvalib, og lýsa í’imdininu

ef fabir hans léti hann ekki eiga hlut í andvirb-

inu. Fabir hans komst nú x'ir skugga um,

ab Petur var eingu minni þorpai'i enn hami

sjálfur; hann hét ab skipta til helmínga and-

^ irbinu
,

en Petnr krafbist
,

ab fabir sinu

scldi krossiim í augsýn hans.

Gybínguriim var vel ab sér í slíkri ver/.l-

au, haini sveik þá bába og fékk krossimi

fyrir þribjúng verbs. Fundiniun \ar haldib

bynduin, en konan örvæníí ab fá ki’ossinn

sinn aptur.

13«=
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J)eir febgar liöíbu skamnTOnn not af

þj'finu, því illur fengur illa forgcngur. Bábir

þoir eycldu og sóubu peningunum svo þeir

vorii ab eins stutta stund í liandrabaniim.

J)ab sem íllt uppeldi átti ógjört vib Pehn\

því koinu lians vondu felagar til leibar hjá

honum, og meban honum lék allt í lyndí

ab því sem honum þótti, gjörspiltist hugarfar

hans. I^cgar haun var orbinn féþrota, kcndi

hann kaldlyndis vina sinna, er létu á sér

heyra, ab hann hlyll ab taka þátt í þcirra

síslunum ef hann vildi vera meb þeirn —
en þessar "síslanir” voru: rán og þjófnabur.

I^ótt Petur hefbi snemma vanib sig á svik

og pretti, liryllti hann samt vib slíkum al-

vinnuvcgi. En hversu torvelt veitir þab eigi

mönnum þéim, sem eni svona ásigkomnir, ab

stilla sig um ab þræba til enda lastanna götu!

Nú víkur sögunnl frá hinum kœna Petri

til hins rábvanda cr þræddi jafn-

an veg dygbanna. Sakir óþreytandi ástundun-

ar tók hann miklum framförum hjá vini sínurn,

pentaranum. Vær kölluin hann vin hans,

því meb lunderni sínu, hinu göfuga og
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fölskvalausa, liaíbi l'Vfí/m'A'wí áunnib sér ást

pentarans og' vinfcngi.

I>ab héldu menn, ab Einglendíngnuin

þœtti vænt uin ástundan únglíngsins og

liáttalag, hann var ekki cinn af þeim, sem

þykjast hafa gjört nóg, þá er þeir hafa látib

af hendi rakna fáeina gullpenínga. Jón

hoppabi jafnan upp af glebi í hvert sinn,

sem húsbondi hans sýndi Fransikus vott

inanngœbsku sinnar. Karl og Rósetta voru

meb honum á kvöldum, þá er hann hafbi

lokib dagsverkinu og hresti sig á skemti-

gaungum utan horgar. Húsasmiburinn gamli

gladdist af þakklátsemi lærisveins síns, hann

stœrbi sig optlega af, ab hafa vakib fyrstur

slíkar gáfur, og þóttist hafa sagt þab laung-

uin, ab Fransikus yrbi inikill mabur, en

Rarl og Rósetta bœttu þessu vib: ”og undir

eins góbur mabur; því þó hann sé kominn

svona hátt í heiminurn, gleymir hann samt

eigi okkur.

Vinir Fransikus fengu honum meiri sælu,

enn demantarnar honum PetrL

J)ab var einn dag, ab Fransikiis var

fulib á hendui' ab draga upp bustarprýbina
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á musteri einu gömlu í rústuiium eptir Iler-

kúlanmn, J>egar hann var Ivominn ab grafar-

munnanum *) og ætlabi ab síga a reipi ofan

ab inngánginura
,

heyrbi hanu skammirnar

úr kerlíngu nokkurri, er letu hýsna illa í

eyrum, því liim var afar reib, Hann sá

þenna kvennskratta álengdar þar sem him

varbí brunn einn meb illmælum sínum og

höndunum reiddum til höggs. Karlar, konur

og börn komu þángab meb fötur til ab

sœkja vatn í, en hin óba og æra k\nnna

sinjabi þeim vatnsins og einginn þorbi ab

nálgast hana. Hún ógnabi þeim meb annari

hendinni, en í hinni helt hún ausunni og

kvabst ein eiga brunninn. Nú fóru menn til

annars brunns, er eigi var svona vandlega

varinn, en heiptarnornin vatt sér ab þeim,

er voru vibstaddir og spurbi þá meb blíb-

ari röddu, hvert hún hefbi ekki átt rétt á

ab haga sér svona og sinja mönnum vatns-

ins síns,

^^Eg, sem á brunninn’’, sagbi hún vib

®) Herkúlannm Hggur, eins og á8ur var gelí6 niðri jörS-

inni, hefir borg |>essi fundist með J>ví aö grafin var

gröf ein djúp cba brunnur ofaní jörbina.
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FransikuSj cr virti hana fyrir sér á þanii

hátt^ sem pcnturuin er vantli til, sein

á hrunninn, verb ab vera réttlát á þessum

neybarinnar tíma og sj>ara vatnib handa mér

og mínuin, þab er ekki of mikib handa oss.

Síban í fyrrí vikunni hefir vatnib þrotib svo

nijög í brunninum, ab maburinn minn hefir

orbib ab lengja reipib á degí hverjum, og

fari þessu fram, verbur brábum einginn dropi

cptir í brunninum.” ^^Einsog hér umkríng

í sveitinni”, mæJti Adnnumabur einn; hann

nefndi marga brunna, sem voru þornabin

upp
,
og niillnumabur einn stabfesti þetta,

því milnan hans var hætt ab gánga sökum

vatnsleysis.

Fi'ansikus íliugabi þetta mál, og minnt-

ist þess, ab fabir hans haíbi sagt honum

einhverntíma frá líkum atburbum í náttúr-

unni, sem höfbu átt sér stab litlu ábur enn

Fesúvíus gaus. Víb sama tœkifœri hafbi

fabir hans einnig sagt honum, ab betri væri

skynsamleg framsýni, enn blint traust á ham-

íngjunni. Enda þótt allir þeir, sem voru

vibstaddir, gjörbu gis ab honum þá er hann
lét á sér merkja óttann, þótti honum samt
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forsjálast ab síga eigi þanii dag nibur í

Herkúlanum. er haim sjálfur hafði

hyggt ab nokkrum hrunnum, þar er vatnfb

var aubsjáanlega komib í»b þrotuin, og ab

vatnsmilnunni, skundabi hann heim til for-

eldra sinna og sagbi þeim frá hvar komib

var og bab þau foi’ba ser og fjarlægjast hinn

hrœbilega nágTanna (Vesúvius) og hafa

meb sér þab er þau ætti fémætast. Nú
sögbu einnig abrir innbúar Resinu^ ab þeir

hetbi heyrt undarlega dýnki og skrubnínga,

þá er þeir undanfarinn dag störfubu í vín-

garbi einum, er lá ofarí fjallinu enn þorpib,

ab þeii' heíbi séb reykum snögglega IJósta upp

úr jörbunni í grend vib þá, og ab þeir

hefbi samstundis orbib varir vib dýnk áþekk-

an bissu-skoti.

Allir hlýddu meb mesta athygli á und-

ur þessi; eii svo er vaninn ríkur ebur von-

in óhvikul, ab allt gángi vel, ef lengi hefir

eigi út af brugbib, ab bœjarmenn sögbu

um síbir: þab er öllu öhætt!”

Foreldrar Fransikus voru hyggnari enn

nágrannar þeirra og foru á fund ættíngja

sinna, er bjuggu nokkrar mílur vegar frá
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FesáviuSy og höíbu meb sér íillt lausafé

sitt.

Fi'ansikus hljóp til lystigarbsins þar er

velgjörbamabur hans bjó. Bœrinn stób

hætt mjög og rétt hjá ^J'orre del Greko^'

liggur þorp þetta vib rœtur fjallsins. Haim

skírbi Jóni frá öllu, því er hami haíbi heyrt,

en Jón^ sem ekki var A'anur vib ab lifa eins

óvarlega og Ttesinu-moxin í gTend vib eld-

gjósanda fjall, flutti þegar húsbónda sínum

tíbindin. Svo bar undir ab gTeiíi i^. . . . og

kona hans, voru komin á bœinn og brostu

þauabhrœbslunniíJd?^/, þau hirtucigi um fyr-

ir sakir tíbinda þessara, ab forba sér og fara

til Nýborgar. Greifakonan haíbi cflt til veizlu,

er halda átti nokkruin dögum síbar, og gat

þvi meb eingu móti fengib af sér, ab láta

hana farast fyrir, en forsjáli Einglendíng-

urinn fór þegar af stab. Hann forbabi sér

eigi of snemma, því ab næsta morgni varb

sá atburbur, er einginn fær skírt frá meb
orbum.

Á svæbi, sem var hérumbil þíngmanna-

leib ummáls, sáu hinir ógæfusömu inn-

búar ^J^oi^'edel Grekos'^ eignir sínar eybast
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af cldgosinu upp úr g’jáiini. Bœr
greifa ásamt líokkrum öbrum stób óskadd-

abur, en þó umgirbtiir á alla vegii af grjót-

flóbinu. þ)au gTeifinn og kona hans höfbu

orbib ab flýja um mibnætti og hiiast tilferb-

ar hib hrabasta þau máttu, en þab var eigi

án lífsháska, og höíbu þau neybst til ab

skilja eptir gnll sitt og gimsteina. Nokkrum

dögum eptir eldgosib storknabi þannig hraun-

ib og kólnabi, ab mcnn máttu gánga á því,

þótt enn væri afar heitt undir yfirhorbinu.

Margir hvurfu nú aptur til átthaga sinna til

ab bjarga fémunum þeim, er kynnu ab finn-

ast í rustunum; en auiníngjarnir urbuþess

varir, ab ræníngjar höfbu tekib alll íé-

mætt úr hiisunum, og hagnýtt sér þannig

neyb annarra til ab aubgast á.

^Jiafi greifinn yfirgefib hœinn sinn, og ef

einginn gœtir eigna hans, þá verbur búib

ab hirba allt fémætt í luisunum hans á

morgun”, sagbi húsasmiburinn gamli vib

PransikuSy er nú var kominn til ab skíra

honum frá hvar komib var fjTÍr Resinu-

mönnum. P'aytsikus skundabi þegar til borg-
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ariunar til ab vara greifann vib annarí nýrrí

hættu
,
en Jón kom til dyra bleikur sem nár.

^^Veiztu, í hvafca óefni nú erkomilb? J)ab

er úti um llesinu,^'' — ^^Hefir fjallib spúifc

á nj*^?” — «Nei, en bœrinn spríngur í lopt

upp. Litt’áf’ mœlti hann, og benti á inann

einn náfólan og titrandi, ^J^essi mafcur hefir

skilifc eptir í húsum greifans púfcur og skot-

elda-ahöld, er vifc átti afc hafa til afc prýfca

mefc veizluna. J)afc er nóg, afc eimmgis einn

neisti komist afc því, þá er allur bœrinn í

loptinu.”

Frcmsikus taffci nú ekki lengur, og ekki

haffci hann orfc á áformi sínu
,
en hann fór

hifc hrafcasta hann inálti til bœjar greifans.

Mefc mestu naumindum komst hann yfir

hraunifc, er lá umhverfis bœinn. J)á er hann

afc lokum konist afc bœnum, lét hann alla

eldfima hluti, er hann fann, í vatnsfötu

eina, er hann liaffci haft mefc sér, og koinst

hann nú heppilega heim aptur niefc byrfci

sína gegnum hraunifc, er enn þa ekki var

algjörlega kólnafc. En liversu mikill var eígi

fögnufcur aumíngja eldskotamannsins þá er

hann sá aptur Fi^ansikusl Greifínn þakk-
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acli honuin og meb inörguni orbuin fögruin,

því hann haíbi talib bœinn sinn af. Fi'ansi-

kus hafbi eigi einúngis bjargab hœ greif-

ans meb hugrekki sínu heldur og ab öllum

líkindiim, þorpinu Resinn,

^^Eg þakka ybur, ágæta úngmenni”, mælti

greifinn, ^^eg vona, ab eg geti votlab ybur

þakklátsemi mína meb öbru enn orbunum

tómuni, f)ér hafib sagt mér, ab hætt sé vib,

ab ræníngjar muni taka allt fémætt úr bœn-

um mínum; gjörib nú allt, sémí ybar valdi

stendur til ab gæta hœjarins, þab, sem þér

hjargibj eigum vib hábir saman.

^Jiravis! Bravissimii'' !'') sagbi einhverr,

sem Pi'ansíkus þóttist þekkja á mælinu, hann

þóttíst þekkja svip þcss, er talabi, en hann

gat eígi kornib fyrir sig, hvar hann hefbi

séb hann. Jafnskjótt og greifinn gekk út

úr herberg-inu, nálgabist hinn ókunni mabur

Pi^ansikus og tók til orba á þessa leib:

^^Hvernig stendur á því, ab þér þekkib

mig? J>ab er nú eitt ár síban eg kom út

á ybur tárunum.”

9

*) jbaDnif> <£pa Italir |)cira likar ciuluað irjæta Tel>
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á niér tárunum?” sagbi Fransihts

brosandí. „Enn hefi eg ekki fellt svo mörg

tár, því hingabtil hefir niér eigi gengib svo

mikib á móti.^^ — Vallendíngurinn hafbi

nú upp nokkrar vísur.

! nú kannast cg vib ybur, þér erub

hann Diyminiko^ er sagbi okkur söguna af

Haraldi hinum þakkláta”.

^_Sá hinn sami, en þó betur búínn. Ham-

íngjan hefir yerib meb mér; fáeinar vísur,

er eg kvab wra Fransikus þá erhann

var dottinn af hestsbaki, komu mér í mjúk-

inn hjá honum. Greifinn cr minn verndar-

eingill, hann hefir tekib mig ab sér; eg hafbi

ort dnipu um konuna hans á afmælisdegi

hennar; þab átti ab búa til lag vib hana,

en nó verbur ekkert af neinu fyrst þessi

undur gjörbust. En eg vona ab mennirnir

verbi nó ekki lengur höfubærir fyrst fjallib er

hætt uppköstunum, og eigi skal eg gleyma,

ab gjöra afrek sverk ybar heyrum kunnu g,

þvi enn reika cg umkríng síb kvölds í

tötrum mínum mebal fólksins til þess ab

skemta því meb sögum mínum.” J)ab var

orb og ab sönnu, því hib sarna kvöld sagbi
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luuiii frá öllum hiaum uýorbnu alburdiim

í fogrum Ijófeum. Margir af vinum Fransi-

kus fra ávaxta - torginu vóru mefeal

áheyrendanna
; þá gladdi mjög loíld, þad er

Fransikus bar ur býtimi og cndiirkváfeu

þafe mefe miklum fögnudi. ^Xátife mig kom-

ast fram! hvafea óttaleg þreyngsli eru hérna’’?

mælli mafeur einn, cr ruddi sér til riims mefe

báfeum liöndum. A eptir hoinim gekk ungl-

ínguv nokkurr, er nam stafear í sama vet-

fángi ^e\i\ Fransikas \í\v nefndur. Jieyrfeu,

karl-kind! gat eg sagt bctri sögu eim þá,

er eg sagfea um Harald hinn þakkláta’’? mælti

Dóminikój og horfbi framaní unglínginn.

ert sá liinn sami, er ætlafei afe stela frá

mér hattinnm mínum í fyrra sumar. Lolafeu

mér því og nnindu mig um þafe, afe lála

haun liggja kyrran, ella íærfeu eigi afe heyra

söguna um afreksverk herra Pransikns^ er

hanu gjörfei á bœ F, , ,

.

s greifa”

Unglíngurimi haffei u])p eptir honum

:

^Jierra Fransikas^' mefe nokkiirskonar fyrir-

htníngu, ^g'ott og vel, látum oss heyra, hvafe

þér getife sagt nm hann. Haltinum yfear er

öldúngis óhælL’
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^^Já, meb samú má eg kalla hann, lierra

Fransikiis^ því hann verbur innan skamms

líina flugTÍkur mabur.”

^^Flugríkur mabur”? spurbi iinglíngurinn,

Jjlessabir vcrl þér, segib mcr hvernig þab

má verba! Lesendur gobir! ybur grunar

án efa ab þessi únglíngur muni vera haim

gamli Petnr!^

^^Greifinn hcíir heitib’’, inrTlli JJóminikó

ab gefa honum mikinn hluta clýrgTÍpa þeirra,

sem geymdir cru í hœnum, ef hann geti

hjargab þeim. F'ansikns ællar ásamt þjdn-

ustumönnum greifans ab verja gerscinarnar

fyrir ræníngjnnum, sem eigi skirrast vib ab

fclJetla abra menn og svijita þá þeim hinuin

fáu mumim, er eldurinn hcíir skilib þcim

ej^tir”

^Komdu”, sagbi mabui'inn, er Petnr var

meb, j^komdu, nii höfum vib fengib fiillndg

ab heyra okkur til handa’M

J)essi mabur hafti framib gJœpinn, þann

cr iJóminikó lastabi svo mjög ában; hann

hafbi gjörst kunníngi

á

hans ^Péturs)

c.gdbiú’ dögum. Phtnr haíbi cigi hikab sér

vib, ab hafa í frammi vondau lifnab Jiar sem
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hann var eigi ennþá orbinn uppvís ab stulcl-

inuni. Ilœníngnnn hafbi naumast heyrt sögu

hins óforsjála Dominikój ábur hann ásetti

sér ab ræna cljTgrlpunuin.

^^^ab þykir mér sárast^ ef hann Fransi-

kus verbur ab gæta bœjarins’’!

^^Hverr er þcssi F^'ansikus^ erþértekur

svo sárt til?’’

^^f)ab er nnglíngur nokkurr á aldur víb

inig, vænsti piltur og rábvanclasti. Viniui-

inönnunum getum vib mútab, en þab er ekki

ab hugsa til, vib getum fengib hann ofan

af því, sem liann heldur ab sé rétt og

skylda.”

^^Ef hann vill eigi verba til meb góbu,

þá skal hann rnega til nieb illu,’’ mælti

rænínginn; ef vib heitum honum meiru af

d^Tgripunum enn gTcifinn, þá mun hann

varla vcrba sá hcimskíngi, ab þiggja eigi

slíka kosti.”

^^Nei
,

eg hefi þekkt hann frá blaulu

barns-beini. Látuin oss hcldur freista ham-

íngjunnar aiinarsstabar.’’

^^Hvergi nema þar,” kvab þrælmennib og

sór dýran cib, hefi m'i einusinni fasl-
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rábib þab, og þú munt þó œtla ab Wýba

foríng-ja þínum? Ertu Luinn ab gleyma,

hvernig fór íyrir þeim, sem hikabi sér í

gœrí’ ?

Hann átti vib mann einn, er drepinn var

af félögum sínum, af því hann vildi eigi

fremja glœp þann, er óbótamaburinn, for-

íugi hans, haíbi bobib honum ab vinna.

Ekkert ofríki er viburstyggilegra enn þab,

er vondir menn hafa í frammi vib hina úngu,

sem hafa gcflb sig á vald þeirra. Vetur

titrabi af ótta fyrir hótunum höfbíngja síns

og kvabst mundi hlýba. J)eir vörbu nú fyrri

hluta dagsins til ab fá 2 af vinnumönnunum,

er áttu ab fylgja Pi^ansikus^ í lib meb sér,

og kom þeini ásamt, ab þeir skyldu Ijúka

upp dyrunum undir lágnættib og binda

hendur og fœtur á FransikuSj medan ræníngj-

urnir hirbtu gersemarnar.

^^Hann kvab vera sprækur,” mælti for-

ínginn til félaga sinna, ^^en vib höfum þá

daggarba. þ)ú bliknar, Petur! beíírbu nú

gleymt, hvab cg sagbi þér ában?’’

Petur svarabi eingu, en félagar hans

ufsökubu hami mcb því ab hann vœri ennþá

14
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vibvaníngur. Forínginn leit til hans reib-

uglegnr og haub honum ab hitta þá ab

náttmálum hjá gamla gybíngmum.

Nú féll Pélri allur ketill í eld. ^’Hvernig

er eg orbinn? hvab oetla eg ab gjöra?

heyrbist mér rétt, þá var minnst á daggarba?

— Fi'ansikaSj, œ, FTansíkus^ frómi, ráb-

vandi, göfuglyndi Fransikus! þab er sem

eg sjái augnn þín, þá er þii réttir vínberja-

keríib fram yfir höfub mér og eg sat ein-

mana á sjávarströndinni, yfirgefinn af öllum

mönnum. Og nú — hvaba viniáegnúna?

rœníngja og” — morbíngja gat hanu eigi

nefnt; hann hugsabi ekki um annab enu

daggarbana, og því meir sem hann gjörbi sér

athæfi sittgreinilegt, þessmeiri hryllíngur kom

yfir hann. Hann efabi eigi, ab þeir myndi

myi'da Fransikus ef hann hyggist til mót-

varnar. Pétur átti eingan vin, er hanii

gœti leitab rába til; fyrir fáum vikum var

hans órábvandi fabir kominn undir grœna

torfu. Rábþrota reikabi Pétiir fram og

aptur á strætum horgarinnar; dagurinn leib

ab kveldi, hugarángrib þróabist, en óttinn

fyrir foríugja hans bar hœrra hhitann, hann
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gekk til gyfeíngsíns, en bann var sá hinn

sami mafeur, er hann íorfeum setlafei afe selja

krossinn, þenna kross, er var upphaf þess-

arar hans ógœfu. Pétur gekk inn um
bakdyi'nar, en þafean láu dimm gaung út í

búfe gyfeíngsins; honum var hleypt inní her-

bergi nokkurt, er sneri inn afe húsagarfeinum,

en sem þó lá rétt vife húfeina. Enn var

eigi neinn kominn af ræníngja-flokknum;

hann beife lengi og afe lokum gekk hann

iit í húfeina; var þá gyfeíngiirinn afe kaupa

púfeur af manni nokkrum.

^’Eg neita því ekki, þafe hefir vöknafe,”

mælti afekomumafeurinn, ^^en þafe hefir verife

vandlega þurkafe. Eg segi yfeur öldúngis

satt
,

því nú verfea eigi svo bráfeum vife

haffeir skoteldar. Fyrir nokkrum dögnm

átti eg efni í fagra eldhnetti, er eg ætlafei

afe hleypa í lopt upp á afmælisdegi konu

F. , . ,s greifa.”

^^Hvafe kemur til,” spurfei Pétiir^ ^^þér

starife svona á mig”? Hann ímyiidafei sér

afe mafeurinn heffei horft á hann í því hann

nefndi greifakonuna.

,^Eg vcit ekki til, eg hafí horft á yfeur,

14#
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eg hugsabi eiuúngis um skoteldana mína;

en nú þegar eg virbi ybur fyi*ir mér og heyri

málróm ybar, miunist eg ab hafa séb ybur

— þab er nú lángt síban — og furbar mig

éigi þo þér haíib gleymt kvöldinu, þá cr eg

skaut óheilla-eldhnöttunum og vagn konu

eimiar valt um koll/’

Petur gjöi’bist nú svo skclkabur, ab hann

stób eins og á nálum, og kvab sig ab eins

reka minni til þess.

„Vera má, þér hafib eigi heyrt, ab konan

týndi þá stórum demantakrossi, cr aldrei

fannst síban. X>ab er nú stutt síban eg fékk

ab vita, þab var kona F.,,,s greifa, er

varb fyrir óhappi þessu.

^^þ)ab er mér”, mælti Petur^ ^^meb öllu

ókimnugt;” en svo mikib fát var á honum, ab

eldskotamaburinn tók cptir því, og nú þögn-

ubii þeir um stund. Hinn kœni gybíngur

gjörbi sér far um ab fó ókunna manninn

lil ab tala um púburkaupin og greiddi hon-

uni þegar hlb ákvebna andvirbi og vildiþannig

koma honum sem skjótast á hurt. En þab

var eigl svo hægt sem hann hugbi; grun-

scmd abkomumannsins var nú einusinni vökn-
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ub og tortryggni lians um Petnr þróabist

meir og meir, en Petnr^ er vissi upp á sig

glœpinn, stób þar grafkyrr eins og sakfelldur

óbótamabur.

Abkomumaburinn tók nú þannig til orba:

„mig líingar til ab skoba betur klutana, er

þér sýndub mér ában, eg kann ab geta

komib þeim út hjá stúlkunum fyrst þeir eru

svo skrautlegir og ódýrir;’* en meban hann

átti tal vib gybínginn, gaf liann Pétri ab

öbruliverju bornauga. þíegar abkomumabur-

inn gekk ab lokum út úr búbinni, fór Petur

á eptir honum, því hann hélt sig vera orb-

inn beran ab stuldinum. Hann tók í hendina

á manninum og mælti: ^^eg verb ab tala vib

ybur fáein orb.’’

^^Seigib þá, þab er ybur býr í brjósti”!

j^Ekki herna, þab sem eg verb ab segja

ybur, má einginn annarr heyra. Komib meb

mér hérna inn í myrkva rángalann í hús-

inu! Ætlib þér ekki ad fara til greifans? er

ekki svo”?

^^Já, þángab ætla eg ab fara, því greifa-

konunni þykja fallegir klútarnir, og býst eg

vib, hún kaupi einhvern af þeim.”
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Petur þóttist saiinfœrbur um, ab liann

myndi koma upp um sig stuldinum. ’’HeyrIb

mér, eg’ liefi fundib krossinn, og ef greifinn

fyrirgefur mér, þá get eg orbib honum ab

míklu libi. Fjórir menn, vopnabir ætla ab

ræna bœinn hans í nótt; þeir hafa hótab

ab drepa mig ef eg fœri eigí meb þeim,

meirá ætla eg eigi heldur ab gjöra. Eg gef

mig á greifans vald. Hlaupib hib hrabasta

til hans, því nu er hver stundin dýrmæt.”

Maburinn skundabi til greifans, er þá var

í Nýhorg og skírbi honum fi'á, hvab hann

hefbi heyrt. Nokkrir af þjónum hans höfbu

fylgt konu hans til ^arlægs stabar, en Eing-

lendíngurinn baub honum þá Jón til hjálp-

ar. Jón herklæddist skjóttþegar hann heyrbi

ab Fransikus var hætta huin, og var þegar

seztur á hest sinn ábur enn hinir tóku vopn

sín; en hann varb ab híba þartil emhættis-

ménn, þeir er skipabir eru til ab vibhalda

reglu og sibsemi á strætum borgarinnar, yrbu

kallabir honum til libveizlu, og þar ab auk

var ennþá ofsnemt ab fara af stab. Nú þegar

allir voru bunir tO ferbar, ribu menn af stab

og komu til bœjarins í sama bili sem hleypt



215

var af smábissu. RæníngjarniV höfbu brot-

ist inn í bœínn, — ræníngjaforíngiiin hafbi

skotib á vesælíngs 2^?wm7í://^
;
en Fransilms

hafbi látib í Ijósi slíkt hugrekkí, ab hann

hætti lífi sínu til ab gœta þess, er honum

hafbi verib falib á hendur til varbveizlu.

J)ab hafbi eigi kviknab í púbrinu, því bissan

var hlabin meb vota pubrinu, er gybíng-

urinn hafbi keypt og selt aptur ræníngjun-

um sem óskemda vöru. Jón og félagar hans

brutust inii í húsib og báru rœníngjana of-

urlibi. Jó7i tók innilega í hönd Frarmkus

og varb þess brábum vísari, ab hann var

særbur í handlegginn, en Fraiisikus fölnabi

sökum þess, hann sótti blóbrás og ómeigin;
% *

^^Sár mitt er víst eigi mikib, eg hefbi

getab forbab mér ef eg hefbi gætt niín betur

;

en er mynd ein, sem eg átta einga von um
ab sjá hér, bar fyrir mig, féllst mér hugur;

einn af skálkum þessum stakk mig í hand-

legginn meban eg stób grafkyrr og starbi

á myndina.”

„Æ, fœrib mig í Qótur og dýblissu, eg

er orbinn leibur á lífinu, eg er hinn mesti

glœpamabur, eg verbskulda ekki ab lifa leng-
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ur.” J)annig mælti Petnr til réltarins þjóna
og rétti framm um lcib hendurnar, ab þeir

skyldi binda þær.

Næsta dag var hann fœrbur í d^'ddissu,

og þa er hann gekk á strætum borgarinnar,

mœttu lionum margir menn, er þekktu hann

á ýngri árum.

^^Svona fei'”, sögbu þeir, æskunni var

hann vaninn á ab svíkja, þetta er nú orbib

úr honum.’’

Hann varb ab sltja hcilt ár í dj'^blissu,

ræníngjaforínglnn og félagar hans voru

dœmdir til œfilángrar þrœlkunar, en gybín-

gurinn var gjörbur útlægur.

Sár Pransikus gi'érí skjótt, JÓ7i batt þau,

en Karl og Róseita hlynntu ab honum.
^^Sonur minn góburí’! mælti fabir hans,

v^yrst þú mátt gánga út, þá verbur þú nú
ab sjá nýa bœinn minn.^'

^^Nýa bœinn þinn?”

^
Já, sonur minn, prj^bilegan bœ og fag-

urt Jand umhverfis, en sem þó liggur nógu
íjœrri flallinu Vesúvius. Gettu, hverr hefir

gefib mér hannl Eg fékk hann af því eg

á vænan son.”

f^^Karl tók mállnu fyrir og mælti:

innbúarnir {Resinu og ^^Torre del GrekJ'%^

er þú bjargabir meb hugprýbi þinni, fóru a

fund hertogans og skirbu honum frá afreks-

verkum þínum, en konúngurinn ákvarbabi
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ab fabir þiim skyldi eignast bœ þcnna, auk
þeirrar skababótar, er hann og abrir bœnd-
ur fengu, sem niist höfbu eigur sínar í eld-

gosinu, af því þú hafbir bjargab svo margi'a

manna eigum.”

Greifinn efndi heit sitt: Fransikus fékk

ab gjöf svo mikib fé, sem svarabi helmíng-

inum af dýrgripunum, er hann haíbi bjargab

í lystigarbinum. Hann skipti pcníngunum
millum foreldra sinna og husasmibsins, er

fyrstur manna hafbi keimt honum ad stýra

blíantinum. J)areb Jón vildi ekkert þiggja,

fœrbi Pi'ansikus honum uppdrátt, en þab

voru pentub aldin.

^^Mér líkar hann undur veJ”, mælti t/dw,

en meira þœtti mér til hans koma ef mel-

ónan sjmdist vera sköddub. Fyrir þremur
árum ætlabi eg ab kaupa hana

,
þú varst

þá ofurlítill drengur, en þó hefir þú jafnan

verib sjálíuin þér líkur. Gób byrjun lofar

góbum enda. Rábvendnin cr vitínu betri!

nú ertu búinn ab sjma hvcrn mann þú
hefir ab geyma.’’

mælti fabir hans, ^^nú hygg eg þab

fullreynt, ab hinum kœna Pétri haíi eigi

reibt betur af enn hinum rábvanda Pi'ansU

kus^''



SKRÍFREGLUR.

1 .

Um skrift yfirhöfub.

Fér getum eigi a3 eins mælt d eina tnngu eður

láti5 i Ijósi hugrenningar vorar med heyranlegu

og áðgreindu hljóði^ heldur og einnig með sfni-

legum myndumy er ludlast : stafiry eður með

þvi áð skrifa. þareð vér sakir fjarlœgðar eður

annara orsaka eigi getum skirt oðrum munnlega

frd þvfy er ver þurfum að láta þd vita^ og þareð

frd mórgum hlutum verður hetur sagt skriflega

enn munnlega^ og áð lokum þareð þáð, sem er

skrifað, verður hetur munáð enn munnleg ræða^

þá er skriflistm yfirhófuð mikilvæg og mjóg árið'

andu En eins og hvað annað hefir lógmdly sem

þáð verður áð hlfða, eins d skriflistin reglurj

sem hún er hundin við.

GreinÍT skriftarinnar.

Til eru íi greinir skriftarinnar x ein snertir

myndan stafannuy eða vóæt þeirra; ónnur við'
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vikur atafsetningimni, og hin þriðja snertir

adgreiningar-merkin.*')

a

Nöfn ymislegra handa,

Flestöll túngumdl eiga sér einkennilegar

stafamyndiry t, a, m, islenzka mdltö^ þar er \orn'

myndin
,

éiin , \Ín , í\in og \\in me'5 broddinum

yfir y sem eigi tiðkast i 'óðrum mdlum. Mörg
mdl hafa sér eiginlegan húning; þannig er lat~

inumdlið iklceðt rómversku letri; griska
grisku letri; hebreska hebresku letri o. sv,

frv, Islendingary Norvegsmenn^ Sviar
y

Ðaiiir

og pjóðverjar hafa margskojiar letur: t. a. m,

settletur y snarhönd {kasthönd) eður lat~

inuhönd og flj ót askrift. Bretar , Frakkavy

Spdnverjar og Italir og Jl. brúka latinuletriö

nœstum eingaungu. Skrifletrið er i þvi frá-

brugðtð prentletri y aS það háílast frd vinstri til

hœgri haiidar eður að minnsta kosti meir enn

prentletrið^ og i þvi a5 þaS verSur skrifáð miklu

hraðara.

•) Hva& stafsctningu vi'&vihur og a'&grciningarmcrk^

jum ver'& eg a& skirskota til Lestrarkvers Pro-

fcssors Rasksy er hverr ma&ur œtti a& eiga.
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4 .

Um vppruna vorra stafamynda,

Stafamyndirnar hafa etns og adrir hlutir i

keiminum verid umbreytingu undirorpnar. pa?m~

ig hefir latinu-letrid
y

er Rómverjar höfSu

fengíð frá GriJdju7n og lagað eptir máli sínu^

upphaf settletursins
,

gotnesJca letursms^ snar^

handarinnar og fíjótasJcriftarmnar. A IsJandi

tiðJcuðust fyrst rtinir , sJcornar i tre , og rúna~

Jcejlin VOTU þar enar fyrstu bæJciir ; sJcrifíistin

hófst þar fyrst eptir þaÖ Jcristni var JögteJcm i

landinu ár 1000; hafði hún hretðst út méð Jcristn-

inni um mestan hluta norðuráJfunnar. Pjóð^

írnar, hver um sig., lÖgtiðu 7iú latinsJca stafiofið

eptir eðii túiigna sin?ia, og jmist fjóJgnðu stÖf-

unum i stafrofinuy eða fœJcJcuðu þeim. MtinJcarn-

ir, er fyrstir sJcrifuðu bœJcur, og einstaJcar þjóðiry

breyttuþannig stafamyndunum, dð prentletur vort^

snarhöndin og Jljótaslcriftin uiðu til smámsaman

eptir sem timarnir liðufram. FlestaUar mentdSar

þjódir hafa nú latinuletrið annc&hvort eingaungu

eða að minsta kosti i visindaritum þeim, sem

œtlað er til dð hreSist út um viða veróld, PyJcir

það snotrara enn gotneska letrið, og einfaldara,

og hentugast, af þvi það er lœsilegt i allri kristn-

vmi.

t
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3.

Hvah þ«ð se öð shrifa veL

Að shrifa vel eVur fagurlega^ er ö3 mynda

stafina sauúvœmt þemi reglum, cr samsvara

fegur'öar- titfmnhig maunanna^ Að smnu er

þessi tilfi?i7iing meir eðw/* ?ninna lomin undir

tímanum^ þeirn er shr ifarirm lifir «, því nú þyhir

það á annan veg, er dður þótti fagurt, Skrif-

suilditi er cinsog hoer önnur Ust hornin undir

reglum\ menn verða að lœra hvernig drdttur

stafanna d að vera lagaður svo þeir þykifagrir,

og hvernig þeir eiga að tengjast saman svo vel

fari d. Nú of þvi skriffegurðm miðar meðfram

til þess, að aðrir menn eigi hagt méð áð lesa það.,

sem ver hófnm ritað^ þd útheimtist ekki em?/?igis,

að drdttur stafanna sc skir og hrehin, heldnr

og a'ð sa?ntengz?ig þeirra sé skibnerkileg og þa?-

aðatik þcngileg fyrir augun; en slik hónd er þá
Vógtið eptir ah?xen?iustu reglum skriffegzi/ðar-

mnar.

6 .

Vm kosti skrifegHvharinnar.

pegar d allt er litið., komast menn «ð rau?i

ti??i, að skrifkunndtta iekur ólíu??i óðru?n Hstum
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fram i alþjóSlegri fiytsemú Skriffegurdin ber

eigi ad eins ljósa?2 vott umy áð fegurdartilfmning

skrifarans sé þegar vökn^i'ð, heldur og einnig getur

hún glœðt hja öðrum tilfnninguna á þvi^ sem

er fagurt og vel á við. Mönnunum er svo eig~

inleg tilfinningin d Jw/ sem er fagurt og |re/

sœmandi
, áð þeir dvelja með vefjwknaii við Jmð,

sem hefir ununarfull áhrif d atigu og eyru t- a,

m, við indælan saung og fagra uypdrœtti
^

en

hverfa fuilir af viðhjoð frá ófögrum, laglausum

og tiígerðarlegum saung og frd allskonar hlutu^n,

er bera með sér smekkleysi og vankunnáttu. fað
er og kostur skriffegurðarinnar^ áð menn eiga

hœgra méð áð lesa vihstÖðulaust og skilja þaðy

sem vel er ritáf> og skilmerkilega ^ enn skrift J)á,

sem eigi er an?iað enn hlikkir og rófur og hringit.

Vér ertim þvi skyldir til, sÖkum vorrar eigitt

og annarra fegurðartilfinningar , að rita^ áð

minnsta kosti lœsilega hÖnd og þokkalega.

Öðru leiti krefur sú virðitig., er oss her áð auð~

sfna öðrum mönnumy sem eiga að lesa skrift vora,

að vér leysuni hana svo vel af hendú se7ti oss er

unnty og að ver látum eigi JtáÖy sem tnœtirfyrtt

vora miinnlegu rœðu, eður það seniy svo að 'segjay

er fulltrúi hennar, byrtast i ódsjdlegum búningi

Auk þessa hefir reynslan synt^ að skrifstiild hejit

eingu siður enn hver önnur list, afiað mönnuin

^msra hagsmuna og góðrar atvinnii.
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7.

Einkenni skriffegurharinnar.

Menn geta sagt yfirhofu5y að skriftin sé

fogur, þegar mynd stafannay hvers um sigy og

samband þeirrCy er or'ðin verða tií vi5y og

greinir og linur eru lagaðar eptir stöðugri reglu.

8 .

Mynd stafanna.

Mynd shrifietztrsstafajina erfyrst komin undir

hverjum einstÖkum drœtti, þarnœst undir sköpti'

lagi þeirra eður lengd og breidd. Fyrst þessu

er svona varið, verða hinar almennu reghtr
y
er

hér að lútay þannigx

1. ííverr stafur verður að vera myndaður til

fuHs til þess hann geti aðgreinst frá oðrum^

sem eiga Uka drœtti. Eingum hluta hans

má þvi sleppUy eigi svo miklu sem sting CO
eðtir broddi (0

2. Allri óþarfa pifÖiy hringum og liornum
,
ber

að utrfmay þvi skriftin verður að öðnim kosti

miÖnr lœsiíeg og fegurð hennar fer þá að

forgÖrðtim, Hverr stafttr á fniklu fremur að

vera svo úbrotinn, einfaldur og liðlegury sem

orðið getiir.
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9 ,

Um mugra og feita drœtiL

Adaleiiúeniii sl'rijfegurdar er i þvi fólgtð^ að

hverr stafur sé mátulega magur og feitur* En
hvar stafirnir eiga áð vera magrir eða feitir,

lærist við tilsögn og ntíkvœma myndan stafanna .

eptir stafrofinu, en i rauninni scgir sjtílfur penna-

drtítturinn bezt iil^ hvar náltiirlegt sé «ð gjÖra

stafina magra eður feita, paniiig verður stí

hluti stafanyia, er skrifast uppdvið^ magur^ en

hinn feitui\ sem dreginn er nxðrtívfíi,

lO.

Um lengd stafanna,

Enda þótt gefa megi reglur um, hve Itíngt

upphafsstafirnir og hinir smœrri laungu eigi o5

ntí upp úr og íiiður úr li?iunu?n, þtí verda samt

augun og tilfinnhigin tí þviy sem vel fer «, optast-

7iœr áS skera úr þessu, pa?inig eiga smtíu snar~

handar stafirnir: a, (c) e, i, m, n, o, r, s, u, V)

1
,

z, œ, Ö «3 vera hverr á bo?'5vi5 an??an aðlengd-

i?mi til; stafmiir: b, d, b, h, k, i eiga «3 vera

nœstu?n tveimur þri5júngu?n hœiri e?i?i þeir smáu

e?i t áð ei?2S hel?ni?igi hœrra; stafr?iir: g, j,

Cq) y eiga að s/nu leiti að ?id ems Itíngt

niður ?ir linu?ini og hmir ntí upp úr hen?ii; en

hi?iir fyrri eiga áð vera tí bo?5 viÖ cfra hlutaiui

tí : f f og \i
y og hi?iir siða? i á borð við ?ie5ia-
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hlutann. 2 jljótashiftinni þarámót ter'Sa þeir

stafir^ sem gánga tipp e'ða nif>ur úr Imunni öð

vera hériunbil þremur fjórdúngum lengii upp

éða niSur enn smdu stafirnin Uváð upphafs-

stafina snertir, þd verður stœrð þeirra áð vera

samboðin stœrð smdu stafanna; þvi sé þeir litlu

stœrri enn smáu stafrnir^ verður shriftin ógreini-

legy en sé þeir um of síörir^ bera þeir hina

sináu ofurliöu

11 .

Um legu stafanna,

1 shrifíetri eiga eigi að eins allir staftr,

stórir og stndir , áð hallast jafnt frá vin%tri til

hœgri handar^ heldur verða drcettir livers stafSy

hinir m'ógru^ er liggja uppdviðy og hinir feitUy er

tiggja ntðurdviðy hvorir uinsigy aðkafajafnan

halla sin d milli, paréð slihnr halli er sa7n-

hvœmur handarburðinum verða stajirnir renni-

legri og liðugri* pvi nœty sem menn halda al~

hoga áð hœgri hlíðinniy þess ?neir hallast stafr7W\

19.

Um skipnlega samtengmg stafanna.

Allir stafir i orði eiga að tengjast saman d

lihan hdít sem hostur er d; enfyrst agfremst mega

oigi Hfafamyndtrnar breytast eður sherðast við

t
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Bamtenginguna, pó eru allmargir upphafsstafu'i

bœdi snarhandar og Jijótashriftar^ er geta eigi

verið dfastir við næsta staf d eptir, en verðu

dð standa lausir framan vi^ hann, ParéS allir

stajir sameinast til þess að verða tíð ordum^ eiga

hœði hinir stóru og smdu að gripa hverr i annan

fjar sem þvi verður viðkomid* Osamanhdngandi

stafir i orði rira fegurð skriftarinnar*

13.

Um biUh á milli stafanncL

pótt stafirnir se tengdir samaUy verður samt

tí& vera hilkorn ámilli þeirra, Bilið d tíð vera

jafnt millum aUra^ og þykir jafnan mdtulegt
y
að

þtíð sé dmóta og bilit d milli leggjanna d ii þvi^

sem d heima i hönd þeirri, er þd rita menn*

14 .

Um hilih millum orhanna,

Svo Idngt skal vera millum orða^ sem ll

er hreitt til; sta^idi tíðgreiningarmerkifyrir aptan

orð, þa md þtí& eigi vera fjær orðinu enn i er

digurt til; bilið milluín tíðgreiningarmerkisins

og nœsta orðs d eptir skal veradhorð viðbreidd'

ina d 11. Standi stingur CO aptan við orá, skal

riia nœsta orá svo lángt frd honum sem 2 ii

(nn) eru hreið saman.
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15 .

Um tilbreytingu d upphafsstöfimum.

pareá upphafsstajirnir verða shrifaóir d

meir enn einn veg ,
pd md hafa d peim tilhreyt'

ingu I sendibréfum eður oóruni skfólum^ pó eigi

um of þannig mega stafirnir: B, F, K, P, R,

S, T vera einsog Iið i snarhandar stafrofínu að

neáanveráu hringmyndaáir* Sjaldan er Íeyji-

legt aá hreyta hönd i sama orái, t. a. m. aá brúka

snarhandar-staji þegar menn skrifa Jljótaskrift.

16 .

Um stœrh upphafsstafanna.

Fyrsti upphafsstafur i sendibréfum og skjöl-

um md vera stœrri og dreginn med meira fjóri

enn hinir; einnig er paá tUh\Jáilegt\innani og

utand hréfum aá hyrja emhœttanÖfn og metoráa

med upphafsstöfum i stœrra lagu

17.

Ab shrifa linur'ett,

pótt myndir stafamia sé eigi laglegar eáur

snotrar^ pd litur samt skriftin vonum hetur út

pegar linur eru Jyrdábeinar og einginn stafur

stendur ofar eáa neáarenn annarr, Linuskekkja

óprfáir hverja hönd^ hvaá fallegir sem stafirnir
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1

eru» Til þess að únglingar íœri að shrifa linu

rétt^ þykir bezt henta^ að iagður sé pappir meö

heinum strikum og feitum undir þann^ er þeir

skrifa á; strikin sjdst i gegnum pappirinn^ sem

ofan á er^ og eru þau liægur leiðasvisir fyrir

skrifarann* Siðan má setja stingi þar sem d áð

vera upphaf og endir linu hverrar\ má þessu

frammfara uns únglingurinn hefir vanið sig á

að skrifa linurétt eptir augnasjón sinni.

18 .

Um linnfjaijœgh.

Hvert linu-bil á að vera jafnt oðru^ því

stœrra^ sem menn srifa, þess breiðara verður

það að vera og þvi smœrra^ þess mjórra. Menn
verða að haga svo til^ að stafir þeir^ sem ná

niður úr og upp úr Imunum, gripi eigi hverr i

arman^ en þetta er kægur vandi ef þeir eru eigi

látnir standa hverr niður undan öðrum.

19.

Um limdengd.

Yfírhófuð eiga Unur að hyrja jafn fram-

arlega og vera jafnlángar
\

en þegar hálfti orði

éður einu atkvœði verður eigi komið fyrir i

enda linUy þá má jlytja það i upphaf nœstu

linUy þá skal og œtið setja samtengingarmerkið

[
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CO fyrir aptati or&tá, það er eigi var fullskrifað*

Fyrstu Unur i brefum eóur oórum ritum, sömu-

leióis i nfmn greinum md hyrja nokkuó innar

enn hinar linumar,

SO.

/>rtð er\auhsynlegt^ ah hömumim se kend

ahferhin til ah skHfa,

Páð er einganveginn einhlftt , þö það sé að~

alundirstaða þess, áð læra að skrifa vel^ að

hörnin hafi fyrir sér faliegt eður réttritað siaf-

rof, er þau geti lagað eptir staji þd, er þau
tnynda sjdif heidur verða merm að kenna þeim

hvar þau eigi að taka npphafið á stöfunum, á

hvern hdtt þau eigi að haida penna og pappir,

og hvernig þau eigi að sitja meðan þau skrifa*

91 .

Um ahferhina ah lœra tel ah skrifa.

þaó er yfirhöfuó nauósynlegt svo snemma

sem auóió er, aó kenna börnum aó draga til

stafs, og er þá bezt aÓ láta þau hafa fyrir sér

snarhandarietrió hió minria, þareó þaó er einfaid*

ast og brotaminst ; vera md bka, þaó sé óþarfi,

aó iáta þau lœra fijóiaskrift, þvi mi er einhijrtt

aó kunna aó eins snarhÖndina; enda veróur

hnn skrifuó jafn hratt og fljótaákriftin þegar

menn hafa vanió sig d hana. Fyrst veróa



230

b'órnin aó lœra að hyrja rétt stafmn^ þvínœst að

mynda hann smdmsaman með st'óðugri aðgœzlu

d stafrofinu — en eigi allan i senn^ og þegar

þau eru orðin nógu fim að mynda smáu staf-

ina álgj'órlega eptir stafrofinu^ er tilhljðilegt

að Idta þau fara að spreita sig d upphafsstóf-

unum og að lokum shrifa þdfrihendiseðurhalda

hendinni lausri við pappirinn
^
þvi þarvið eykst

liðugleikinny en\stirðleikinn fer minkandi ogstaf

irnir lifna við og verða fjórugru

Um hvernig menyi eiga ab sitja ^egar

])eir skrifa,

Menn verða d5 sitja sér suo hœgt og hag--

anlega sem orðið getur, Skrifarinn d að sitja

uppréttur enn eigi hoginn i bakiy með nokkuð

niðurlútu hófðiy til þess hann sjdi vel hvernig

hann skrifar, Hvort sem menn skrifa við dags-

hirtu eður við Ijós
, er he%t að hirtan komi frá

vinstri hendi. Skrifarin7i má eigi halla sér fram

á \borðið eður snerta það' með hrjóstinUy þvi

slikt er mj'óg hœttusamt fyrir heilsmia ; ekki má
hann heldur krossleggja fœturna, Framhand-

leggur hinn vinstri liggi alíur á borðinu ogpapp-

trnumy en hinn hægri að eins til hdlfs. Hœð
horðsins verður að fara eptir hœð skrifaratis;

pappirinn liggi beint fram undan honumy þó
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nokkru meir tií hœgn handar^ þvi þd er liægast

að ski'ifa bnurétt*

Ilvernig penna skal haldib.

Penna skal haldið með þremur fingrum

;

þumalfingri að neðanverðu við vinstri hlið penna,

visifingri að háldnu^ en laungutaung að hœgri

hlið, þannig að gémurinn nái niður að sniðinu;

baugfingur skal kreppa uppi lófann, en gómur

hins mmsta fingurs skal leika um pappirinn,

pegar penna er haldið áþenna veg, beygist hóndin

nokknð i lUnliðnum útá við, og verdur þá penninn

jafítan samsiða iparallef) hœgri kinn skrifarans.

Lökustu prentvillur.

%

a 29 bls» J)anu fjTir hann
- 31 — skog — sltdgí.

75 — \t)\xr — jbar.

116 — sibast — síSar.

- 131 — citt IítI5 -- cinn

•• 145 —

-

mcst — mcstí.

• 160 — lýgínn —• lýg'"

220 — hefir — er.
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